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PROLOGUE
L’'ETANG DE BEAUGE

Une salle basse du chateau de Beaugé, en Anjou ; hijgés ; tentu-
res de cuir d’Espagne ; lourdes tapisseries. Portes &lgaet a droite.
A gauche, au fond, pan coupé avec portes donnantrswestibule
éclairé par des cires rouges. Au fond, large fenétre & tvantaux
vitrés, donnant sur I'étang de Beaugé. — Horizon d’ashmeirs. Fin
d’hiver.

Scene premiere
Aurilly, valets, a I'ouvrage.

AURILLY , entrant

Cet appartement est-il prét ? le feu dans les deambres ?...
Bien ! A-t-on enlevé partout les verrous et lesrfetures inté-
rieures ?... Bien ! Maintenant, retenez ceci : {gaesonne va
venir occuper cet appartement ; si quelqu’un des\aherche a
voir et & connaitre cette personne, le cachoseéihit possible
gue vous entendissiez du bruit, des cris... Prgaigde ! car celui
de vous qui répondrait soit a un signal, soit animenant de cet
appartement, celui-la serait regardé comme traédtregour les
traitres, il y a mieux qu’un cachot dans la justieenonseigneur
le duc d’Anjou !

(Les valets s’inclinent.)

Scene ll
Les mémes, un écuyer.

L'ECUYER
Maitre Aurilly, on entend le pas des chevaux seghlaussée.
AURILLY
C’est bien ! Vous m’avez tous compris ?... Qu'oanténde
plus un souffle, qu’on ne distingue plus une ondams le cha-
teau jusqu’a I'arrivée de monseigneur ! Allez !
(Les valets se retirent.)
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L'ECUYER, rentrant
Maitre Aurilly, la litiére s’arréte devant le perrdu chateau.
J’en vois descendre...
AURILLY
C’estbon !... Retirez-vous chez moi, et n’en sogige si j'ap-
pelle.
(L'écuyer sort ; Aurilly le suit et ferme la porte.)

Scene Il
Diane, un homme masqué, puis Gertrude.

DIANE
Je ne ferai plus un pas si vous ne répondez a nestigns !
(L’homme lui désigne la salleQu suis-je ?...
(L’homme ne répond rien.)
GERTRUDE
Du calme, mademoiselle ! nous voici probablemerivées
ou I'on voulait nous conduire, et nous allons trend qui parler.
(Pendant ce temps, ’lhomme sort.)
DIANE, abattue, a elle-méme

Oh ...
GERTRUDE
Eh bien, il est parti ?... il ferme la porte ? h par exemple !
DIANE
Je meurs d'effroi !
GERTRUDE

Ah ! mais je vais me facher, a la fin | Attendez (Elle va
heurter a la porte, en crianMonsieur !... Hola !... Au secours ! au
secours [A Diane.)Vous allez voir.

DIANE

Gertrude, prends garde !

GERTRUDE

Bah ! mademoiselle, il faut en finiElle frappe avec fureur.)
Au meurtre ! au feu !

DIANE

On vient.
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GERTRUDE
J'en étais bien slre(Apercevant Aurilly.)Encore un homme
masqué !

Scene IV
Les mémes, Aurilly, masqué.

DIANE

Monsieur, je suis la baronne Diane, I'unique enthnbaron
de Méridor, le compagnon d’armes du roi FrangiSbmmes-
nous si loin de chez mon pére, qu’on me méconnaissgl’on
ose m'offenser ?... Je me rendais au chateau de, lohéz une
parente. Pourquoi vos gens ont-ils arrété maditi2iPourquoi
m’a-t-on détournée de mon chemin ? De quel dreitkvaliers
qui m'ont amenée ici ont-ils maltraité et chassé serviteurs ?
Qui sont ces misérables, et qu’étes-vous, vous-nméntau suis-
je, ici ? ou suis-je ?

AURILLY
Chez vous, madame.
DIANE
Voila une raillerie...
AURILLY

Daignez commander, madame. Il vous suffira de Eappec
le marteau de cette porte pour faire accourir ovdees un ser-
viteur qui ne quittera point ce vestibule.

GERTRUDE

On nous garde a vue !

DIANE

Enfin, que veut-on faire de moi ?

AURILLY

Vous traiter comme une reine !

(Il salue et sort.)
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Scene V
Diane, Gertrude.

DIANE
J'aimerais mieux des menaces !... Gertrude, tuinelds
rien!
GERTRUDE
Ah I mademoiselle, nous sommes dans un piége !
DIANE
Dont il n’est pas difficile de deviner l'auteur !
GERTRUDE
M. le comte de Monsoreau ?
DIANE
Qui serait-ce, sinon lui ?... Depuis que je le @snje con-
nais le malheur !
GERTRUDE
Mais, mademoiselle, M. de Monsoreau n’avait paginede
vous enlever, puisqu’il peut vous voir librememéridor, puis-
gu’il vous a demandée a votre pére, et que votre p& vous a
point refusée !

DIANE
Oui ; mais j'ai refusé, moi !
GERTRUDE
Vous avez eu tort, peut-étre.
DIANE

Qu’en sais-tu ? Voudrais-tu nier I'inexplicable épante qui
me saisit quand, pour la premiére fois, j'entermiznoncer a
Méridor ce nom de Monsoreau ? Pressentiment saante,do
puisque je n'avais pas encore apercu le comtelepijis que je
I'ai vu, sais-tu pourquoi tout mon coeur se glacanguil s’appro-
che de moi, quand je sens s’attacher sur moi ggardeavide et
fourbe ?... Non, tu ne le sais pas, Gertrude ?i& ku vas le
savoir. Te souviens-tu du jour ou nos blcheronsapgortérent
au chateau, mourante, évanouie ?
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GERTRUDE

Si je m’en souviens ! M. le baron faillit expirez douleur en
vous voyant si pale, et pourtant vous n’'étiez quen lasse.
C’était le jour ou M. de Monsoreau chassa pourdgrpere fois
dans la forét de Beaugé.

DIANE

Eh bien, oui ! M. le duc d’Anjou venait de I'envaydans
cette province, qu'il administre en son nom. Judgu§avais
vécu bien heureuse a Méridor, au milieu de mesd|ale mes
brebis et de mes cygnes, idolatrée de mon vieux pérendant
cet amour a tout ce qui m’entourait, aux oiseaugiel) aux fau-
ves des bois. Tout m’'aimait aussi, et ma biche D&pjuittait ses
halliers profonds pour venir manger dans ma mammatin,
jentends le cor et I'aboi des chiens dans lestfoudisines.
C’était, comme tu I'as dit, la premiére chasse@umeau gouver-
neur. Curieuse, je cours jusqu’a la grille du patg,apercois
Daphné poursuivie, haletante ; derriére elle, tauteeute, et, au
méme instant, un cavalier, animant son cheval raipjde
comme la tempéte ; c’'était M. de Monsoreau qui shidda
pauvre Daphné... Je criai : « Grace !... » || ggagsé sans m’en-
tendre !

GERTRUDE
Ah'!
DIANE

Pour interrompre cette poursuite qui me déchimitdeur,
jessayai de retrouver le comte ou I'un de ses uene’avancai
a travers le bois, guidée par les bruits de lagghdarfois j'en-
trevoyais, toujours fuyant, la malheureuse Daphgjé thsse.
Une fois, elle passa pres de moi en bramant trestgncomme
pour me dire adieu. J'avancais, oubliant ma fatigympelant,
lorsque, enfin, je me trouvai dans I'allée de vieh&nes qui con-
duit au chateau de M. le duc d’Anjou, au bord dste@tang de
Beaugé. Je repris haleine, jécoutai. Tout & cougnda un
tourbillon d’aboiements, de fanfares et de crisa.chasse reve-
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nait ; et, de l'autre c6té de la nappe immengagcke bondit hors
du bois, et se lanca dans I'eau comme pour venio& Je la
regardais, les larmes aux yeux, les bras tendiesnBgeait de
toutes ses forces, au milieu des chiens prétssai&r. M. de
Monsoreau parut alors a la lisiére du bois et sautas de son
cheval. Sans doute il m’avait vue, il m'avait erttea supplier,
car il courut & un bateau dont il détacha rapideremarre : il
allait sauver ma pauvre Daphné. Déja il la touckaartant ses
ennemis féroces, quand soudain je vis briller Uaiécil avait
tiré son couteau de chasse. L’éclair disparut &vkame, qui se
plongea tout entiere dans le cceur du pauvre an@ghné
poussa un gémissement lugubre, et glissa mortd’dansougie
de son sang ! Moi, je fis quelques pas pour fuihoerible spec-
tacle, et j'allai tomber évanouie dans les bruyéoesje fus
trouvée le soir par nos gens. Ah ! Gertrude, depaii@ur, cha-
gue fois que j'ai revu le comte — appelle-moi bigainjuste et
folle —, il y avait, entre lui et moi, ce cri, carg, cette agonie !
GERTRUDE
Mais, mademoiselle, il ignorait que la pauvre Daplfit
votre favorite ; et ce qu’il a fait, tout chasséaufait comme lui,
sans crime.
DIANE
Oui, peut-étre.
GERTRUDE
Le comte vous aime trop, il vous respecte trop psguer de
se faire mépriser et hair. Une violence, vous nieilpardon-
neriez pas ; un enlévement, a quoi bon ?... Nejsyias la pour
vous défendre ?
DIANE
Bonne Gertrude !... Cependant cette violence,memaus ne
pouvons les contester, et ils ont un auteur.
GERTRUDE
Voulez-vous connaitre mon idée, mademoiselle ?
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DIANE
Parle.
GERTRUDE
Vous avez été invitée, avec votre pere, & Angégsaiun
mois, a cette féte que donna M. de Monsoreau & blu¢ d’An-
jou, frére de notre roi Henri llI.
DIANE
Une bien splendide féte !
GERTRUDE
Ou se trouvait réunie toute la noblesse de la poaviou vous
fOtes bien regardée, bien admirée !
DIANE
Oui, je me souviens d’un regard opiniatre qui p&sange-
ment sur moi toute la soirée.

GERTRUDE
Quel regard ?
DIANE
Continue.
GERTRUDE

M. de Monsoreau est un peu jaloux, c’est natunasqu’il
vous aime. M. de Monsoreau, dis-je, eut, le lendensvec M.
de Méridor, votre pere, un long entretien, d’'oué&baron sortit
assez préoccupe.

DIANE

C’est vrai.

GERTRUDE

A la suite de cet entretien, votre pére décidaipitéenment
votre départ pour la terre du Lude.

DIANE

Tu as raison.

GERTRUDE

Eh bien, mademoiselle, j'en conclus que vous auwrestte
féte, produit une impression trop vive sur quelgagneur du
voisinage ; que M. le comte s’en sera apercgu, ef gaignant
une rivalité dangereuse pour lui, dangereuse pmus peut-étre,
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il aura conseillé a votre pére de vous éloignavidedor. Voila
pourquoi nous allions ce soir au Lude ; voila powicaussi des
hommes masqués ont arrété la litiere, chassé vos gepour-
guoi hous sommes ici.
DIANE
Chez ce rival de M. de Monsoreau ! chez un hommalda
d’'un guet-apens si lache ! Mais, en vérité, Gedruten n’est
effrayant comme ta supposition !... Ou sommes-rfoudl faut
le savoir.
GERTRUDE
Patience ! ne perdons pas la téte ! Et d’abord emadselle
a-t-elle remarqué que, pour venir dans cette chamious
n'avons monté que cing marches ?
DIANE
Oui.
GERTRUDE
Donc, nous sommes au rez-de-chaussée, en sors gee
fenétres...
DIANE
Si ces fenétres ne sont pas grillées, veux-tudire
GERTRUDE
Et si mademoiselle a du courage...
DIANE
Sij'enai ? Tu verras !
GERTRUDE
Chut ... Ah !il y a une autre chambre la. Attend&lle y
porte le flambeau, tandis que Diane cherche a ouvrir liessvde la
fenétre.)Laissez-moi faire.
(Diane a ouvert les volets ; on apercoit le paysage sous
un nuage d’abord, puis il s’éclaire, I'étang resplendit.)
DIANE, avec joie
Pas de grilles !
GERTRUDE
Oui, mais de I'eau qui baigne les murs.
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DIANE
De I'eau ! un étang immense ... Oh ! mais je neon@ais,
c’est I'étang de Beaugé.
GERTRUDE
Nous sommes donc au chateau ?
DIANE
Nous sommes chez M. le duc d’Anjou !
GERTRUDE
Eh bien, mademoiselle ?
DIANE
Eh bien, Gertrude, I'hnomme dont le regard sinidtont I'at-
tention dévorante m’ont torturée pendant toutéta,fc’était le
duc d’Anjou !
GERTRUDE
Oh'!
DIANE
Le tyran redouté de toute la province, le somblbmdéhé au
pale visage, le frére tout-puissant du roi, quearple ses com-
plots et de ses crimes !
GERTRUDE
Silence ! silence !...
DIANE
Mais nous sommes dans sa maison, en son pouvest!lgi
qui a tendu ce piége infame ! Gertrude, il fautisdfici.
GERTRUDE
C’est tout ce que je demande ; mais comment ?
DIANE, regardant la chambre voisine
Ici, une chambre sans issue... Ici, leurs esplenss gardes...
La...
(Elle montre la fenétre.)

GERTRUDE
La mort !

DIANE
La mort, c’est souvent le salut !... Il me sembfgésent que

les murs me menacent, que des yeux de flamme meiltemt ;
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je ne puis plus penser, je ne respire plus, j'ar p&nfermons-
nous ! enfermons-nous !
GERTRUDE
Rien ! pas un verrou ! pas une clef ! lIs ont torévu, made-
moiselle !

DIANE
O mon pére ! mon bon pére ! tu me défendrais !
GERTRUDE
Et dire qu’on est femme ! qu'on n’a pas la foragon n’est
rien !... Il y a la-bas, tenez, a cent toises, ateadu dans les sau-
les, je le vois ; sij'étais un homme, je liraiseccher a la nage !
DIANE
Oh ! mon Dieu !
GERTRUDE
Qu’avez-vous ?
DIANE
Je suis éblouie, je suis folle !
GERTRUDE
Mais quoi donc ?
DIANE
Il me semble que je vois remuer ce bateau.
GERTRUDE
Oui, il marche !
DIANE
Il avance !
GERTRUDE

Et ces ombres qui se meuvent sur la lisiére du.bdis amis,

peut-étre !
DIANE
Ou le prince !
GERTRUDE

I ne se cacherait pas ainsi. Voyez comme cetteuear
cherche I'obscurité, voyez comme ces ombres glissgstérieu-
sement dans les roseaux, sous les saules.
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DIANE
Un cheval a henni.
GERTRUDE
Oh !'la lune se cache, je ne vois plus rien.
DIANE
Moi, j'entends l'aviron !
GERTRUDE
Tout pres !
DIANE

Ferme cette fenétre !
UNE VOIX, au dehors

Gertrude !
DIANE
Quy a-t-il ?
GERTRUDE
Mon nom !
DIANE
Quidonc estla?
Scene VI

Les mémes, Monsoreau.

MONSOREAU, paraissant par-dessus le balcon
Un ami !

GERTRUDE
M. de Monsoreau !
DIANE
Lui!
MONSOREAU

Ne m’attendiez-vous pas, mademoiselle, puisquibg’de
votre honneur ?
GERTRUDE bas, a Diane
Voyez-vous !
MONSOREAU
On vient de m’apprendre, & Méridor, la trahisontdaus
étes victime. Des ravisseurs masqués vous enlevgligrcouru,
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je les ai poursuivis, j'ai retrouvé vos traces. ddaignez plus
rien, mademoiselle, me voici !
DIANE
Je vous suis reconnaissante, monsieur.
MONSOREAU

Donnez-moi vos ordres, mademoiselle : j'ai en baes loar-
gue ; dans le bois, jai de bons serviteurs aves meilleurs
chevaux. Nul ne m'a vu, nul ne me soupgonne. Ndquex pas
de temps, partons !

DIANE
Ou me conduisez-vous ?
MONSOREAU
A Méridor !
DIANE
Chez mon pére ?
MONSOREAU
Vous pouvez 'embrasser dans trois heures !
DIANE
Oh ! monsieur, si vous disiez vrai !
MONSOREAU

Etes-vous préte ?
DIANE, hésitant
Monsieur !...
MONSOREAU
Les instants sont précieux... Le prince n’est pastéteau ;
mais demain, peut-étre, il arrivera. Fuir au grgoud, impos-
sible ! Et, le prince une fois arrivé, je ne pouplas rien pour
vous, que risquer en vain ma vie, comme je la gsgo ce
moment avec I'espoir de vous sauver.
DIANE
Vous risquez votre vie ?
MONSOREAU
Sans doute, puisque le prince m'appelle son amuete le
trahis pour vous ! S’il pouvait soupgonner queyss sci, il me
ferait assassiner demain !
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GERTRUDE
Ah ! mademoiselle, croyez-le !
DIANE, a elle-méme
Le secours me fait autant peur que le danger !
MONSOREAU
Est-ce par faiblesse que vous hésitez ? est-atéfiance ?...
J'espérais mieux de mon dévouement.
DIANE
Vous venez de Méridor, dites-vous, averti, envogeérmon
pére... Comment n’est-il pas venu avec vous ?
MONSOREAU
Ici ! chez Son Altesse ! j'aurais souffert qu’iegposat ainsi !
Passe pour moi !... mais votre pére !...
DIANE
Mais il pouvait m’écrire ; une ligne de lui m'e(gnsuadée, je
vous suivais {Monsoreau tire par un mouvement rapide une lettre de
son pourpoint.)| a écrit, n’est-ce pas ?... Donnez !
(Elle tend la main.)
MONSOREAU, qui a réfléchi et caché la lettre
Non, mademoiselle, il n'a pas écrit ... Pouvairibire qu’un
ami dévoué, un libérateur, vous flt a ce point sasp
GERTRUDE
Ecoutez ! des pas !... on vient !
DIANE
Monsieur le comte !...
(On frappe.)
MONSOREAU
Je suis perdu, et sans vous sauver !
(On frappe.)
GERTRUDE
Ici, monsieur, ici !
(Elle le cache dans la chambre voisine.
On frappe toujours. Diane tombe assise.)
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Scene VIl
Les mémes, Monsoreau, caché ; Aurilly, masqué.

GERTRUDE ouvrant
Quoi ?... qu'y a-t-il ?
AURILLY , montrant une lettre
Mademoiselle !...

DIANE
De quelle part venez-vous ?
AURILLY

Prenez la peine de lire.
DIANE

Je ne lirai pas cette lettre sans savoir de geivednt. Je la
refuse.

(Aurilly pose la lettre sur le coussin devant Diane et sort.)

Scene VIl
Les mémes, Monsoreau.

GERTRUDE lisant
« A la belle Diane de Méridor. »
DIANE
Jette dehors ce papier.
MONSOREAU
Lisez-le, lisez-le, mademoiselle, au contraire !
(Gertrude le décachette précipitamment et le donne a Diane.)
DIANE, lisant
« Un malheureux prince, éperdu d’amour, vous ansffe, et
veut obtenir sa grace. Ce soir méme, a dix heilrégndra la
demander a vos pieds. »

MONSOREAU
Ce soir !...
GERTRUDE
A dix heures !...
(On entend sonner I'horloge du chateau.)
MONSOREAU

Neuf heures trois quarts sonnent a Beaugé, etdeshirées-
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exact, mademoiselle, a ses rendez-vous d’amour !
DIANE
Ah ! quelle torture !
MONSOREAU
Et pour Diane de Méridor, qui est si belle, il eapable de
devancer I'heure. Tenez, voyez-vous ces lumiérgawviers le
bois ?

GERTRUDE
C’est vrai.
MONSOREAU
Les flambeaux de son escorte !
GERTRUDE

Mademoiselle ! mademoiselle ! je vous en supplie...
DIANE, immobile
Je voudrais fuir, impossible !
(On entend une rumeur, un son de cloches lointain.)
MONSOREAU
Le duc entre au chateau ; une minute encore dltsap tard !
(Il place un meuble devant la porte.)
DIANE
A moi, Gertrude ! & moi !
GERTRUDE
Me voici ! me voici !
(Elle la souléve et I'entraine vers le balcon.)
MONSOREAU, jetant le voile
de Diane dans I'étang
Son voile !ils la croiront morte, cela vaut mieairsi !
(Il disparait a son tour.)

Scene IX
Aurilly, puis le duc d’Anjou.

AURILLY , frappant en dehors
Ouvrez ! ouvrez ! ne craignez rien, ¢’est monseigriea por-
te est ébranlée. Aurilly entre par l'autre porte, et, la trousans lumie-
re, va voir dans la chambre voisine, puis dérange le lmetbtrent des
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écuyers avec des flambeaux, puis le prineejsonne, monseigneur !
(Il court a la fenétre ouverteDisparue !
LE DUC, entrant, et regardant au balcon
Son voile flottant sur I'eau ! morte ! morte !
(Il se détourne épouvanté.)



ACTE PREMIER
PREMIER TABLEAU

Un grand cabinet, attenant a la galerie de I'hétel de Cd3sgésac.
Portes au fond, a gauche et a droite. lllumination splendide.

Scene premiere
Maugiron, assis ; Schomberg, Saint-Luc, puis Quélus

SCHOMBERG entrant avec Saint-Luc
Ah I'mon cher Saint-Luc, les noces sont magnifigudais,
sais-tu, quand je vois un homme se marier, c'ast firt que
moi, j'étouffe !
SAINT-LUC
Pauvre Schomberg ! dans ce cabinet tu vas powaspirer...
(Apercevant Maugiron.Yiens ! tu es déja ici, Maugiron ?
MAUGIRON
Oui ! je me suis sauvé... La mariée est trop Baltg’attends
ici Quélus, qui est aux prises avec M. de Brisgatpeau-pére.
QUELUS, entrant
Ah ! messieurs, quel beau-pére [Apercevant Saint-Luc.)
Pardon, mon brave Saint-Luc, mais voila sept foesa@p cher M.
de Brissac me demande si le roi viendra honoreageésence...
Est-ce qu’on sait jamais si le roi viendra ou sidene viendra
pas !
(lls rient.)

Scene |
Les mémes, Jeanne.

JEANNE, entrant
Comment ! le roi ne viendra pas ? Mais, messieamsn’a
promis le roi !
SAINT-LUC
C’est vrai, mes amis ; rassurez madame de Saint-Luc
QUELUS
Ai-je dit le roi, madame ?... La langue m’'a fourghious
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parlions de M. le duc d’Anjou, et je disais : «spere qu'il ne
viendra pas ! »
JEANNE
Mais on m’a promis aussi M. le duc d’Anjou.
SAINT-LUC, bas
Ma chére Jeanne !
JEANNE
Pourquoi ne le verrait-on pas ?
QUELUS
Parce que, madame, nous n’avons apercu ici augevian
SCHOMBERG
Dieu merci !
JEANNE, étonnée
Dieu merci ?
SAINT-LUC, lui faisant signe
Hum ! hum!
QUELUS
Madame de Saint-Luc, qui nous arrive de son coutaerte
fraiche et toute charmante, ne connait pas enestabitudes de
la cour angevine. Sachez, madame, que M. le dugdife fait
jamais un pas sans éclaireurs, sans une petité-gaatde de sbi-
res, de coupe-bourses et de coupe-jarrets !
JEANNE
Oh!..
QUELUS
Un Antraguet, un Ribérac, un Livarot ou un Bussglgu
conque.
JEANNE
Louis de Clermont, seigneur de Bussy, un coupe{str
SAINT-LUC, & Jeanne
Quélus veut rire.
QUELUS, gravement
Pas le moins du monde. Ainsi, madame, comme orer;a
pas céans M. de Bussy, le tranche-montagne,deettin qu’on
n'y apercevra pas M. d’Anjou.
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JEANNE
Il est encore temps !
SAINT-LUC, bas, a Jeanne
Taisez-vous donc !
JEANNE
Hein ?
QUELUS
Plait-il ?
SAINT-LUC, & Quélus
Madame de Saint-Luc se plaint du temps.
JEANNE
La chaleur ici, la neige dehors !
SCHOMBERG
Il ne fait jamais beau, les jours de noces.
SAINT-LUC
Voila mon beau-pere qui se dirige de ce coté.
QUELUS
Il veut peut-étre savoir si le roi honorera...
SAINT-LUC, avec intention
Il cherche quelgu’un.
QUELUS
Moi, peut-étre !
SAINT-LUC
Il se pourrait bien.
QUELUS, a Maugiron
Sauve qui peut !
SAINT-LUC
Vous nous quittez ?
QUELUS, a Saint-Luc
Cela fera huit fois ; mon ami, nous reviendro(uk autres.)
Vite ...
(lls sortent précipitamment.)
JEANNE
Mais ils sont fous, tous ces gens-la !
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SAINT-LUC
Enfin, nous voila seuls !

Scene Il
Jeanne, Saint-Luc.

JEANNE
Mais vous me mettez a la torture ! Qu'y a-t-il ?
SAINT-LUC
Ce qu’il y a, ma Jeanne adorée ?... C'est que voukez
changer nos noces en noces de Pirithous ! on \é@gs'sger, ma
chére !
JEANNE
Eh ! pourquoi cela, Dieu du ciel ?...
SAINT-LUC
Comment ! vous souhaitez de voir ici le roi, eeale roi, M.
le duc d’Anjou !... Mais c’est le feu et I'eau queus appelez
chez nous ! la conflagration et le déluge !
JEANNE
Deux freres ?
SAINT-LUC
Non : deux fils de Catherine de Médicis !... Ah & relle
comtesse, c’est toute une éducation que je vais avaire.
JEANNE
Faites, monsieur, faites !
SAINT-LUC
Vous soutenez M. d’Anjou et M. de Bussy, imprudehte
devant les amis du roi ! Mais, Jeanne, notre raidautre héri-
tier que Francois, son frére, et Francgois voud@iiter tout de
suite... Il en résulte qu'Henri a peur de Frangeigjue Francois
execre Henri, c’est clair !
JEANNE
Trop clair !
SAINT-LUC
Maintenant, les amis d’Henri veulent qu'il vive qu'il
regne... oui, mais les amis de Francois ne le népkes, pour que
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Francois regne a son tour. Comment faire ?

JEANNE
C’est épouvantable ! Et I'on souffre cela ?
SAINT-LUC
Oh!'que non!lly a la quelqu’un qui veille !
JEANNE
A la bonne heure !
SAINT-LUC
Quelgu’un qui ne veut ni d’'Henri ni de Francgois !
JEANNE
Parce que ?...
SAINT-LUC
Parce qu'il veut régner lui-méme.
JEANNE
Qui donc ?
SAINT-LUC

Trois tétes bien distinctes et bien unies, comnilesd'Hé-
cate. L'une préside aux armées, et s’appelle HinfBuise ; la
seconde, aux conseils, c’est Mayenne ; la troisi@rteereligion,
c’est le cardinal de Lorraine. Je ne compte pdsicerpetite téte
de rechange, téte de vipére, leur sceur, madamedtpbhsier,
la plus dangereuse de toutes... Eh bien, roi, thémei, Guise en
trois ou quatre tétes, chacun a son parti, sonsbut,ntrigue ;
chacun conspire et lance sur ses rivaux sa petitéeade conspi-
rateurs. A eux tous, ils sont partout, ils occupmnit. Vous
n'ouvrez pas les yeux, vous n'ouvrez pas la boughe, I'un
d’eux ne vous voie, ne vous entende. Etes-vous lhouyrvous
avez contre vous tous les autres. Aussi, ma Jdsieneaimée,
voyez sans regarder, parlez sans rien dire, craigng, souriez
a tout, mentez toujours, et ne soyez que d'un,pdutndtre, et
n'aimez que vous et moi, qui tremble méme ici, easdisant a
I'oreille que je vous aime !

JEANNE

Quoi ! voila la cour ?
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SAINT-LUC
Notre cour, oui !
JEANNE
Voila le bonheur que vous me réservez ?
SAINT-LUC

Oh ! patience ! Si vous saviez ce qu’il m'a falleffiorts et
d’adresse pour conquérir un commencement de libpder
échapper a I'amitié du roi ! Oh ! Jeanne, le roitess-jaloux de
ses amitiés ! Il n’a pas vu mon mariage avec plaisi mariage
qui le prive d’un ami, lui qui en a si peu ! Il poait bien nous
garder rancune... Croyez-moi, effacons-nous, t&choion nous
oublie, et cherchons tout bas, bien bas, un mogeviwle uni-
guement I'un pour l'autre.

JEANNE
Je I'ai trouvé, moi : allons a Méridor.
SAINT-LUC
Qu’est-ce que Méridor ?
JEANNE

Le contraire de la cour : des bois, des fleurgjdé!... une
amie, belle, adorable, un trésor ! ma chére Diaregmpagne de
mon enfance, Diane et son vieux pere, le bon seighegustin,
qui nous appelait ses deux filles !... Oh ! leggoenchantés que
j'ai passés a Méridor ! Ce matin, a la chapellejsmmn’'avez vue
pleurer, et vous me demandiez pourquoi ces larn@sst que
je pensais a Diane absente et a la promesse gseav@mns
échangée de ne pas nous marier 'une sans l'alille.n’est pas
ici ; c’est le seul bonheur qui manque a mon pkusréux jour !

SAINT-LUC

Que ne l'avez-vous faite venir ?

JEANNE

J'ai écrit, mais pas de réponse... C'est si Idhunjbu ! et

NOuUs nous sommes mariés si vite !
SAINT-LUC
Me le reprochez-vous ?
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JEANNE
Non ! mais, maintenant que je connais le sort qusrattend
ici, vous comprenez si je veux aller a Méridor h&e, partons !
SAINT-LUC
Comment, partons ?... Et la noce, et la cour, eil@
JEANNE
Allez-vous me refuser la premiere grace que je \dmman-
de ?
SAINT-LUC
Oh 'non ' non l... Cependant...
JEANNE
Méridor ! Méridor ! Méridor !
SAINT-LUC, & genoux
Eh bien, oui, demain !
JEANNE
Demain ?... Cette nuit ! tout de suite !

Scene IV
Les mémes, Antraguet, Livarot, Ribérac.

ANTRAGUET
Aux genoux de sa femme !... Mes compliments !
SAINT-LUC
Antraguet ! les angevins !
JEANNE

Les angevins ?
ANTRAGUET, a Saint-Luc

Faites-nous I’honneur, comte, de nous présentexdame la

comtesse.
SAINT-LUC, & Jeanne

M. le marquis d’Antragues, M. de Livarot, M. de Rihc,
dont vous regrettiez I'absence tout a I’heure, ese (A part.)
Pourvu que les autres ne reviennent pas !

JEANNE
Ces messieurs voudraient peut-étre saluer mon?pere
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ANTRAGUET
Nous avons eu cet honneur, madame, et M. de Brigsac
demandé a plusieurs reprises...
SAINT-LUC
Si le roi viendrait.
ANTRAGUET
Précisément ; mais c’est peu probable... Le romaeche
jamais sans une escouade de certaines gens quaeneagons
pas ici.

RIBERAC
Dieu merci !
SAINT-LUC, a Jeanne
Eh bien ?
JEANNE, inquiéte
Oui ! oui !

ANTRAGUET
Mais M. le duc d’Anjou va venir.
SAINT-LUC, a part
Peste (Haut.) Son Altesse nous comble.
ANTRAGUET
Son Altese a donné rendez-vous a Bussy, qui égéaans
doute.
SAINT-LUC
Pas encore (Il écoute.)Quélus qui revient !.(Haut.) Nous
pourrions aller voir ensemble, voulez-vous ?
ANTRAGUET
Allons !
JEANNE, a Saint-Luc
Tachez de les perdre.
(Au moment ou Saint-Luc va emmener les angevins, Quélast pa
a la porte qu'il barre, occupé qu'il est de parler a MBdssac.)
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Scéne V
Les mémes, Quélus, puis Schomberg et Maugiron.

QUELUS, tournant le dos
Oui, M. de Brissac, oui, le roi viendra.
SAINT-LUC
Bon !
ANTRAGUET, voyant Quélus
Ah!lah!
QUELUS, avangant sans rien voir
Il viendra d’autant plus volontiers qu’il n'y a quke bons
Francais ici : pas un angevin !
ANTRAGUET, RIBERAC €t LIVAROT

Plaft-il ?
SAINT-LUC
Aie !
QUELUS, les apercevant
Oh!oh!

ANTRAGUET, a Saint-Luc
Vous avez entendu, monsieur de Saint-Luc ?
SAINT-LUC, gracieusement

Quoi donc ?
ANGRAGUET
Ce que monsieur vient de dire des angevins !...
QUELUS

Eh bien, aprés ?

JEANNE, effrayée, suppliante
Monsieur de Quélus !...

QUELUS
Oh I'madame !...
SCHOMBERGet MAUGIRON, qui viennent d’entrer
Que veulent ces messieurs de 'Anjou ?
ANTRAGUET, les voyant
A la bonne heure ! nous aurons chacun le nétre.
SAINT-LUC

Messieurs ! messieurs !
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JEANNE
Messieurs !
SAINT-LUC
Devant une femme !
(Bruit, murmures du dehors qui annoncent la présenceigu

Scene VI
Les mémes, le roi, a une porte latérale ; Chicbaudre porte ;
courtisans, pages, au fond de la galerie.

LE ROI
Qu'y a-t-il, messieurs ?
CHICOT, prenant la pose du roi
Messieurs, qu’y a-t-il ?...
LE ROI
Deux rois ici, maitre Chicot !... Pourquoi cetteuviaise plai-
santerie ?
CHICOT
Ecoute, Henriquet : je vais faire le roi, tu vaisgaChicot. Je
vais troner, tu vas danser. Je vais écouter tdatefadaises et
tous les mensonges de ces messieurs ; toi, peceaamps-Ia,
tu tamuseras, pauvre roi !
LE ROI
Tu as raison, je veux m’amuser, m'amuser beaucaoup !
Entendez-vous, monsieur de Saint-Luc ?
SAINT-LUC
Sire !...(A part.) Il est furieux !
LE RO, passant devant Jeanne,
qui le salue profondément
Madame de Saint-Luc ?...
SAINT-LUC
Oui, sire !
LE ROI, d’un ton sec
Vous étes charmante, madame.
(Il passe en s’éloignant.)
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JEANNE, & Saint-Luc
Que dites-vous de la rancune du roi ?... Le raivieoque je
suis charmante !

SAINT-LUC
Eh ! tant pis !
(I veut s’esquiver.)
JEANNE
Vous me laissez ?
SAINT-LUC

Ne me regardez pas comme cela, au nom du cielhéra.c
Vous voyez bien que le roi sourit toujours : il ntédjuelque
mauvais tour.

LE ROI, appelant

Saint-Luc !

SAINT-LUC, S’empressant

Sire !

LE ROI

T'offrirai-je de ces patilles Baint-Luc remercie Ecoute donc,

on gronde la dedans... entends-tu ? Le roi se fache

Scene VIl
Les mémes, Chicot, sur le seuil.

CHICOT
Oui, j'ai fait des ordonnances somptuaires ; maglss ne
suffisent pas, j'en ferai d’autres, j'en ferai eregoj'en ferai
toujours ; si elles ne sont pas bonnes, au molies gront nom-
breuses. Corne de Belzébuth !... M. de Bussy ?
LE ROI
Que dit-il de Bussy ?
(Murmures, au dehors.)
volIx, au dehors
Bussy ! Bussy ! Bussy d’Amboise... Bussy !
JEANNE
M. de Bussy ?
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SAINT-LUC
Il nous manquait celui-la !
(On voit six pages magnifiqguement vétus
entrer et se placer devant la galerie.)

LE ROI
Six pages !
QUELUS
Comme le roi !
(Bussy parait.)
Scene VI

Les mémes, Bussy, cherchant le roi.

CHICOT

La la ! monsieur de Bussy, regardez-nous donc ViNez-
Vous pas que je suis le vrai Henri ?... ne diséageous pas le roi
de son bouffon ?

BUSSY, au roi
Sire...
LE ROI, séchement
Le roi vous appelle, monsieur.
(I lui tourne le dos.)
BUSSY, blessé
Ah ... (Se retournant, a ChicotBardon, sire ! je confondais !
LE ROJ, Se retournant
Que dit-il ?
SAINT-LUC
Rien, sire, absolument rien.
CHICOT, a Bussy

Monsieur, vous empiétez sur mes prérogatives ! Wous
ruinez en pages ! Quoi ! du drap d’or a ces maesyftt a vous,
un colonel, un Clermont, presque un prince, du kmplours
noir !

BUSSY, toisant les mignons,
qui le regardent insolemment
Sire, quand on vit dans un temps ou les maroufies\v@tus
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comme des princes, il est de bon godt qu’un pripoar se dis-
tinguer, s’habille comme les maroufles !
QUELUS, SCHOMBERG MAUGIRON
Mordieu ! maugrebleu ! sangdieu !
LE ROI
L'insolent !
CHICOT, a Bussy
Quais !... Pour qui dites-vous cela ? est-ce pasg amis ou
pour ceux de mon frere ?
BUSSY
Pour quiconque voudra s’en facher, sire.
QUELUS, s’avangant
Eh bien, monsieur...
SAINT-LUC, le retenant
Au nom du ciel, modeére-toi, attends.
QUELUS
Eh ! attends toi-méme ! Qui nous attaque toucheau
LE ROI, doucement
Quélus, taisez-vous.
BUSSY, & ses amis
Laissez-moi faire, vous allez voir.
SAINT-LUC, a part
A l'autre maintenant (A Bussy.)Monsieur de Bussy...
BUSSY, & Saint-Luc
Vous désirez une explication de ce que je viendirde?
SAINT-LUC
Je ne désire rien, que vous saluer, en vous reamereavec
madame de Saint-Luc, de I’honneur que votre préséamc a
notre maison.
BUSSY, respectueusement
Excusez-moi, madame... Rien ici ne pourra me fardre le
respect qui vous est dd.
LE ROI, & ses amis
Saint-Luc le provoque. Mais je ne veux pas qu'fesse tuer,
pourtant, méme le jour de ses noces ! Va, QuéNiasn, pas toi ;



34 LA DAME DE MONSOREAU

tu es trop mauvaise téte. Va, Maugiron... Nonntoi plus.
CHICOT, a part
Pauvre roi (A Bussy.)A quoi songez-vous, comte de Bussy ?
On dirait que vous perdez la téte ; ne voyez-vassmpon frere
qui entre, mon frere Francgois, le maitre que veeg ahoisi... |l
n’est pas beau, c’est vrai ; mais enfin, vous [zsfoisi, tant pis
pour vous !

Scene IX
Les mémes, le duc d’Anjou, qui entend ces dermerts.

LE DUC, au roi
Sire, on peut trouver plaisant qu’un bouffon insudttort et
a travers des gentilshommes, vos serviteurs ehiess ; mais
gu'il s’attaque a moi, a un fils de France, c’adtachose ! Je ne
le supporterai pas.
CHICOT, au roi
Répondez, Chicot, je vous y autorise.
LE ROI
Mon frere, vous étes trop susceptible. Notre dfeahcois 1
gatait Triboulet. Henri Il, notre pére, riait deivBrusquet aux
prises avec le maréchal de Strozzi. Moi, je parédreaucoup a
Chicot, parce qu’il maime un peu. Ne le mépriseas,p
Francois... Il est gentilhomme ; il a été recueilphelin et hono-
rablement élevé chez un de vos angevins, un Mérdole race
royale...
LE DUC, a part
Méridor !
JEANNE
Méridor !
LE ROI
Et puis Chicot ne se laisserait peut-étre pas reéprméme
d’un prince. Il tire rudement I'épée.
LE DUC
Pas contre moi, je suppose. Il ne I'a pas tirédredd. de
Mayenne, qui I'a fait batonner ; ni méme contred\s David,
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qui tenait le baton.
LE ROI
Francois, vous avez la mémoire cruelle !
CHICOT
Eh bien, quoi, Chicot ? on vous rappelle que vouez &té
battu, que vous avez recu quarante-neuf coupgde.bdnettons
cinquante. Mais ce n’est pas votre faute ; cela peiver a tout
le monde. Tenez, voila M. de Bussy, un brave, yresae :
demandez-lui ce qu'il dirait si, un soir, surprigeez sa maitresse
par un rival, par un prince jaloux, il se voyaita&ser sous les
batons de douze portefaix et d’'un avocat normaRépondez,
Bussy ; que diriez-vous ?
BUSSY
Que le prince est un misérable et un lache, et ge'st dés-
honoré lui-méme : voila ce que je lui dirais.
CHICOT
Bien ! Et que feriez-vous ?
BUSSY
Je ne sais pas ; mais, le lendemain, ce princeelat payé la
dette !
CHICOT
Le lendemain ?... Oh I monsieur de Bussy, que faites mal
les affaires ! Chicot n’a pas réglé son compteteéemain, lui,
oh ! que non pas ! il a laissé courir les intérés. voila sept
années de cela, dont une bissextile ; a dix du cengui est le
taux légal, le taux auquel le roi emprunte auxsjuiiffaut sept
ans pour que les intéréts doublent le capitah Hésulte que les
cinquante coups d’étriviéres distribués a Chidajueont tiré de
son corps une pinte de sang, s'élévent aujourditugnt coups
et a deux pintes pour chacun de ses débiteurs]lddacon que
M. de Mayenne, tout gros qu’il est, et Nicolas @i long
gu’il puisse étre, nont plus assez de peau nizageesang pour
payer Chicot, et vont étre réduits, quelque jodui daire ban-
queroute, en expirant vers le quatre-vingt-huitiemée quatre-



36 LA DAME DE MONSOREAU

vingt-dixieme coup de trique.
(Rires.)
BUSSY
Pas si fou !
LE ROI, au duc
Que dites-vous de cette arithmétique ?
LE DUC
Admirable, sire... M. Chicot est une perfectionsail main-
tenant, n'est-ce plus de I'estime que nous aurons jui, c’est
du fanatisme.
(Rires.)
CHICOT, au duc
Vrai, on va I'aimer un peu, ce pauvre Chicot ?
LE DUC
On va l'adorer !
CHICOT
Oh ! quelle jolie petite cour nous aurons ! Tousiesgyx
bélant ensemble... Eh bien, je n'aimais pas beaqutEsiange-
vins, et ils me le rendaient bien... mais, puisQoes Voici
revenus a I'age d’or, corne-de-Belzébuth ! on via gouler le
lait et le miel dans les rues de Paris. Mon fretesont vos amis,
gue je les adore ?... Monsieur de Bussy, je comepacvous,
ventre-de-biche !
BUSSY, railleur
Sire, que de bontés !
CHICOT
Je ne vous ai jamais rien donné ? Non ?... Eh ey tort.
Il'y a en ce moment vacance d’une des charges d®unanne :
la charge de grand veneur.
LE DUC, a part
Que dit-il ?
LE ROI, & Quélus
Laissez-moi écouter.
CHICOT, a Bussy
Oh ! je sais que vous en aviez envie, Bussy, etruefrére
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vous a promis de me la demander pour v@Misuvement de Fran-
cois.) C'est tout simple, vous étes son plus fidele seuvj son
meilleur ami, sa perle.
LE DUC, a lui-méme
Le traitre !
CHICOT
Vous étes un gentilhomme accompli, un parfait smignle
brave par excellence, je vous fais grand veneur.
LE DUC, emporté
Misérable !
CHICOT, gracieusement, au duc
Oh ' ne me remerciez pgau roi, bas.)Si tu ne profites pas de
cela pour les brouiller a mort, tu n’es pas ledista mere !
(Il s’éloigne.)
LE DUC, a part
Pris dans un piége !
LE ROI
Mon frére, un peu d’'indulgence ! Chicot croyait sdaire
plaisir. Il ne peut pas savoir que, ce matin, voles/ez demandé
la charge pour un autre.
BUSSY
Pour un autre !...
LE DUC, a Bussy
Je te dirai... je t'expliquerai...
BUSSY
Inutile ! monseigneur...
LE ROI
Ce nouveau grand veneur, messieurs, le protégénérére,
est naturellement un angevin, qui s'appelle... Cemirs’appelle-
t-il donc, Francois ? Jamais je ne parviens a ipgeaiar ce nom-
a!
LE DUC
Oh !...(Au roi.) M. le comte de Monsoreau, sire.
CHicorT, au fond
Monsoreau ?
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QUELUS
Monsoreau ! Qu’est-ce que cela ?
BUSSY
Monsoreau ?
TOUS
Monsoreau ?
LE ROI

Quand nous le présenterez-vous, Frangois, poundgi\mie,
au moins, puisqu’on ne le connait pas ?
LE DUC
Sire, accordez-lui quelques jours ; M. de Monsorestuen
Anjou, dans ses terres ; je n’ai pu I'instruire @mcde la faveur
dont il est I'objet.
QUELUS, au roi
Cette belle charge a un ennemi ! quelle faute,!sire
LE ROI
Monsoreau ou Bussy, qu'importe ! C’est toujourgingevin :
ne vois-tu pas qu’ils sont mes maitres ?
QUELUS
Raison de plus pour nous de vous en délivrer,siddeuire,
a commencer par le plus odieux de tous.
LE ROI
Ce Bussy ! Ah ! si tu peux sans trop de risquE$. bien(plus
bas) carte blanche.
QUELUS
Entends-tu, Maugiron ?
MAUGIRON
Entends-tu, Schomberg ?
LE DUC, a Bussy
Bussy, écoute-moi, je t'en prie.
(Bussy le salue froidement.)
CHICOT, qui a vu du fond
Bien.
SAINT-LUC, au roi
Sire, on attend Votre Majesté...
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(Musique du bal.)

CHICOT
Henriquet, allons danser !

LE DUC
Fou maudit !

LE ROI
Venez, Francois !

LE DUC

Me voici.
(lls sortent.)

Scene X )
Quélus, Schomberg, Maugiron, d’Epernon, a gauche ;
Bussy, Ribérac, Livarot, Antraguet, a droite.

RIBERAC
Bussy, on complote la-bas.
BUSSY
Quelque nouvelle pommade !
ANTRAGUET
Les mignons nous attendent.
BUSSY
Attendons-les.
QUELUS, a ses amis
C’est convenu [Haut.) Que voulez-vous, messieurs ! il faut
songer a partir en chasse ; le roi a un capridevelt que,
demain, a son déjeuner, on lui serve une belleisenaguelque
chose de haut go(t... une hure de sanglier, panged
MAUGIRON
Avec une fraise a l'italienne.
SCHOMBERG
Dans le genre de...
(Il regarde Bussy.)
BUSSY, S’approchant gracieusement
De celle-ci, peut-étre ?
(I montre sa fraise.)



40 LA DAME DE MONSOREAU

QUELUS
A peu prés, monsieur de Bussy.
BUSSY
En vérité, il fait bien froid... Cela vous gercdaapeau, et
puis, le sanglier, c’est rude.
MAUGIRON
Nous aurons des gants fourrés pour toucher I'animal
RIBERAC
N’en chassez-vous qu'un ?
QUELUS
Nous en chasserons autant qu’il y en aura.
(Ribérac, Livarot, Antraguet s'approchent.)
BUSSY
Bah ! ils ne sont que quatre : un seul leur suffira
TOUS LES MIGNONS
Insolent !
(lls se contiennent, sur un signe de Quélus.)
ANTRAGUET, a Bussy
Mais...
RIBERAC, a Bussy
Un seul l..(Aux mignons.) Comment chassez-vous, mes-
sieurs ?
QUELUS
A l'aff(t. Est-ce que vous étes des notres ?
BUSSY
Comment arranger cela ? J'ai affaire, cette nligzcmon
usurier, au faubourg Saint-Antoine.

MAUGIRON
Un quartier bien désert.
SCHOMBERG
Ou I'on égorge.
BUSSY

Vrai ? Ma foi, je ne le connais pas. Aidez-moi @wup. Quel
chemin me conseillez-vous de prendre ?
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QUELUS
Oh I'mon Dieu, les quais jusqu’au grand Chatedet,é de la
Tixeranderie, la Gréve, la rue Saint-Antoine jusgithétel des
Tournelles, et la Bastille.
BUSSY
Voila un itinéraire parfait ! je ne m'en écartepss d’'une
ligne... Vous n'avez rien de plus & me dire, messi@
QUELUS, saluant
Absolument rien.
BUSSY, & lui-méme
Pas de provocation ? Je ne comprends plus...
SCHOMBERG
Bon voyage, monsieur le comte !
BUSSY
Il N’y a rien & faire avec ces gens-la.
QUELUS
Le voila prévenu, c’est son affaire... Arrangeansdtre.
(s partent.)
RIBERAC, a Bussy
C’est égal, tu as tort de sortir seul.

BUSSY
Bah'!

LIVAROT
Nous te suivrons.

BUSSY
Je vous le défends, ou je vous charge !

RIBERAC
Ne te fache pas.

ANGRAGUET

Le duc te cherche.

BUSSY

Et moi, je le fuis.
(Le duc parait. lls saluent et sortent.)
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Scéne Xl
Les duc d’Anjou, puis Aurilly.

LE DUC, les voyant partir
On ne m’aime pas, mais bientét on me craindra !

AURILLY
Monseigneur ?

LE DUC
Aurilly I... Eh bien ?

AURILLY

Pensez-vous toujours a cette femme que vous avezgeée,
l'autre soir, a I'église Sainte-Catherine ?

LE DUC
Sij'y pense !... Il m'a semblé voir le fantbme clette belle
Diane que j'ai tuée.
AURILLY
Ce fantbéme, je I'ai suivi... Voulez-vous savoiribdemeure ?
LE DUC
Aurilly...
AURILLY

Dans une maison située vis-a-vis de I'hétel degia@les, a
cent pas de la Bastille.

LE DUC
Tu es s(r ?

AURILLY
Voici la clef.

LE DUC

Cette nuit méme, j'étoufferai ce remords !

Scene Xl
Les mémes, Chicot, qui les observe.

CHICOT
Tiens, M. Aurilly I... Venez tous ! M. Aurilly vagus jouer un
peu du luth.
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AURILLY
Pour quoi faire, monsieur ?
CHICOT
Mais pour égayer monseigneur. Voyez la sombre didur
LE DUC
Monsieur Chicot, je vois que vous voulez aussi muwn
compte avec moi.
CHICOT, tirant gravement
un registre de sa poche
Pour vous, monseigneur, nous mettrons les intargtsnze.
(Rires. Le duc sort.)

Scene Xl
Les mémes, Jeanne, Bussy, puis Saint-Luc.

JEANNE, a Bussy

Merci, monsieur le comte ; vous n'avez point voaitrister
ma maison, méme par une défense légitime. On dediadmi-
ration pour vous, désormais on aura de la recosaac® ; je
n'ose dire de I'amitié.

BUSSY
Dites-le, madame !... c’est bien moins que ce quswest dd.
SAINT-LUC, bas, a Bussy
Monsieur de Bussy, rentrez chez vous, n'allez gbsies.
BUSSY, étonné
Ah'!

NANCEY
Le service du roi !

Scene XIV
Les mémes, le roi, courtisans, dames, officiers.

JEANNE, a Saint-Luc
Le roi part. Nous allons étre libres pour toujoure nous
quittons plus.
SAINT-LUC
Jamais !... Le roi ! Quittez-moi vite !
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LE ROI, & Brissac
Monsieur de Brissac, tout a été parfait... Mes dormgnts...
Malheureusement, il se fait tard, et je demeurkauyre.
(Un page se détache.)
LE DUC
Aurai-je I'honneur d’accompagner Votre Majesté ?
LE ROI
Non, merci. Bonsoir, Francois.
LE DUC, bas, a Aurilly
Eh bien, partons, Aurilly.
(lls sortent.)
SAINT-LUC
J'éclaire Sa Majesté jusqu’aux litiéres.
LE ROI
Tous mes amis sont des vauriens qui vont cougaiéme-
prenant... Mauvaise compagnie ! Toi, Saint-Lu@gwn homme
sérieux, un homme marié.
JEANNE
A la bonne heure.
LE ROI, souriant
Bonne nuit, madame de Saint-Luc.
JEANNE, ravie
Sire !...(A part.) Il est parfait !
LE ROI, revenant
Toute réflexion faite, j'ai peur de m’ennuyer ereotin : tu
m’accompagneras, Saint-Luc.
SAINT-LUC, & Jeanne

Voyez-vous !
JEANNE
Vous vous en allez !
LE ROI
Eh bien, Saint-Luc !
SAINT-LUC

Me voici ! me voici (A Jeanne.)Je reviens !
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CHICOT, a part
Ah ! oui ... Pauvre petite !
JEANNE
Mon Dieu ! mon Dieu !
CHICOT
Eh bien, quoi ? Avez-vous peur, Saint-Luc ? Le gieadu
Louvre est sQi(Regardant Bussyge n’est pas comme le faubourg
Saint-Antoine, du coté de la Bastille, devant |#H@tes Tournel-
les, surtout... Iy ala un enfoncement dans lequatre hommes
peuvent se cacher a I'aise pour s’élancer sur uarpgassant.
BUSSY, surpris
C’est pour moi qu'il dit cela...
CHICOT
Bonsoir, Henriquet ! mon fils, attends-moi.
(Il sort précipitamment.)
BUSSY, a lui-méme
Pour m’effrayer, peut-étre... Allons don¢Al Jeanne.)Tous
mes respects, madame !
(Il salue et sort. — D’autres viennent saluer et sortent. —
Peu a peu Jeanne reste seule dans la galerie.)
JEANNE
Me voila seule... un soir de noces !... O Méridbtéridor !

DEUXIEME TABLEAU

La rue Saint-Antoine, devant I'hétel des Tournelles. — Algauthétel
avec ses remparts et son fossé. Un auvent de piarsdesguel s'abri-
tent les mignons. A gauche, une maison de bois & bawes, porte
basse a guichet. La rue passe entre I'hétel et cette maadtmaboutit
a la Bastille, dont on voit les tours dans la brume. —riegé. Clair de
lune.

Scene premiere
Quélus, Schomberg, Maugiron, d’Epernon, cachés.

QUELUS
Voila un froid ! un vrai froid de Pologne ! Cet agé Bussy
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avait bien raison : ma peau va se fendre !
SCHOMBERG
Allons donc ! Tire ton manteau sur tes yeux et restsnains
dans tes poches.
(Il bat la neige avec son pied.)
QUELUS
On voit bien que tu es Allemand, Schomberg.
MAUGIRON
J'ai la moustache morte.
D’'EPERNON
Moi, ce sont les mains.
QUELUS
Un peu de patience ; tout a I'heure, vous trouvpeg-étre
gu'il fait trop chaud.
MAUGIRON
Dieu t'entende ! et que la chaleur vienne vite !
SCHOMBERG écoutant

Chut!
QUELUS
Quoi ?
MAUGIRON
Quelque chose a craqué.
SCHOMBERG
Une fenétre qui s’ouvre... Tiens, sur ce balcon.
MAUGIRON
Une femme !
QUELUS
Deux !
Scene |
Gertrude, Diane, au balcon.
GERTRUDE
Rentrez, mademoiselle, il fait trop froid.
DIANE

Ce faubourg est effrayant, la nuit. Depuis quinzeg que M.
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de Monsoreau nous a installées dans cette maisaque nuit,
nous avons été réveillées par quelque alarme.
GERTRUDE
Tout est calme, ce soir ; n'importe, rentrez. Vowsitrer est
imprudent, depuis que M. le duc d’Anjou vous a rejuée a
I'église Sainte-Catherine.
DIANE
Et reconnue peut-étre... Oh ! mon Dieu !
QUELUS, a Maugiron
Entends-tu ce que disent ces deux bavardes ?
MAUGIRON
Ma foi, non ; leurs paroles gélent en route.
GERTRUDE a Diane
Des gens cachés la-bas... a 'angle de I'hotelTdesnelles.
DIANE
Des malfaiteurs, peut-étre... Oh ! va voir si keilé Margue-
rite, en s’en allant, a bien fermé la porte ddél
GERTRUDE
J'y vais, madame.
(Elle rentre.)
MAUGIRON
Dis donc, Quélus, tu annoncais la chaleur il y anament :
eh bien, je crois que la voila qui vient.
SCHOMBERG
Par ou ?
MAUGIRON
Par la rue Saint-Paul.
QUELUS
Deux hommes, en effet.
D'EPERNON
Ma foi, oui !
GERTRUDE revenant
La porte est bien fermée, mademoiselle. Qu'y adtiic qui
Vous occupe ainsi ?



48 LA DAME DE MONSOREAU

DIANE, lui montrant la rue
Vois-tu ces deux hommes qui viennent ?
GERTRUDE
Ce sont peut-étre eux qu’attendent ces gens emésisgren-
trons...
DIANE
Si c’était M. de Monsoreau ?
GERTRUDE
Le comte vient toujours seul.
DIANE
C’est vrai... Ces hommes s’arrétent.
GERTRUDE
Devant notre porte !... Vite, vite, mademoiselle !.
(Elle remmeéne.)
DIANE
Que va-t-il arriver ?
(Elle rentre, la fenétre se referme.)

Scene Il )
Quélus, Schomberg, Maugiron, d’Epernon, cachés ;
Aurilly, le duc d’Anjou, entrant.

LE DUC
J'ai entendu fermer une fenétre.
AURILLY
Et Votre Altesse, si la vieille sorciére ne m'a pasdu une
fausse clef, va entendre ouvrir une porte. Assunms seule-
ment si c’est la bonne(ll examine la maisonMaison de bois ;
sous le pignon, une statue de la Vierge.
LE DUC
C’est cela ; ouvre.
QUELUS, de loin, a ses amis
Ce ne peut étre que Bussy ; ne le laissons paer elains cette
maison.
TOUS
Allons ! allons !
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(Il s'avancent a découvert.)
LE DUC, les apercevant
Des hommes armés ! un guet-apens !
AURILLY , qui a ouvert la porte
Entrons vite, monseigneur.
QUELUS, se précipitant le premier
A mort ! a mort !
TOUS
A mort !
LE DUC, se croisant les bras
Je crois, monsieur de Quélus, que vous avez dimoA ! »
a un fils de France ?

QUELUS
Monseigneur le duc d’Anjou !
TOUS
Monseigneur !
MAUGIRON
Pardonnez, monseigneur ; c’'est une plaisanterie.
LE DUC
Plaisanterie singuliere !
QUELUS
Ce n’était pas Votre Altesse que nous cherchions.
LE DUC
Je le crois bien ; mais qui donc, alors ?
QUELUS
Un de nos amis.
MAUGIRON
Pour lui faire peur.
QUELUS

Monseigneur ne peut nous soupgonner d’avoir voldmen
troubler ses plaisirs.
LE DUC
Quels plaisirs, je vous prie, monsieur ?
MAUGIRON
Tout ce qu'il plaira & Votre Altesse, pardon.
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QUELUS
Monseigneur peut compter sur notre discrétion.
LE DUC
Je ne vous la demande pas. Aprés tout, je n'allpaecrets
a cacher... Jallais consulter le juif Manassés,sarcier qui
demeure prés d'ici... Aurilly vous a vus et vougris pour des
archers en tournée, et, en vrai consulteur deessrqu’il est, il
cherchait a raser les murailles pour échapperantde de nuit...
Voila, messieurs, ce que je veux qu’on dise et jg veux
gu’on croie. Adieu, messieurs.
QUELUS
Nous nous retirons, monseigneur.
(Il fait signe a ses amis de se poster aux environs.)

AURILLY
Monseigneur, ces gens-la ont de mauvaises intention
LE DUC
Tu crois ?
AURILLY
lls ne sont pas partis encore, voyez.
LE DUC

Entrons toujours ici, puisque nous avons tant dag d’'y
venir... Je veux savoir si cette femme est audle bae Diane.
AURILLY
Ah ! monseigneur, pas d’imprudence ! un prince ahgs le
duc d’Anjou, I'héritier de la couronne, que tant giens vou-
draient ne pas voir hériter !
LE DUC
Tu as raison... Rentrons a I'hétel... Je revienangux
accompagné.

AURILLY
Tenez, les voyez-vous ?
LE DUC
C’est vrai... Tu as repris la clef, fermé la pdtte
AURILLY

Eh ! oui, monseigneur, oui, partons !



LA DAME DE MONSOREAU 51

(Il remméne.)

Scene IV
Les mémes, hors le duc d’Anjou et Aurilly.
QUELUS
Messieurs !...
TOUS
Nous voici !
QUELUS
Que venait-il faire dans ce quartier perdu ?
MAUGIRON

Belle question !... Et ces femmes qui guettaiect dalcon
tout a I'heure ?
QUELUS
C’est vrai, parbleu ! Ah ! cette fois, écoutez !
UNE VOIX, chantant au loin
Un beau chercheur de noise,
C’est monseigneur d’Amboise ;
Un bel amant aussi,
C’est monsieur de Bussy !
QUELUS
Cest lui !
MAUGIRON
Eh ! non, celui-la est seul. Ses amis ne 'aurgerst aban-
donné ainsi.
QUELUS
Je te dis que c’est lui, moi !
MAUGIRON
Il nous tend un piége, alors.
QUELUS
Piége ou non, attaquons, attaquons ! Aux épées !
TOUS
Aux épées !
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Scene V
Les mémes, Bussy, a cheval.

BUSSY, comptant les assaillants
Deux, trois, quatre. Ah ! on m'estime ! Merci, messs !
QUELUS
Est-ce lui, dites ?
BUSSY
Lui-méme — le sanglier en question... cette famause... Eh
bien, il va en découdre quelques-uns. Je commence.
(Il blesse d’Epernon qui l'attaque.)
D’'EPERNON blessé
Bon ! j’ai mon compte ; a vous, messieurs !
(Il se retire sous l'auvent pour envelopper sa blessure.)
SCHOMBERG
Voit-on ce grand mal-appris qui hous parle a chéval
BUSSY, qui a sauté
a bas de son cheval
Attends !
(I lui envoie un coup d’épée.)
SCHOMBERG touché
Der Teufel !
BUSSY
Voila pour deux ! Aux autres !
QUELUS, blessant Bussy
Ah !'ah !touché !
BUSSY
Dans I'étoffe !
(I désarme Quélus d’'un revers qui fait sauter I'épée.)
QUELUS, revenant a la charge
Voyons ! voyons !... Ah I tu recules !
BUSSY
Non, je romps !
MAUGIRON, a Bussy
Tu faiblis !
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BUSSY
Voyez !

(I le frappe du pommeau de son épée sur la téte.)
MAUGIRON, assommé, roule par terre

Boucher !
BUSSY

Allons, du courage !... C’est vous qui mollissez.
QUELUS, touché a son tour

Ah'!
TOUS
A mort ! a mort !

(s le poussent vers la porte de Diane.)
BUSSY, s’y adossant,
la sent céder derriere lui

Ouverte !

53

(Il ferraille et les écarte un moment, puis se précipite daléd’)

TOUS
Ouverte !

BUSSY, refermant la porte

Et maintenant, fermée !
(Il rit.)
QUELUS
Ah !le démon !
SCHOMBERG
Enfongons la porte !
(Cloche au loin.)
MAUGIRON, étourdi
Qu’est-ce que cela ?

QUELUS
La cloche d’alarme de la Bastille.
SCHOMBERG
La ronde !
QUELUS
Décampons !
TOUS

Vite ! vite !
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MAUGIRON
Aide-moi, Schomberg.
(s se trainent, se soutenant, et disparaissent.)
BUSSY, derriere la porte
Bonne nuit, messieurs !... Il était temps !
(I chancelle et tombe. — Une troupe armée
parait au loin, sortant de la Bastille.)



ACTE DEUXIEME
TROISIEME TABLEAU

Au Louvre. — Trois entrées. A gauche, entrée des appamtsrdu roi.
Autre porte a droite. Au fond, grande galerie attenante duined des
armes du roi.

Scene premiere
Nancey, Saint-Luc.

NANCEY, a la sentinelle
Ne laisse entrer personne en ce mon{@rgaint-Luc, qui arri-
ve.) Ah ! monsieur de Saint-Luc, impossible !
SAINT-LUC
Le roi ne me recevrait pas ?
NANCEY
Ah bien, oui ! vous ne savez donc pas la nouvelle ?
SAINT-LUC
Non, je sors de chez moi.
NANCEY
M. de Maugiron & moitié mort... M. d’Epernon griévent
blessé... M. de Schomberg estropié... M. de Quélus.
SAINT-LUC
Et par qui, bon Dieu ?
NANCEY
Par M. de Bussy, qui lui-méme est mort, a ce qaiait, et
gu’'on n'a pas revu. Le roi est dans une fureul!lentendez-
vous ?
SAINT-LUC
Avec qui se querelle-t-il ainsi ?
NANCEY
Avec M. le duc d’Anjou. Oh ! quelle scene !...\liennent, ne
restons pas I@Au garde.)Recule a vingt pas, garde ! Venez, mon-
sieur de Saint-Luc, venez !
(lls sortent.)
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Scene |
Le roi, le duc d’Anjou.

LE ROI
Je vous dis que c’est faux, monsieur.
LE DUC
Et moi, j'affirme que vos amis I'ont attaqué devéimbtel des
Tournelles.

LE ROI
Qui vous l'a dit ?
LE DUC
Je les ai vus.
LE ROI
Voila qui est fort !
LE DUC
Il'y a plus, ils m’ont pris pour Bussy, et m'ontazé.
LE ROI
Vous ?
LE DUC
Oui, moi.
LE ROI
Et gqu'alliez-vous faire a la porte Saint-Antoine ?
LE DUC
Mais que vous importe, mon frere ?
LE ROI
Je veux le savoir, je suis curieux, aujourd’hui.
LE DUC
J'allais chez Manasseés.
LE ROI
Un sorcier !
LE DUC
Vous allez bien chez Ruggieri, un empoisonneur !
LE ROI
Je vais ou je veux ! je suis le roi !
LE DUC

Ce n’est pas répondre, cela, c’est assommer.
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LE ROI
Votre Bussy a été le provocateur !
LE DUC
Il a provoqué quatre hommes !... Allons donc !
LE ROI
Par la mort-Dieu ! je vous dis que j'ai entendpravocation,
moi, au bal de Saint-Luc... C’était un complot.
LE buc, humblement
Je ne le défends pas.
LE ROI
Il vaudrait mieux ! J'en ferai un terrible exempl@h ! vous
avez des amis qui tuent les miens !
LE DUC
Vous avez bien des amis qui m’'insultent, moi, vbéee, moi
que personne en France, excepté Votre Majestde nleoit de
regarder en face.
LE ROI
Qu’est-ce a dire ?
LE ROI
C’est-a-dire que Votre Majesté m’accable sansgasdt sans
pitié. C’était hier une scéne scandaleuse ; aujburdine autre
scene ; le séjour de votre cour n'est plus tolérabl

Scene Il
Les mémes, Chicot.

CHICOT, apportant le déjeuner du roi
Eh bien, vous vous disputez ?... Deux fréres, ¢iist
LE ROI
Tais-toi.
CHICOT
Toi, Henriquet, tu es le plus grand, tu devrais &rplus rai-
sonnable, et tu fais pleurer le petit.
LE DUC, blessé
Ah'!
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CHICOT
Il est si gentil I... Je ne veux pas qu’on le toente, moi ;
n’est-ce pas, Francois, mon mignon ?
LE DUC
Sire, mon congé, je vous prie... Ma liberté, I'exilbesoin !...
LE ROI
Je ne vous retiens pas.
(Le duc sort.)
CHICOT, assis, dépose son plat

Il part ?
LE ROI

Ce Bussy ! ce Bussy ! si je le tenais !
CHICOT

Tu le ferais connétable, hein ?
LE ROI

Je le ferais écarteler, et toi avec lui !
CHICOT

Ingrat!... Tu as quatre mignons qui sont I'exéorapublique,
guatre sangsues, quatre pestes qui t'on fait sunesriiérode,
Héliogabale, et qui te feront détréner un jourautre... Eh bien,
un brave homme te débarrasse de ces quatre abmm#)at tu
veux le faire écarteler !... Déjeunes-tu ?

LE ROI

Malheureux !

CHICOT

Tu as un frére unique, un frere modeéle, un fredewx nez...
Tu l'exiles !

LE ROI
Te tairas-tu, insecte ! bourdon maudit !

CHICOT, pleurant

Ou va-t-il aller, ce bon Francois ?

LE ROI
Qu'il aille au diable, et toi aussi !

CHICOT
Henri de Guise, le grand Henri, te génait : tué&asoyé com-
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mander I'armée... Son frére te génait : tu I'asog@vretrouver
Henri de Guise... Le gros Mayenne te génait : as Envoyé
retrouver le cardinal... Enfin, tu avais pris eipge leur petite
sceur boiteuse, la duchesse, qui rit toujours elaatffses jolis
petits ciseaux d’or, tu sais... avec lesquelsvald te tonsurer...
Tu as tant fait, qu’elle est allée retrouver lesstautres. Et voila
que ton frére Francgois te géne aussi, et tu I'es/0i Tu veux
donc renvoyer tout le monde ? Eh bien, ventre-dhebl Henri-
quet, tu es un fin politique, tu as raison, malf@aisse-moi tous
ces gens-la se mettre ensemble... Ah ! ah ! erlearepar la
méme occasion ton nouveau grand veneur, ce Monsdi@ae
damnée de ton frére ; envoie-leur encore les @ntjrille Pari-
siens qui te chansonnent du matin au soir... Tidesyiquet,
envoie-leur toute la France, et restons tous lag tiaut seuls.
LE ROI, appelant
Monsieur de Nancey !
CHICOT
Que voila de bonne friture !

Scene IV
Les mémes, Nancey.

LE ROI
Priez mon frére de ne pas sortir du Louvre avamh@oir
parlé.
NANCEY
Sire, M. le duc vient de partir.
LE ROI
Courez ! rejoignez-le ! ramenez-le-moi !
NANCEY
Oui, sire.
LE ROI, & un huissier
L’envoyé de M. de Guise, ou est-il ?
NANCEY
Il attend Ia le bon plaisir de Votre Majesté...
(Il sort.)
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J'y vais.

CHICOT, le suivant avec le plat d’or
Goltes-en donc.

LE ROI
Ah ! ce Bussy !...
(I passe dans la salle voisine.)
CHICOT
Henriquet !...
Scéne V

Chicot, Saint-Luc, puis Jeanne.

SAINT-LUC, Se montrant
L’orage est passé... Chicot !
CHICOT, se retournant

Hein ?
SAINT-LUC
Laisse-moi te remercier, tu es bon.
CHICOT
Moi ?
SAINT-LUC

C’est toi qui m'as rendu la liberté cette nuit,st’®i qui m'as
renvoyé a ma femme quand le roi me jouait ce mautaair.

CHICOT
Par exemple !
SAINT-LUC
Oh ! je t'ai deviné... Merci de ta généreuse amitié
CHICOT
Je n’ai pas la moindre amitié pour vous, moi.
JEANNE

Pour lui, peut-étre, mais pour Jeanne de Brissag,lp com-
pagne de Diane de Méridor, de votre petite amiefdiece, que
VOus nommiez votre sceur, et sur qui vous veill@ame un fré-
re... Oh ! si elle était Ia ! si vous la voyiez aw®es beaux yeux
noirs, ses cheveux dorés, son angélique sourireguuneriez-
vous le dos comme en ce moment ? Oh ! je vous nec®bien !
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CHICOT
Allons donc !
JEANNE
Quoi ! vous n’étes pas ce pauvre orphelin que éevisei-
gneur Augustin a recueilli, élevé, aimé ?

CHICOT
Je ne comprends pas un mot de ce que vous voutez di
SAINT-LUC
Allons, le roi nous en parlait hier.
CHICOT

Si tu en es encore a écouter tout ce que dit le roiens,
Saint-Luc, tu es fort désagréable ; laisse-moiwd&etranquille.

Scéne VI
Le roi, un envoyé, puis Nancey.

LE RO, & I'officier
envoyé par M. de Guise
Vous direz enfin a mon cousin de Guise que jepéaibesoin
de lui & Paris, mais que j'ai grand besoin de liai #@te de mon
armée qui assiége la Charité. Qu'il attende mesesrdt n'en
bouge pas... Portez-lui mes compliments. Adieu,gisam.
(L'envoyé salue et sort. — Nancey revient.)
LE ROI
Eh bien ?
NANCEY
Monseigneur le duc d’Anjou se préparait a partr. I®rdre
de Votre Majesté, il revient.

LE ROI
Bien... Maintenant, a-t-on des nouvelles de M. dedy ?
NANCEY
Mais non, sire ; on le croit mort.
LE ROI

Je ne veux pas croire, je veux savoir. Un homndisparait
pas de la sorte. Faites chercher M. de Bussy mortip
entendez-vous !
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Scene VIl
Les mémes, Bussy.

BUSSY
Sire !

TOUS
Bussy !

LE ROI
Lui ! en vérité !

BUSSY

Votre Majesté me fait I'nonneur de s’inquiéter deinje
crois ?
LE ROI
Vous avez laissé courir le bruit de votre mortou¥ vous
cachiez.
BUSSY
Je ne me cachais pas, sire, puisque me Voici.
LE ROI
Prétendez-vous toujours avoir été attaqué cette?nui
BUSSY
Je n’ai rien prétendu, sire.
LE ROI
Vous venez vous plaindre, alors ?
BUSSY
Pourquoi me plaindrais-je, sire ? Il me reste poarvenger
les deux mains que j'avais pour me défendre.
CHICOT, au roi
Je voudrais te voir une centaine d’amis comme d&lui

Scene VI
Les mémes, le duc d’Anjou, accourant.

LE DUC
Bussy !... mon cher Bussy !
(Il fembrasse.)
BUSSY, le repoussant
Pardon, monseigneur, vous m'avez fait mal.
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LE DUC
Qu’as-tu donc ?... Réponds-moi.
LE ROI
C’est bon, c’est bon. Francois, j'ai a vous paféonsieur de
Bussy, nous allons régler cette affaire. Attendezio. Venez,
Francois.
(Les deux princes rentrent.)

Scene IX
Les mémes, hors le roi et le duc d’Anjou.

JEANNE
Ah ! monsieur, que n'avez-vous suivi hier le cohdeimon
mari !
BUSSY
Madame, je suis parfois bien désobéissant, mai® jsuis
jamais ingrat.
(Il serre la main de Saint-Luc et baise celle de Jeanne.)
SAINT-LUC
Croyez-nous au moins une fois, pas de faux polrtieur.
Au lieu d’attendre le roi, qui est furieux, gagmedarge, mettez-
vous en sdreteé.
BUSSY
Merci... Mais est-ce I'avis de M. Chicot ? Permegee je le
consulte(A Chicot, bas.)Monsieur, vous avez agi avec moi en
galant homme. Je ne sais dans quel but vous miénesgné cet
intérét, mais je vous dois d'étre debout aujourg’aicomme je
n'ai jamais tant tenu a la vie, je vous rends ggace
CHICOT
Eh bien, si vous tenez tant a vivre, comte, soiges, car
vous étes pale.
BUSSY
Moi ?
CHICOT
Et voila une tache de sang qui se fait jour a tsiaesoie de
votre pourpoint. Cachez-la, si vous tenez a faiog€ que vous
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n'avez pas été blessé cette nuit.

SAINT-LUC
Blessé ! il est blessé !
JEANNE
Oh'!
CHICOT
Comme c’est heureux !
JEANNE
Heureux !
CHICOT
Cette blessure-la va le faire adorer du roi.
JEANNE

Eh ! ne vaudrait-il pas mieux étre moins adoréaietun peu

plus intact ?
BUSSY

Ah ' madame, ce bienheureux coup d’épée, je nerlaerais
pas pour un empire. Si vous saviez ce que je lisildo

JEANNE
Quoi donc ?
BUSSY
Unréve !...
SAINT-LUC
Voyons !
BUSSY

Oui... un ami charitable m’avait averti de me dédie I'h6tel
des Tournelles... C’est 1a que je fus attaquétrdpmi diffé-
rentes personnes, dont I'une, c’est M. de Quékisygis, m'a
labouré les flancs d’un tres-habile revers.

CHICOT
C’est Quélus, notre favori, qui vous a blessé gaffaire !
BUSSY

Mon cheval tué, moi entamé, la situation devenedive,
lorsque, je ne sais comment, je me trouvai adogsé @orte qui
s’ouvrit et me livra passage. Je la referme enge emnemis et
moi ; je leur échappais ! J'eus a peine le tempseateer mon
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mouchoir sur la blessure, le sang m’étouffait. cridés bien que
je m'évanouis.

CHICOT

Et le réve ?
JEANNE

Hélas ! mais, jusque-la, je ne vois qu’une trigaite.
BUSSY

Attendez. C’estici que le réve commence. J'ai (&)’ étais
couché sur un lit de damas blanc a fleurs d’ofaea d’un por-
trait de femme. Oh ! quelle femme !... Tout a cdagportrait se
mit & marcher vers moi et a se pencher sur modditvis des
cheveux blonds, de I'or pur tombant a flots suddi@bles épau-
les, des yeux noirs, profonds, ou tremblait uneégrdes lévres
qui semblaient murmurer une priére, une peau sgtinéson-
nante, sous laquelle je voyais courir le sang. dem’était pas
une femme, il n’en existe pas de semblable ! naus sa longue
robe blanche et bleue, je voyais un de ces angeplapent
autour de la Vierge ou s’agenouillent devant legySeur.

CHICOT

Vous avez de la chance, vous, de faire des révegph.. Et
ensuite ?

BUSSY

Ensuite, je la trouvai si prodigieusement belles puvoulus
me jeter a ses pieds ; mais je ne réussis pas raéfiaiee un
mouvement. Je me mis aussitét a penser un comglgnerers...
Je dis penser, car je ne réussis pas davantagmanger une
syllabe... Je m’'étais évanoui pour la deuxieme fois

JEANNE
Alaﬁn,cependanLvousavezrepﬂsconnaSsance
BUSSY
Certainement, comtesse.
JEANNE
Eh bien ?
BUSSY

Eh bien, je n’étais plus sur le lit de damas bkafieurs d’or...
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en compagnie d’'un ange a robe bleue ; j'étaisestnord d’'un
fossé du Temple, entre une vieille sage-femme gtamchantre
de paroisse qui m'a pris dans ses bras et por@gnchdtel.

CHICOT
A quelle heure ?
BUSSY
Au jour.
CHICOT
Un chantre rond comme ses futailles ?
BUSSY
Oui ; vous le connaissez ?
CHICOT
Mon ami Gorenflot.
BUSSY
Oui, Gorenflot... Il n’était pas a jeun.
CHICOT
Dites franchement qu’il était ivre.
BUSSY

Eh bien, comtesse, on dirait que mon réve vous @a@nn
réfléchir.
JEANNE
Ces cheveux d'or... ces yeux noirs... une peau Gouome
feuille de rose...
BUSSY
Oh I madame, vous n’étes pas sans avoir fait uhtpat en
paradis, connaitriez-vous mon ange ?

JEANNE

Je connais un portail pareil ; demandez a M. Chicot
BUSSY

Vrai ?
CHICOT

Madame plaisante.
JEANNE

Non pas ! non pas !
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BUSSY, a Jeanne
Vous connaissez ces yeux, ces bras, cette bouche ?
JEANNE
Je dirais oui si nous étions au fond de I'’Anjou.i$f@mme
vous me parlez du faubourg Saint-Antoine, je neptlis ni oui
ni non... Vous avez révé, monsieur.

CHICOT
Le plus sir de votre affaire, c’est votre coup é&p
BUSSY
Expliquez-moi une chose, alors.
CHICOT
Expliquons.
BUSSY

J’avais fermé ma blessure avec mon mouchoir..ods Vai
dit, n’est-ce pas ?

CHICOT
Oui.
BUSSY
Eh bien, en me réveillant, je n’ai plus trouvé nmeouchoir.
CHICOT
Oh ! Gorenflot ! fi !
BUSSY

Voila ce que j'ai trouvé sur ma blessure.
(Il tire de son pourpoint un mouchoir qu’il montre.)
JEANNE
Un mouchoir parfumé, brodé...
BUSSY
Marqué d’'un D et d’'une M.
JEANNE, vivement
D. M. !
CHICOT, vivement
Ah'!
JEANNE
Serait-elle a Paris ?
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BUSSY
Elle y est, comtesse !
CHICOT
C’est impossible !
JEANNE, a Chicot
N’est-ce pas ?
BUSSY, a Chicot
Qu’est-ce qui est impossible ?
CHICOT, a Bussy
Que Gorenflot ait de pareils mouchoirs.
JEANNE, a elle-méme
Elle n'aurait pas quitté ainsi...
BUSSY, a Jeanne
Qui ?... Qui n'a-t-elle pas quitté ?... Comtessrisvétes un
marbre ... Monsieur Chicot, animez-vous !... Pepiéé de moi
tous les deux, je suis amoureux, je suis éperdsyigefou !
CHICOT
Un D et une M...
(Un page apporte a Jeanne une lettre.)
LE PAGE
Pour madame la comtesse de Saint-Luc !
BUSSY
Oh I mais je la retrouverai !
JEANNE, qui a lu la lettre
Lui & Paris ! voila du merveilleux.
(Elle donne la lettre a Saint-Luc.)
SAINT-LUC, lisant
« Ma fille Jeanne, je t'attends... Viens BArRON DE MERK
DOR. »
CHICOT, a part

Méridor !
SAINT-LUC
Allons, comtesse, ne le faites pas attendre.
BUSSY

Vous m'abandonnez ?... Oh !...
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JEANNE
Au revoir !... Vous pouvez vous flatter d’avoir uémile.
(Elle sort avec Saint-Luc.)
CHICOT, a part
A Paris !
(Il sort.)

Scene X
Les mémes, Livarot, Ribérac, Antraguet,
courtisans, puis Nancey.

ANTRAGUET
Bussy ! mon brave !
LIVAROT
Nous commencions a te pleurer.
ANTRAGUET
J'ai couru tout Paris. Eh bien, il parait que tiéabarpé les
mignons. Les Parisiens t'attendent pour te pordriemphe.
BUSSY
Diantre ! ce n’est pas le moment !
NANCEY, allant heurter
a la porte du roi
Sire, M. le comte de Monsoreau est la pour I'auckede
Votre Majesté.
VOIX DU ROI
Qu'il entre !
(Les courtisans se rapprochent.)
NANCEY
Introduisez M. le comte de Monsoreau !
(Mouvement de curiosité générale.)
ANGRAGUET
On va donc le voir, enfin !
(Le duc d’Anjou sort de chez le roi lentement et restdesseuil.)
BUSSY
Voyons'!



70 LA DAME DE MONSOREAU

Scene Xl
Les mémes, Monsoreau.

L'HUISSIER, a haute voix
M. le comte de Monsoreau !
NANCEY, a Monsoreau
Suivez-moi, monsieur.
MONSOREAU, au duc d’Anjou
Monseigneur, je sais tout ce que je dois a Vottesse, et je
tacherai de m'acquitter.
LE DUC
Entrez, monsieur le grand veneur. Mon frére votghdtavec
son meilleur visage.
(Le duc et Monsoreau entrent chez le roi.)

Scene Xl
Les mémes, hors Monsoreau et le duc d’Anjou,
courtisans, au fond.

BUSSY

Oh ! la vilaine figure !... Voila les gens que vaustégez,
monseigneur ?

ANTRAGUET
Est-il laid, ce Monsoreau !
BUSSY

Affreux !... C'est étrange, je ne sais pourquageas que j'au-

rai maille a partir avec cet homme-la.

RIBERAC
Tant pis pour lui.

LIVAROT
Eh ! c’est un ogre, diable !

BUSSY
Tu le connais ?

LIVAROT
Trop... J'ai une terre pres des siennes.

BUSSY

Pourquoi est-ce un ogre ?
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LIVAROT
Ecoute. Je revenais une nuit...
ANTRAGUET
Brrr 1... cela commence d’une fagon terrible.
BUSSY
Laissez-le finir.
LIVAROT

Je revenais, dis-je, de chez mon oncle d’Antraguésyvers
les bois de Méridor, il y a de cela six semainesutTa coup,
j'entends un cri déchirant, et, au bout d’une aiféeise un hom-
me emporté sur un grand cheval noir... Cet hommgféit avec
sa main les cris d’'une femme renversée sur le delasa selle.
J'avais mon arquebuse de chasse et j'allais tudooereau...
Mais il a disparu a travers le bois.

BUSSY

Et aprées ?

LIVAROT

Apres, je m’informai : on m’apprit que c’était Me dMonso-
reau.

ANTRAGUET
Mais cela se fait, d’enlever les femmes !
RIBERAC
Oui ; mais on les laisse crier.
(Rires.)

Scene Xl
Les mémes, le duc d’Anjou.

LE DUC
On rit, par ici ?

BUSSY
Ma foi, oui, monseigneur.

LE DUC
Et de quoi ?

BUSSY

Des services que vous a rendus le grand veneur.
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LE DUC
Tu les connais ?
BUSSY
Vous allez voir. On dit que c’est lui qui enléve femmes
pour Votre Altesse sur son grand cheval noir.
LE DUC
Monsieur de Bussy !
BUSSY, & lui-méme
On dirait que j'ai sanglé juste.
LE DUC, revenant
Hé ! Bussy !
BUSSY
Monseigneur ?Le duc éclate de rireJiens ! il parait que ce
que je vous ai dit est devenu drdle.
LE DUC
Je ris de tes renseignements... Ou les prends-tu ?
BUSSY
Dans les bois de Méridofl.e duc fait un mouvement. — Bussy,
a part.)Le duc est de moitié dans ce qu’a vu Livarot.

LE DUC
Est-ce que tu nous refuserais le droit d'étre aemuf?
BUSSY

Mais...
LE DUC
Et jaloux ?
BUSSY
A votre aise, monseigneur.
LE DUC
Eh bien, rends-moi un service.
BUSSY
Comme ceux de votre grand veneur ?
LE DUC

Ecoute. J'ai apercu a I'église une femme dontrisstm’ont
rappelé une autre femme que j'ai passionnémentaigque j'ai-
merai toujours.



LA DAME DE MONSOREAU 73

BUSSY
J'écoute, monseigneur.
LE DUC
On la dit sage et belle, mais...
BUSSY
Mais vous n’en croyez rien.
LE DUC
J’ai appris qu’'un homme pénétre furtivement la wclais la
maison.

BUSSY
Ah!ah !un amant ?... un mari ?...
LE DUC
C’est ce que je voudrais savoir.
BUSSY
Par qui ? Par moi ?
LE DUC
Y consens-tu ?
BUSSY
A épier cette femme, moi ?...
LE DUC
A surveiller cet homme.
BUSSY

Un métier d’espion ?... Eh ! monseigneur, vous dvere
Monsoreau.
LE DUC
Mais, Bussy, il faudra peut-étre tirer I'épée.
BUSSY
Raison de plus pour donner la commission a M. &ndr
veneur. Il est payé pour tout faire.
LE DUC
Tu refuses, toi, mon serviteur ?
BUSSY
Faire tort & une femme, ce n’est pas dans le erviet puis
je suis fatigué, je suis blesseé.
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LE DUC
Bien... Je ferai le guet moi-méme, comme je I'dgitiger avec
Aurilly, quand tu as été attaqué.

BUSSY
Vous étiez la ?
LE DUC
La méme.
BUSSY
Cette femme demeure donc... ?
LE DUC
En face I'h6tel des Tournelles...
BUSSY
Ah'!
LE DUC
Et s’il m’arrive malheur, tu te le reprocheras.
BUSSY
N’y allez pas, il ne vous arrivera rien.
LE DUC
Oh I'elle est trop belle !
BUSSY
Vous l'avez vue a peine.
LE DUC
On ne retrouve pas ces admirables cheveux blonds.
BUSSY
Ah'!
LE DUC

Ces yeux noirs.
BUSSY, a lui-méme
Noirs !
LE DUC
Ce teint unique au monde, cette taille de divinité.
BUSSY, a part
C’est elle... (Haut.) Voyons, monseigneur, vous m’atten-
drissez.
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LE DUC
Tu railles ?
BUSSY
Non, sur ma parole. Dites-moi ce qu'’il y a a faire.
LE DUC

Il N’y a qu'a te cacher aux environs de la maiseibdis, a toit
aigu, avec une Notre-Dame sous le pignon.
BUSSY, a part
C’est bien la {Haut.) Et ensuite ?
LE DUC
Tu suivras un homme qui entrera dans cette majssqu’a
ce que tu saches qui il est.

BUSSY
Mais il refermera la porte ?
LE DUC
Voici la clef.
BUSSY
Donnez.
LE DUC
Tuiras ?
BUSSY
Si j'irai ! ce soir méme.
LE DUC
Ta parole ?
BUSSY
Foi de gentilhomme !
LE DUC
Bien... L'audience est finie... Adieu !
Scene XIV
Les mémes, Monsoreau, Chicot.
LE DUC
Eh bien, monsieur le grand veneur, étes-vous codteroi ?
MONSOREAU

Enchanté, monseigneur, grace a la recommandativgotte
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Altesse.
LE DUC
Je n’ai rien dit que de vrai sur votre talent deere.
MONSOREAU

Ce talent, le roi veut le mettre vite a I'épreuviém’ordonne
de partir cette nuit pour Fontainebleau, ou il v&hdsser apres-
demain.

LE DUC
Et bien, partez.
MONSOREAU
Impossible, Altesse.
LE DUC

Pourquoi ?
MONSOREAU, plus bas
M. de Guise est a Paris depuis ce matin, et M. dgevine
vient d'arriver avec Nicolas David.
LE DUC
Plus bas !
CHICOT, traversant
Il a dit : « Nicolas David ! »
MONSOREAU
Le rendez-vous est pour cette nuit, a 'abbayet8dadene-
vieve.
LE DUC
Cette nuit !
MONSOREAU
Votre Altesse m’avait enjoint de parler en son nojiai
parlé : c’est fini.

LE DUC
Ma parole !... ma parole !...
MONSOREAU
Parole de prince donnée a des princes, monseigneur.
LE DUC

Ne partez que demain pour Fontainebleau.
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MONSOREAU
Et, cette nuit, nous comptons sur vous ?
LE DUC
Oui.
MONSOREAU
A dix heures a I'abbaye.
LE DUC
A dix heures.
CHICOT, qui a entendu
Dix heures !
LE DUC
Voici le roi. Eloignez-vous.
Scene XV

Les mémes, le roi, puis Méridor.

LE ROI
Eh bien, messieurs, nous chasserons aprés-derhaimtai-
nebleau.
UNE VOIX
Laissez-moi passer, vous dis-je !
(Bruit de voix et d'armes.)
LE ROI
Qu’est cela ? pourquoi ce bruit ?
LA VOIX
Demandez au roi s'il fera chasser du Louvre lexIsaron de
Méridor.
CHICOT, se dérobant derriére un groupe
Ah'!
LE ROI
Ce vieillard...
MERIDOR, essayant d'écarter les gardes
Vous me reconnaissez, sire.
LE DUC, inquiet
Monsoreau !
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MONSOREAU, de méme
Monseigneur !
LE ROI
Laissez approcher le baron de Méridor.
(Les Suisses relévent leurs pertuisanes. —
Méridor s’avance lentement et s’agenouille.)
MERIDOR

Sire, c’est votre vieux serviteur, celui qui, squatre regnes,

n'a pas fait défaut une seule fois & son payssenaoi.

LE ROI
Que nous demandez-vous, monsieur ?
MERIDOR
Justice !
LE ROI
Parlez !
MERIDOR

J'ai recu chez moi un gentilhomme, je I'ai reguaeni... Il
m’a enlevé mafille, il 'a emprisonnée dans soatehau, lui don-
nant a choisir entre le déshonneur et la mort.

LE ROI

C’est un crime qui doit étre puni.

MERIDOR

Et mon enfant a choisi la mort... Elle a tout gyifeunesse,
bonheur, espérance, pour se remettre aux mainsele dre
comme elle en était sortie... Elle est morte, smignme laissant
seul et désespéré, moi qui n'avais que cette joiéaderre, moi
qui n’ai plus gqu’a mourir comme elle, aprés quégarai ven-
gée ; moi, vieillard que le Ciel oublie et qui fpgpdu front la
terre en disant : « Terre, engloutis-moi si monn®im’écoute
pas ! »

LE ROI

Je vous écoute, et je vous vengerai. Le coupdidterimez-le
hardiment... Oh ! nommez-le, fat-il baron, fOt-iuagl fat-il
prince !
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MERIDOR Se léve et va droit au duc
Le coupable ?... Le voici !

TOUS
Monseigneur !
LE ROI
Vous entendez, mon frere !
LE DUC
Cet homme ne sait ce qu'il dit... Je ne le conpass!
MERIDOR

Tu ne me connais pas ?
LE ROI, au duc
Répondez mieux !...
LE DUC
Ce malheureux gentilhomme a perdu sa fille. Il dadt, la
douleur I'égare, et, ne pouvant s’en prendre a Dieus voyez,
il s’en prend aux hommes.
MERIDOR
Le lache ! Mais quelqu’un doit me connaitre icugtpu’un
dira au roi que jamais je n’ai menti, et qu’au @in mensonge,
je n"acheterais pas méme ma vie... Messieur@lonsoreau fait
un mouvement quile décele a Mériddkh ! le comte de Monsoreau,
mon ami, celui qui m’a prévenu des projets de cevaia prince,
et que je n’ai pas voulu croire... Comte de Mongoyeenez :
rendez témoignage pour moi.
LE DUC, inquiet
Il appelle le comte son ami !
MERIDOR
Oui, mon meilleur ami ; car si je I'avais écoutéj'avais
soustrait ma fille a tes regards, elle vivraitdsél... elle vivrait
encore !
LE DUC
Eh bien, sire, M. de Monsoreau, le meilleur amcdevieil-
lard, je I'accepte pour juge. Qu’il prononce !
MERIDOR
Qu'il prononce... Tout ce qu’il dira sera bien dit.
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LE ROI, 2 Monsoreau
Parlez, monsieur.
MONSOREAU
Sire, je n"abandonnerai jamais la cause d’'un aiuan dieil-
lard si cruellement éprouvé... Cependant, je dois\dire que,
dans toute la province, depuis la mort de sa fillesait que le
baron de Méridor est fou.

MERIDOR
Moi ?...
LE DUC
Vous voyez...
MONSOREAU

I m’en a bien co(té, mais on ne peut mentir au roi
MERIDOR, exaspéré
Oh ...
LE DUC, se jetant au-devant du roi
Prenez garde, sire ! cette folie peut devenir dieuge.
MERIDOR, & genoux
Sire, par tout ce qu’il y a de plus saint, par wgu'’il y a de
plus sacré...
LE ROI, doucement
Oui, oui... Qu’on aille chercher mon médecin Mirohvous
guérira, je I'espergAu duc.) Pardon, Francois.
MERIDOR
Est-ce que vraiment je deviens fou ?...
LE ROI
Monsieur de Nancey, éloignez tout le monde ; pais\con-
duirez ce vieillard hors du Louvre avec tous lesrdg dus a son
malheur.
(Il entre a gauche avec le duc.)
NANCEY
Oui, sire.(Quand le roi s’est éloignéJortez, messieurs.
(I releve le baron.)
BUSSY
Je n'abandonnerai pas ce malheureux.
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(I s'approche du baron.)
CHICOT, bas
Monsieur de Bussy, allez a cette maison du faub8aigt-
Antoine ; vous y direz ce que vous venez de voir.

BUSSY
Mais...
CHICOT
Allez, je reste ici.
(Bussy sort.)
Scene XVI

Chicot, au fond ; Méridor.

MERIDOR

Ou étes-vous donc, mon Dieu, que vous ne me vogez p
souffrir ? Mon Dieu, je vous supplie ! je vous aang ! je vous
implore ! du secours ! envoyez-moi du secours !

CHICOT, lui touchant I'épaule
Pére !
MERIDOR, Se retournant
Ah !... mon fils !

CHICOT
Silence !

MERIDOR
Je ne te quitte plus.

CHICOT

Vous allez me quitter, au contraire. Si I'on noagait ensem-
ble, si 'on se doutait que nous nous connaisstma, serait
perdu.

MERIDOR

Eh ! que me fait la vie, puisque Diane est morte !
CHICOT

Et si elle ne 'était pas ?
MERIDOR

Tu dis ?
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CHICOT
Rien... Ou logez-vous ?
MERIDOR
Rue de I’Arbre-Sec, a l@orne de cetf
CHICOT
Rentrez-y et attendez-moi.
MERIDOR
Tu veux m’'abandonner !...
CHICOT
Je ne suis ni courtisan ni grand veneur pour tiahami... Je
vous sauverai, soyez tranquille.

MERIDOR
Qu’'es-tu, alors ?

CHICOT
Un fou...

MERIDOR
Toi ?

CHICOT

Comme vous !... Allez ! allez(Le baron de Méridor part. — A
Nancey qui entre.)l est parti... Ne vous en occupez pas. Mais
pourquoi laisse-t-on entrer ces gens-la au Louvre ?

QUATRIEME TABLEAU

L'intérieur de la maison des Tournelles. Le théatre est sépadeux.
A droite, vestibule avec fenétre sur la rue. A gauche, bragncoucher
de Diane, occupant eux tiers du théatre. Portes a drodegatiche. Au
fond, I'oratoire. Lit de damas blanc a fleurs d’or. Grandpait entre
les fenétres.

Scene premiere
Diane, Gertrude.

DIANE, révant
Que sera devenu ce malheureux, si brave, si beé@Be?trude
ouvre la fenétre du boudoill)était 1a, pale, inanimé, et tout & coup
ses yeux se sont ouverts... Quel regard !...
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(Elle se leve.)
GERTRUDE
Vous m’'appelez ?
DIANE
Tu es sOre que personne aux environs n’a pu soopcoue
nous ayons recu ici ce gentilhomme ?
GERTRUDE
Personne ; car je réponds du petit chirurgien’gupdnsé et
m’a aidée a le transporter au Temple.
DIANE
L’abandonner ainsi... Oh I...
GERTRUDE
Les religieux du Temple sont hospitaliers. Soyanduille.
Rémy m’en a répondu.
DIANE, réveuse
Oui, Gertrude, oui (Gertrude sort.fue je voudrais savoir son
nom !... si jamais je dois le revoir.
GERTRUDE a coté
Madame, la porte s’est refermée ; il est entréqueh. On
monte. Deux hommes !... Le duc, peut-étre, ave@dustly !
(Elle y court.)
DIANE, prenant un poignard dans
son coffre et le cachant dans son sein
Qu'ils viennent, je ne les crains plus !
GERTRUDE
Mademoiselle, c’est M. le comte.

Scene |
Les mémes, Monsoreau.

MONSOREAU
Je vous effraye toujours ?
DIANE
Mais non, monsieur, je priais.
MONSOREAU
Puis-je vous entretenir seule ?
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DIANE
Va, Gertrude(Vivement.)Laisse la porte ouverte.
(Gertrude se retire dans le boudoir,
de maniére a voir sans entendre.)
MONSOREAU
Vous me craignez bien, Diane !
DIANE
Vous avez quelque chose d’important & me dire, reante
comte ?
MONSOREAU
Vous allez en juger ; et si ma protection deviemguissante,
vous serez convaincue qu’il n’y a point de ma faute
DIANE
J'écoute.
MONSOREAU
J'avais, je crois, réussi a vous arracher a MukedlAnjou,
réussi a vous sauver I'honneur.
DIANE
C’est vrai.
MONSOREAU
Votre voile trouve flottant sur I'eau, votre disjtizon inexpli-
cable avaient accrédité le bruit de votre mortdde y croyait.
DIANE
Hélas ! et mon pére aussi !
MONSOREAU
Nécessité cruelle mais salutaire... En voyant fesigoir de
votre péere, comment douter de votre mort ?
DIANE
Pauvre pére ! a-t-il d0 souffrir jusqu’au moment vaus
'avez détrompé ! mais qu’il a dO étre heureux ppranant de
vous mon salut et ma retraite !
MONSOREAU
Bien heureux, sans doute ; mais votre salut espommis,
votre retraite est découverte. Si vous m’eussiéz, sbvous fus-
siez restée enfermée dans cette maison, aujougzEt+étre tout
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danger et cessé. Vous avez voulu sortir...
DIANE
Je voulais remercier Dieu d’avoir consolé mon pgaegté
a I'église Sainte-Catherine.
MONSOREAU
C’était une faute ; le prince y est venu par fédakt il vous
a apercgue.
DIANE
C’est vrai ; pardonnez-moi de vous l'avoir cachiésgerais
n'avoir pas été reconnue sous mon voile.

MONSOREAU
Vous avez eu hier la preuve du contraire.
DIANE
Vous savez... ?
MONSOREAU

Le sais que le duc s’était procuré une clef deecattison ; je
sais qu'il était accompagné d’Aurilly, le complide toutes ses
violences ; je sais qu'ils allaient entrer ici lgu, par une mépri-
se heureuse, les mignons du roi I'ont assaillinetrgé. Il a eu
peur d’étre victime de son incognito, il s’est no&puis il a fait
retraite : suis-je bien informé ?

DIANE
Oui, oui.(A part.) Je tremble !
MONSOREAU
Vous avez di étre fort inquiéte de ce bruit, dearabat ?
DIANE
Assurément ! mais, le duc une fois parti...
MONSOREAU
C’est un coeur sombre et persévérant ; il reviendra.
DIANE
Il oubliera, monsieur.
MONSOREAU

Non ; j'ai fait ce que j'ai pu pour vous oublierpim mais on

ne vous oublie pas lorsqu’on vous a vue.
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DIANE
Monsieur !
MONSOREAU
Le duc reviendra cette nuit.
DIANE
Je quitterai la maison ; je retournerai chez mae.pé
MONSOREAU

Allez ou vous voudrez, il vous suivra jusqu’a céilquous
trouve.
DIANE
Vous m’'épouvantez !
MONSOREAU
Ce n’est pas mon intention.
DIANE
Alors, que comptez-vous faire ?
MONSOREAU
Oh !je suis une pauvre imagination... J’avaisygou plutdt
votre pére avait trouvé un moyen...
DIANE
Mon pére ! Quel moyen ?
MONSOREAU
La derniére fois que je le vis, a Méridor, lorsgriéui appris
gue vous n’étiez pas morte, mais que vous couriggand dan-
ger ; lorsque je lui jurai de vous délivrer, fOtaaeprix de ma vie,
il me remit une lettre.
DIANE
Vous avez une lettre de mon pére, et vous ne nieZ’pas
montrée jusqu’a présent !
MONSOREAU
J'espérais réussir sans vous codter aucun sacrifecsais
toute I'aversion que je vous inspire. Cependapéld est pres-
sant ; nous sommes en face de lui.
DIANE
Cette lettre, monsieur !
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MONSOREAU
La voici.
DIANE, lisant
« Ma bien-aimée Diane... »
MONSOREAU
Vous reconnaissez cette chere écriture ?
DIANE
Oh ! oui, oui !(Lisant.)« Le danger que tu cours est immense,
insurmontable. Je ne pouvais t'y arracher ; M. aadbreau veut
le tenter. Fie-toi a lui comme au meilleur ami ¢gpi€iel puisse
nous envoyer. Le comte te dira ensuite ce quepdd fle mon
coeur, je désirerais que tu fisses pour acquittiee mette envers
lui. Crois-moi, obéis-moi, je t'en conjure. Aie igitde moi et de
notre ami. -BARON DEMERIDOR. »
(Diane baisse la téte et pleure.)
MONSOREAU
C'était le seul moyen : votre pere I'approuvaitgus le
repoussez, j'y renonce.
GERTRUDE rentrant
On vous a suivi, monsieur le comte ; je vois debras a tra-
vers les barreaux de la porte.
MONSOREAU
On attend que je sois parti.
GERTRUDE désignant la porte
Voyez-vous ?
(Monsoreau va regarder.)
MONSOREAU, a part
Mes deux hommes, bon !

DIANE
Eh bien ?
MONSOREAU
C’est le duc.
DIANE

Mon Dieu ! mon Dieu ! Mais vous-méme, monsieur,soe
pourriez pas me délivrer de cette persécution ?
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MONSOREAU
Pardon, madame ; je suis grand veneur, je ne reléseue
du roi, et si j’'étais marié, c’est le roi qui prg&Fait ma femme.
DIANE, regardant autour d’elle
Impossible ! Jamais ! jamais !
MONSOREAU
Il ne me reste plus qu’a prendre congé de vougatdepour
Fontainebleau, ou je resterai huit jours.
DIANE
Vous m'abandonnez, alors ?
MONSOREAU
Je vous obéis... Puis-je passer une nuit sous titre’étant
pas votre mari ?
DIANE
Je partirai avec vous.
MONSOREAU
Je ne voudrais pas vous compromettre. On ne pestwar
gu’avec votre mari.

DIANE
J'ai des verrous a cette porte
MONSOREAU
Des verrous contre un prince du sang ?
DIANE
Je me tuerai !
MONSOREAU
Vous tuerez votre pere !
DIANE

Oh ! oh !(Elle court a la fenétre du boudoill$ y sont toujours.
(Elle revient abattue.)
MONSOREAU, a un valet ;
il entr'ouvre la porte
Faites entrer le prétre et son assist@bDiane.) Etait-ce si
difficile d’obéir au baron de Méridor ?
DIANE, tirant la lettre qu’elle relit
C’est comme si Dieu me I'ordonnait. Tu ordonnesnipere :
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jobéirai.
MONSOREAU
Venez, alors !
DIANE
Oucela?
MONSOREAU
Dans votre oratoire.
DIANE
Dans mon oratoire ?
MONSOREAU
Un prétre...
DIANE
Ah ! vous aviez tout prévu.
MONSOREAU
Vous pouvez dire non.
DIANE
Je veux revoir mon pére !
MONSOREAU
Vous étes libre, madame ; rien ne force votre \Mélon
Regrettez-vous votre parole, je vous la rends.
DIANE
Venez, monsieur ! Viens, Gertrude !
(lls sortent par la porte de 'oratoire ; au moment ou cettie po
se referme sur eux, celle du cabinet s’ouvre, et Bussit)

Scene Il
Bussy, seul.

J'ai cru que ces hommes n’entreraient jamais. ¢@hmais,
si j'ai bien compté, il y en a quatre dans la maigQuel intérét
Chicot a-t-il a m'y envoyer ?... Nous verrons. Qisge ? L’esca-
lier, le palier, ce cabinet... Je ne me reconnass e ne vois pas
ce lit blanc, ce portrait ; on m’aura transportéslane autre
chambre(Il ouvre doucement la porte de la chambre de Diaviei)
la ! voila ! c’est mon réve ; il 'y manque queblel ange. Mais
la maison était pleine de monde, et je ne voisqrers. Ou sont-
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ils passés @l ouvre une porte.Un corridor sombre qui rejoint
I'escalier...(Il s’approche de I'oratoire et écout€)est étrange ! on
dirait la psalmodie d’'une prier¢Regardant par la serrurejn
homme a genoux, une femme prés de lui !... Elleoh.! plus
belle encore que dans le réve ! Mais cet hommierfhassible de
le voir. Pourquoi ce prétre ? Ah ! mais cela reddera un maria-
ge. lls se courbent, le prétre les bénit. C'est.fi®n vient...
Alerte, Bussy !
(Il rentre dans le cabinet.)

Scene IV
Bussy, dans le cabinet ; Monsoreau, Gertrude, Diane

BUSSY
M. de Monsoreau ! le ravisseur au cheval noir !
DIANE
Je suis votre femme, monsieur ; mais il manqueraarégage
la bénédiction de mon pére, au chateau de Méridor.

BUSSY
Méridor !... je comprends tout.
MONSOREAU
Ecoutez, Diane ! laissez-moi espérer...
DIANE

Vous m'avez dit : « Soyez ma femme, pour que jaidroit
de vous protéger. » Vous pouvez m’'avouer maintengatouer
au duc d’Anjou, a tout le monde. Eh bien, protégei; défen-
dez-moi !

MONSOREAU

Retirez-vous, Gertrude.

(Gertrude hésite.)
DIANE

Va!

(Gertrude sort.)
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Scene V
Monsoreau, Diane.

MONSOREAU
Madame, il faut en finir avec ce role de victimaulg étes a
Paris, dans ma maison ; vous étes la comtesse dsdvéau,
c’est-a-dire ma femme...
DIANE
Conduisez-moi & mon pére, maintenant que je nig pen
a craindre.
MONSOREAU
Ce serait une imprudence ; le moment n’est pas,vass
encore. J'ai des mesures a prendre.
DIANE
Eh bien, revenez quand elles seront prises.
MONSOREAU
Vous faites-vous un jeu de mon amour et de messdroi
DIANE
Faites que j'aie foi dans le mari, et je respeciermariage.
MONSOREAU
Qu’ai-je fait pour qu’on se défie ? Que fallaiptbur mériter
votre confiance ?
DIANE
Moins penser a vous, et plus a moi.
MONSOREAU
Ah ! c’en est trop ! vous mrinsultez, vous me p@mssu
désespoir !
DIANE
Gertrude !
(Monsoreau veut I'arréter au passage.)
MONSOREAU
Cette nuit méme, vous serez a moi !
DIANE, tirant son poignard
Voila comment je vous réponds.
(Elle s’élance le poignard a la main
dans le cabinet, dont elle pousse la porte.)
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MONSOREAU, frappant la porte
avec le poing : elle cede
Diane !
DIANE
Ouvrez, et vous me trouverez morte sur le seuil !
BUSSY, la remplagant a la porte,
gu’il ferme a son tour
Et vous auriez un vengeur !
DIANE
Ah ... (Le reconnaissantlui !...
MONSOREAU, a part
Neuf heures!... et le rendez-vous des prin¢e®lane.)Vous
le voulez, madame ? je m’éloigne. Pardonnez-mdin.mot !...
un seul !..(ll attend. Silence.J'obéis (A lui-méme.)Mais je revien-
drai !
(Monsoreau ouvre la porte du corridor et disparait. Ceetrest
revenue par I'oratoire. Elle voit partir Monsoreau et leysuitr refermer
la porte, qu’en effet on entend retomber violemment en bas.

Scene VI
Diane, Bussy.

DIANE
Mais, monsieur, comment étes-vous ici ?
BUSSY
L’homme & qui vous avez sauvé la vie peut-il medtrgéril
votre honneur ?

DIANE
Vous m'avez entendue ?...
BUSSY
Hélas | madame !
DIANE
Qui étes-vous ? votre nom ?...
BUSSY

Louis de Clermont, comte de Bussy.
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DIANE, avec un transport de joie
Bussy ! le brave Bussy !... Ah | Gertrude, queyes $ieureu-
se l... Me voila sous la sauvegarde du plus brdwelus loyal
gentilhomme de France !



ACTE TROISIEME
CINQUIEME TABLEAU

L’hétellerie de laCorne de cerf. Une salle basse.
Porte au fond. Fenétre a droite. Porte a gauche.

Scene premiere
Chicot, entrant ; Bonhomet.

BONHOMET
Comment ! c’'estvous, monsieur Chicot ?... Bonsoimsieur
Chicot ! bonsoir et bon appétit !
CHICOT
Voila un souhait profitable & vous autant qu’a maon cher
Bonhomet ; malheureusement, je n’aime pas a maeger

BONHOMET
S'’il le faut, monsieur, je souperai avec vous.
CHICOT
Merci, j'attends quelqu’un.
BONHOMET

Maitre Gorenflot ? C’est donc cela qu’il a demandéabinet
ou il puisse songer et réfléchir.
CHICOT
Réfléchir, Gorenflot ?... Vous avez mal entendun @i ; il
a da dire : digérer.
BONHOMET
Non, monsieur Chicot, non ; je suis sOr de ce gukg. Digé-
rer serait trop facile.
CHICOT
Le fait est qu'il a un bon estomac.
BONHOMET
Le plus mauvais estomac digérerait le souper quirena
Gorenflot a commandé pour ce soir.
CHICOT
Bah !
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BONHOMET
Un plat d’épinards au maigre.
CHICOT
Gorenflot soupe d’'un plat d’épinards ? Il se papselque
chose d’'inaccoutumé.
BONHOMET, finement
Eh'leh!
CHICOT
Paris me fait I'effet d’avoir, ce soir, une de paysionomies
dont je n’ai vu la pareille que la veille de lagf@&tu grand saint
Barthélemy. Aprés cela, peut-étre me suis-je trortgmhhomet
sourit.) Je ne me suis pas trompé, hein ?
BONHOMET
Je ne sais pas...
LA HURIERE, passant sa téte a la porte
Peut-on vous parler, confrére ?
CHICOT
Je connais cela.
BONHOMET
Maitre La Huriére, un colléguéA La Huriére.)Je suis a vous
tout de suite.

LA HURIERE
Je vous attends.
(Il sort.)
CHICOT
C’est La Huriére, I'’hdte de IBelle Etoile?
BONHOMET
Oui.
CHICOT
Et il vous attend ? Vous avez affaire ensemble ?
BONHOMET
Une petite réunion.
CHICOT

Bon ! bon ! allez, maitre Claude, allez !... Un naarh! vous
logez un vieux gentilhomme arrivé aujourd’hui méme
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BONHOMET
Le baron de Méridor, oui, monsieur Chicot.
CHICOT
Ne vous a-t-il pas dit gqu'il attendait une visite, soir ?
BONHOMET
Je dois le prévenir quand cette visite sera arrivée
CHICOT
Eh bien, prévenez-le qu'il est attendu.
BONHOMET
ou?
CHICOT

Ici... Allez, maitre Claude, allez !
(Bonhomet sort.)

Scene I
Chicot, puis Bonhomet.

CHICOT
Ah ! M. La Huriére convoque ses colléegues a desiofs
nocturnes... Ah ! Paris a cette étrange figurdn .. /. de Monso-
reau a nommeé Nicolas David... Nicolas David, mapadassin,
tu n’es pas venu seul : I'épée pend toujours aoupscquelcon-
gue, et comment séparer Nicolas David de son akrigneur
Mayenne, Mayenne de son cher frere Henri ? Guistagenne
sont & Paris ! C'est cela que le Monsoreau annbagdi d’An-
jou... Ouais ! serait-ce aujourd’hui le jour du paent ? Vos
comptes sont en régle, monsieur de Mayenne ; é8s &ussi,
Nicolas David.
BONHOMET, entrant avec un gargon
Il descend, il descend, le digne seigneur ! Ou-ilamettre
votre couvert ?
CHICOT
Qu’est-ce que cela ?
BONHOMET
Le couvert de maitre Gorenflot, qui doit arrivedif heures.
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CHICOT
Et ceci ?
BONHOMET
Sa carafe d'eau.
CHICOT

Sa carafe ?... Décidément, il y a quelque chosgétlaqué
dans la machine sublunaire.
BONHOMET
J’entends le pas du vieux gentilhomme.
CHICOT
A propos...(Il lui parle bas.)Frappez trois coups a ce volet
guand ces personnes arriveront.
BONHOMET
Oui, monsieur Chicot... Par ici, monsieur le baiuar, ici !
(I introduit Méridor et sort.)

Scene I
Chicot, Méridor.

MERIDOR
Mon enfant ! mon ami !
CHICOT
Ici, vous pouvez m’embrass@is s’embrassentAsseyez-vous,
mon pére.
MERIDOR, assis
Non, je ne vis plus, je ne pense plus. Tout monx#ang est
remonté au coeur... J'ai la fievre, vois-tu, depylig je t'ai
quitté !
CHICOT
Ah ! voyons.
MERIDOR
Tu as dit un mot... un mot terrible, un mot quitme... Tu as
dit : « Si Diane n’était pas morte ! » Prends gargeends
garde !...
CHICOT
Je l'ai dit.
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MERIDOR, avec exaltation
C’est donc possible !
CHICOT, a part
Ne le tuons pagHaut.) Voyons, calmez-vous ; qu’'y a-t-il
d’'impossible a Dieu ?
MERIDOR
Dieu n’est plus avec moi.
CHICOT
Du désespoir ? C’est mal.
MERIDOR
Oses-tu me dire d’espérer !
CHICOT
Ecoutez donc... Vous n’'avez pas tenu cette pauerterantre
vos bras, et quelqu’un, au contraire, a vu a Raresfemme si
étrangement ressemblante a...

MERIDOR
A Diane ?

CHICOT
Oui.

MERIDOR
Que...?

CHICOT

Que je I'ai prié... c’est un ami, un grand ccede.s’informer
et de me rendre réponse.

MERIDOR
Ou ?
CHICOT
Ici.
MERIDOR
Quand ?
CHICOT
Mais... aujourd’hui... ce soir, peut-étre.
MERIDOR

En sorte que... ?
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CHICOT
En sorte que si la réponse était bonne, cet arnvieaait et
frapperait trois coups au volet de la fenétre.
(Trois coups.)
MERIDOR, avec transport
Oh'!
CHICOT
Pere, pere, il y a espoir, mais non pas certit(Bussy, qui
parait.)Eh bien ?
MERIDOR, & Bussy
Monsieur, la vie ou la mort, ne me faites pas souff

Scene IV
Les mémes, Bussy, Diane.

DIANE
Mon pére chéri !
(Elle s’élance dans les bras du baron.)
MERIDOR
Diane, mon enfant !
(lls s’embrassent.)
CHICOT, a Bussy
Merci !
MERIDOR
Tuesamoi!tuesamoi!
BUSSY, bas, en soupirant
Non, pauvre pére ! elle est a un autre.
CHICOT
A ce misérable Monsoreau ? Je m'en doutais.
MERIDOR, a Diane
Je temmene, tu ne me quitteras plus.
DIANE, montrant Bussy
Remerciez au moins mon libérateur.
MERIDOR
Ah'! comment le remercier ?
(Il serre les mains de Bussy.)
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DIANE, a Chicot

Et toi, mon ami, mon frére...
CHICOT
Ah ! plus un mot ! Rentrez dans votre appartementjue
personne ne vous voie... N'ouvrez pas, ne sortezqueand on
viendrait vous appeler de ma part, quand on voosrsmait au
nom du roi, quand je viendrais moi-méme... Alledléz !
MERIDOR
Mais comment te revoir ?
CHICOT
Demain, a huit heures, au cabinet des armes ¢gpm&sentez-
vous tous deux. Allez !
MERIDOR
Viens, mon trésor ! viens, ma fille !
DIANE, a Bussy, tendrement
A demain !
BUSSY, avec passion
A toujours !
(Diane et Méridor sortent.)
CHICOT
Quant a vous, monsieur de Bussy, évitez le ducujasq
demain ; rentrez chez vous et reposez-vous, jevgilons voir
si larue est libre. Venez.
BONHOMET
Mais le souper, monsieur Chicot ?
CHICOT
Je reconduis monsieur jusqu’au quai, et je reviens.
(I sort avec Bussy.)

Scene V
Bonhomet, puis Gorenflot.

BONHOMET
Il revient... bon ! Que vais-je lui donner a soupet’est un
fin gourmet et qui paye, ce qui est rare par lgoqui court(Au
garcon qui entrepresse cette table. Ne nous occupons pas du vin,
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il a I'habitude de le choisir lui-mémgSorenflot entre réveur, gesti-
culant comme un homme qui péror.he déteste pas pour potage
une bisque aux écrevisses ; oAu garcon.)Bisque aux écrevis-
ses, tu entends ? Aprés la bisque aux écrevigsedjpns-nous
d’'un rouge de riviére aux oranges ?... Va pourolege aux
oranges !..(Au garcon.)Tu as entendu ? Le roti, maintenant... Eh
bien, une bonne poularde de Bresggoupir de Gorenflot. — Aper-
cevant Gorenflot.Ah ! c’est vous, maitre Gorenflot ?
GORENFLOT
Et quel est I'endurci pécheur pour lequel vous arép un
pareil repas en caréme ?
BONHOMET
Mais tout est maigre : bisque aux écrevisses...
GORENFLOT, passant sa langue sur ses levres
Ah'!
BONHOMET
Rouge de riviére aux oranges...
GORENFLOT, de méme
Ah'!
BONHOMET
Poularde... Ah I'tiens, c’est vrai... Eh bien, noeraplacerons
la poularde par une carpe de Seine, avec un abellisevettes
paré d’éperlans et de moules.
GORENFLOT
Ahlah!
BONHOMET
Servez I'épinard au maigre de maitre Gorenflot.
(Il sort.)

Scene VI
Gorenflot, seul.

Et quand on pense qu’il y a des étres assez glsuioar
souper seuls... Pourquoi Bonhomet m’a-t-il mis dagtte cham-
bre ? « Ne nous induisez pas en tentation », Hitriture.
Chassons le malin esprit(Le garcon apporte les épinardS)
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j'essayais mon discours pendant que je suis sélisdreres !...
mes freres ... » Ce que c’est que I'habitude,!jeirépéterais
bien cent fois : « Mes freres | » que je ne troaigepas autre
chose(ll monte sur une chaiseyMes fréres | » A la bonne heure !
« C’est un grand jour... c’est un grand jour...w@utét, je ne
peux pas dire que c’est un grand jour, puisquendjjgepronon-
cerai mon discours, il sera onze heures du sMesdreéres, c’est
une grande nuit, une nuit solennelle... »
(Chicot est entré, il écoute.)

Scene VIl
Gorenflot, Chicot.

CHICOT
Bah!
GORENFLOT
Tiens ! M. Chicot.
CHICOT

Que faites-vous donc la, mon ami ?
GORENFLOT, descendant
Vous voyez, monsieur Chicot, je soupe.
CHICOT
Mais sur cette chaise, la ?
GORENFLOT
Rien, rien.
CHICOT, & lui-méme
Est-ce que cette brute me cache quelque choselieRait
serait curieux gqu’ayant fait lever deux lievresand je n'en
courais qu’un, je les attrapasse tous les deuXaidaA Goren-
flot.) Ah ! vous soupiez ?
GORENFLOT, essayant de manger
Oui.
CHICOT
Qu’est-ce que c'est que cela ?
(Il trempe son doigt dans les épinards.)
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GORENFLOT
Un Iégume tres-sain.
CHICOT
Pouah ! de I'herbe au fromage a la pie ! allonscdon
GORENFLOT
Nous sommes en caréme, faisons notre salut.
CHICOT
Faisons notre salut, mais ne défaisons pas ndatmas. Ca !
pourquoi ne souperions-nous pas ensemble ?

GORENFLOT
Oh 'impossible, je suis attendu.
CHICOT
Oucela?
GORENFLOT
Mais...
CHICOT
A quelle heure, bon Dieu ?
GORENFLOT
A..
(Il se leve.)
CHICOT

Vous rappelez-vous ce petit diner que nous fimasparte
Montmartre ?
GORENFLOT
Quand ?
CHICOT
Le jour des Flagellants... Tandis que notre grande fouet-
tait et fouettait les autres, nous mangeames ureelka des
marais de la Grange-Bateliere, un hochepot meesi)l et
bdmes de ce joli petit vin de Bourgogne...
GORENFLOT
Un vin de mon pays, la Romanée... Il était bon !
CHICOT
Oh ! g’il était bon !... Eh bien, croiriez-vous gBenhomet
ose soutenir gu’il en a dans sa cave cinquantecbiest prés
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desquelles le vin de la porte Montmartre n’est ga’piquette ?
GORENFLOT
Il a raison.
CHICOT
Comment ! et dans une maison qui renferme un piaésibr,
vous buvez de I'eau pure ? Fi !
(Il arrose la chambre avec la carafe d’eau.)
GORENFLOT
Il'y a du temps pour tout, monsieur Chicot ; marsd¢u’on a
un discours a prononcer...

CHICOT
Ah !vous avez un dis... ?
GORENFLOT
Un discours.
CHICOT

Eh bien, moi qui n’ai rien a prononcer, je vaistgo@e vin de
la Romanée ; que me conseillez-vous de prendreavec

GORENFLOT
Ne prenez pas de ces herbes, elles sont nauséabonde
CHICOT
Non ! (Il jette I'assiette dehorsMaitre Claude !
BONHOMET
Me voila !
CHICOT
Apportez deux bouteilles de ce romanée.
GORENFLOT
Pourquoi deux bouteilles, puisque je n’en boisdas
CHICOT

Ventre-de-biche ! si vous en buviez, j'en feraisivguatre,
j’en ferais venir six, j'en ferais venir autant iy en a dans la
maison ; mais quand je bois seul, je bois maleakdouteilles
me suffiront.

(Bonhomet a servi le souper.)
GORENFLOT
Vous faites maigre, j'espére ?
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CHICOT
Vous voyez : écrivisses, gibier de marais...
GORENFLOT
C’est juste.
CHICOT, montrant la volaille
Et une carpe.

GORENFLOT
Une carpe ?
CHICOT, lui mettant le plat sous le nez
Sans doute.
GORENFLOT
Et depuis quand une carpe a-t-elle un bec ?
CHICOT
Un museau, vous voulez dire.
GORENFLOT
Des ailes ?
CHICOT
Des nageoires.
GORENFLOT
Et des pattes ?
CHICOT
C’est sa queue... Ah ¢a ! mon cher Gorenflot, \&ies ivre !
GORENFLOT

Ivre ! moi qui n'ai mangé que des épinards et hiague de
l'eau !... J’en appelle a notre hote, il décidera.
CHICOT
Soit ! Mais qu’il verse d’abord, je tiens a savsirc’est le
méme vin.
(L'hdte débouche et verse. Chicot boit lentement.)
GORENFLOT, I'ceil brillant
Eh bien ?
CHICOT
Ah ! quel pauvre dégustateur je suis ! Je ne mgisps pas
méme de celui de la porte Montmartfieverse quelques gouttes
dans son verre]Jenez, mon maitre, le devoir d'un bon chrétien est
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de diriger son prochain : dirigez-moi.

GORENFLOT
C’est du méme cru, mais...
CHICOT
Mais ?...
GORENFLOT

Mais il y en a trop peu pour que je puisse direest plus
mauvais ou meilleur.
CHICOT
Ah !'sivous n’aviez pas un discours a prononcesode vous
me diriez(il verse)toute la vérité.
GORENFLOT
Si vous y tenez bien(ll boit.) Meilleur !
CHICOT
Bon ! vous vous entendez avec I'héte.
GORENFLOT
Non... Un buveur doit, au premier coup, reconndétceu ; au
second, la qualité ; au troisiéme, I'année.
CHICOT
L’année ! Voila ce gu'il faut savoir, 'année !
(Il verse aux trois quarts.)
GORENFLOT
Rien de plus facile.(ll boit sans se reprendraVjil cinq cent
soixante-un.
BONHOMET
Noél ! Noél ! c’est juste cela.
CHICOT
Ami Gorenflot, on a dressé des statues a des gemgede
méritaient pas comme vous.
GORENFLOT
Un peu d’habitude, monsieur Chicot.
(Il se leve.)
CHICOT
Eh bien, que faites-vous ?
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GORENFLOT
Je me rends a mon assemblée.
CHICOT, a part
Ah ! (Haut.) Et vous vous risquez & prononcer un discours a
jeun... Imprudent !
GORENFLOT
Pourquoi ?
CHICOT
Vous manquerez de poumons... Galien I'aBitlmo hominis
facile deficit
GORENFLOT
J'ai peu de poumons ; maigil se laisse tomber sur une chaise)
jai du zéle.

CHICOT
Le zéle ne suffit pas, mon pauvre ami ; une gautte.
GORENFLOT
Une seule, alors.
CHICOT

Pardieu (Il verse un grand verre. Gorenflot boith !... Eh

bien ?
GORENFLOT
Le fait est que je me sens moins faible.
CHICOT

Ventre-de-biche ! il ne s’agit pas de se sentirnadaible, il
faut se sentir trés-fort. Ah ! prenez garde ! mange peu de ce
coulis d’écrevisses, sinon vous sentirez le vin.

GORENFLOT
Vous avez raison... Hum ! quel potage !
CHICOT
Et quel vin !
GORENFLOT
Vous me croirez si vous voulez, eh bien, j'ai tigisa.
CHICOT

Pauvre Gorenflot ! il en est péle.
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GORENFLOT
Un peu de ce rouge de riviere, hein ?
CHICOT
Comment donc ?
GORENFLOT, dévorant
Une sauce !... Ah ! cela va mieux.
CHICOT
Je vous ai coupé une nageoire.
GORENFLOT
Une nageoire ! Ah ! vous y tenez ?
CHICOT
Dame ! Vous en avez appelé a notre hote ; consigtez
Maitre Claude !. (A Gorenflot.)Ah ! ne I'influencez pas... Qu’est-
ce que cela ?
BONHOMET
Mais une carpe ; c’est une fagon que nous donnopsiason
pour le déguiser.
GORENFLOT
Ah ! c’est différent. Va pour la nageoire !
(Il s'étrangle.)
CHICOT
Une aréte ?
GORENFLOT, montrant I'os
Mon Dieu, oui.
CHICOT
Voila l'inconvénient du poisson... Maitre Bonhonstyous
nous faisiez une jolie omelette au lard ?
GORENFLOT
Je n’en ferais qu’une bouchée... comme de ce jeme fais
gu’une gorgée... Ah ! mon ami, que j'étais béte !..
CHICOT
Vous ?
GORENFLOT
Avec ce discours qui m’écceure depuis trois jours.
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CHICOT
Il doit étre superbe ?
GORENFLOT
Splendide !
CHICOT
Dites-m’en donc quelque chose, en attendant |'otteele
GORENFLOT
A table ?... Ou as-tu vu cela, maitre fou ? ChezSarda-
napale, chez ton Hérode, chez ton Nabuchodonoggr...
Bonhomet.)Apporte ! apporte !
CHICOT
Mais le discours ?
GORENFLOT, se frappant le front

llestla!
CHICOT
Vous étiez si pressé !
GORENFLOT
Je mentais... Tout homme est menteur.
CHICOT
A guelle heure est-ce donc, votre assemblée ?
GORENFLOT
A onze heures, a I'abbaye.
CHICOT
Onze heures ! mais je croyais que I'abbaye feredik ?
GORENFLOT
Qu’elle ferme... J'ai la clef.
CHICOT
La clef ?...
GORENFLOT
La voila.
(Il jette en I'air une piéce de monnaie.)
CHICOT
Ah ! de l'argent... Vous corrompez le frére portter
GORENFLOT

Rends-moi mon teston.



110 LA DAME DE MONSOREAU

CHICOT

Tiens ! la dréle de monnaie !

GORENFLOT
A l'effigie du Sardanapale... trouée au cceur.
CHICOT, a part

Ah !voila les choses qui se dessinent ; seuleniariest pas
encore assez ivr@l verse. — Haut. Alors, je comprends parfai-
tement : vous montrez cette piéce au portier e$ entrez ?

GORENFLOT
Et jentre.
CHICOT
Sans difficulté ?
GORENFLOT
Comme ce vin dans mon estomac.
CHICOT
Sans toucher les bords.
GORENFLOT
C’est-a-dire que, pour Gorenflot, on ouvre les deattants.
CHICOT
Et vous parlez ?
GORENFLOT
Et je parle... Il y a la des barons, des comtes ddes.
CHICOT
Et des princes !
GORENFLOT

C’est toi qui I'as dit... Je prends place parmifidgles de
I’ Union.

CHICOT

Je suis curieux de voir ces fidéles-la !
GORENFLOT, trébuchant

On appelle Gorenflot, je m'avance.

CHICOT
Si vous pouvez.

GORENFLOT

Je m'avance et je dis...
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CHICOT, a part
Quelle chienne de vérité va donc sortir du vin deiero-
gne ?..(Haut.) Et vous dites ?

GORENFLOT
« Mes fréres... »
CHICOT
Mes fréres...
GORENFLOT

« C’est un beau jour pour... c’est une bien belig pour...

c’est un tres-beau jour, nuit pour... »
(I tombe ivre-mort.)
CHICOT

Bonsoir !... Il en a pour douze heures de somn(eibte a
Gorenflot son froc, le coiffe d’'une serviette, puis emptetiEoc sous
son manteau. — AppelanMaitre Claude, voici pour le souper, voi-
ci pour mon cheval, et voici pour gu’on enferme &ilot dans
un endroit ou il puisse dormir jusqu’a demain midi.

BONHOMET

Soyez tranquille(Gorenflot ronfle.)L’effet des pattes de la

poularde (Regardant GorenflotQue c’est beau, un ivrogne !
(On emporte Gorenflot avec la table qu'il n'a pas quittée.)

SIXIEME TABLEAU

Une salle basse de I'abbaye Sainte-Geneviéve. Estrade auinin
reste de la chapelle ; on y monte par cinqg marches. Estiaérales.
Crypte sous I'estrade. L'abbaye est pleine d’hommes,dougerts de
frocs ou de casaques de pélerins. Piliers, vitrines ogivAlegremier
plan, a droite et a gauche, deux stalles ou niches ferrdéast|’entrée
fait face au public

Scene premiere
Le duc de Guise, Nicolas David, Monsoreau, La Harie
Chicot, un moine président, un moinillon, moinesoimnus.

Douze moines sont rangés sur I'estrade du cheeur.
Devant eux, trois fauteuils vides.
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LE DUC DE GUISE & Nicolas David,
en lui désignant la stalle a gauche
Venez, maitre Nicolas David ; cachez-vous Ia, ehpr acte
de tout ce qui va se passer.
DAVID
Oui, monseigneur.
CHICOT, entrant
Ventre-de-biche ! ce n’est pas sans peine. Dix tasuae
plus, il était trop tard On entend fermer les barres et les verrous.)
Voila les portes qui se fermeril regarde I'assemblée, encore
tumultueuse et flottante Qu’est-ce que c’est que tous ces gens-
la ?...(Trois moines montent sur I'estrade et s'installent surdes f
teuils.) Et ceux-ci ?
(Coup de sonnette trois fois répété.)
UN MOINILLON
Nous sommes cent trente-six. C’est le compte da.Die
CHICOT, a part
Ah'!
(Tumulte. Gens qui se serrent, s'installent.)
PLUSIEURS VOIX
Silence !... silence !...
UN MOINE, des marches de I'estrade
Frére Monsoreau !
MONSOREAU
Présent !
CHICOT, a part
Bon ! voila un de mes liévres !
LE MOINE PRESIDENT
Frére Monsoreau, quelles nouvelles apportez-vdudgraon
de la province d’Anjou ?
MONSOREAU, en froc,
s’avancant dans le cercle
Mauvaises, mes freres ! j'avais compté sur le bdeMéri-
dor pour propagerUniondans cette province ; mais ce vieillard,
désespéré de la mort de sa fille, a, dans sa douéfusé toute
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participation a la sainte Ligue. Mais j'apporte esg@ant plu-
sieurs adhésions dont le conseil appréciera I'itamze. Je les ai
déposées, suivant le réglement, dans le troncidiges.
(Murmure d'approbation. Monsoreau entre dans les rangs.
LE MOINE PRESIDENT
Frére La Huriere !
LA HURIERE
Présent.
(Rumeurs.)
LE MOINE PRESIDENT
Quelles nouvelles de votre circonscription danssPar
LA HURIERE
Mes freres, vous savez tous si je suis un zél&t@ei qui,
foulant aux pieds les préjugés ridicules de I'htaj€, me suis
mis a tuer mes locataires le jour de la Saint-Edetiny. Or, on
m’anommé quartenier, heureuse circonstance pegsdciation ;
car je note un a un tous les hérétiques du qu&aiet-Germain-
I’Auxerrois, ou je tiens toujours, rue de I'Arbre& I'hotellerie
de laBelle Etoile A votre service, mes fréres.
CHICOT, a part
Honnéte La Huriere !
VOIX
A la question !
LA HURIERE
J'y arrive. On nous avait promis I'adhésion d’urrtaim
prince & la sainte Ligue ; mais elle ne vient pade duc d’An-
jou est bien tiéde !
(Approbation. Rumeurs.)
MONSOREAU
Pourquoi tiede ? qui vous I'a dit ?
LA HURIERE
Parce qu’il n’a pas voulu étre des noétres, dansdiate de se
compromettre.
MONSOREAU
Comment savez-vous si son adhésion n’est pas paifas
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que j'ai apportées ce soir et déposées ?
(Bruit. Approbation.)
LA HURIERE
C'est juste ; jattendrai le dépouillement. Mais rsbus
n'avons pas M. d’Anjou pour chef, nous en avonsitles, et
d’illustres ; formons nos compagnies, enrblongitEdes ! nous
Nnous connaissons tous, nous nous entendons tda#us ! com-
me dit Cicéron, et agissons tout bas, tout bas !
(Il repasse son couteau. Fracas d’applaudissements.)
CHICOT, a part
Motus ?... Mais pas du tout ! Tout bas ! tout bees h’est pas
mon affaire !
LE MOINE PRESIDENT
La proposition de frére La Huriére sera renvoyéeansell
supérieur.
CHICOT, de méme
Ah!je commence a comprendre... MM. de Guise sedans
I'Etat une petite société... Guise le Grand ausadeldats ;
Mayenne, les bourgeois, le cardinal, 'Eglise.’yl a que mon
fils Henriquet qui n’aura plus rien.
LE MOINE PRESIDENT appelant
Frére Gorenflot !
CHICOT, de méme
C’est ce bon Frangois d’Anjou qui m'occupe... Qaé-il
dans tout cela ? Mon second lievre, comment |le faiver ?
LE MOINE PRESIDENT appelant
Frére Gorenflot !
CHICOT, de méme
Eh !joubliais que Gorenflot, c’est moi. Est-c€itpivont me
demander un discours, par hasard ?
LE MOINE PRESIDENT
Frére Gorenflot, n’étes-vous pas ici ?
CHICOT, de méme
Diable ! diable !..(Haut.)Présent !
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LE MOINE PRESIDENT
Pourquoi ne répondiez-vous pas ?
CHICOT, nasillant
Je méditais sur les idées de frere La Huriére.
LE MOINE PRESIDENT
Eh bien, parlez.
CHICOT
Il faudra bien que je les connaisse to(ks!avance dans le cer-
cle.) Mes fréres..(A lui-méme.)Par ol commencer(Raut.)Ah !
c’est un beau jour pour... c’est un beau jour qelai@ui nous
réunit ; mais puisque nous sommes réunis, plussdlatité entre
nous ; faisons-nous comprendre, parlons net, paflfamc !
VOIX NOMBREUSES
Oui, oui, il a raison, parlons franc...
CHICOT, a lui-méme
A la bonne heure {Haut.) Qu'est-ce qu’un royaume, mes
freres ? Un corps.Omnis civitas corpus est ; toute cité est un
corps. Quelle est la condition du salut d’'un corps ? barke
santé. Comment conserve-t-on la bonne santé dis GoEn y
pratiquant de larges saignées, quand il y a exeésrde a quel-
gue endroit... Eh bien, nos ennemis sont excessineforts,
voila qui n'est pas douteux.
TOUS
Bravo ! bravo ! bravo !
CHICOT
Et qui nous empéche de pratiquer la saignée ?cHstetefaut
d’instruments ? est-ce la bonne volonté ?... N&nére Monso-
reau, notre fidéle, a, j’en suis sdr, son couteagrand veneur
pendu a la ceinture ; frere La Huriére manie lacbeoet le cou-
telas de cuisine avec facilité. Mais ce qui noustar c’est le
manque d’exemple. Ce qui hous manque, c’est leageude
notre opinion. Quoi ! on se met sous un capuchegeaache ou
on se recrute tout bas, tout bas ; on n'ose s’avealdats de la
Ligue, on n'ose s’en avouer les chefs, et I'on lsesg furtive-
ment, la nuit, comme des beletteg;ut musteleecomme dit
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Caton d’Utique, dans un vieux cloitre pour enteiipocuméne
Gorenflot ?... Mais nous avons l'air d’avoir pemes fréres ;
nous avons peur tout de bon ; mais nous prétans a ces dam-
nés hérétiques, qui ne boudent pas, eux, un jobat@dle ! mais
Nous ne connaissons pas nos forces, faute de rmmnisames uns
aux autres ! mais nos chefs, n’étant pas connusyumeamenent
pas de soldats. Allons donc ! notre cause estraghlicrions-la
sur les toits, montrons-nous, marchons dans lesdedaris en
bel ordre, en procession, avec nos salades etertsiganes.
Signons la Ligue, signons, et cassons les car@@arux qui ne
signeront pas ; voila comment on sert sa causi&, @mmment on
sert sa patrie. Et si vous me dites : « Quel hetiime qui donne-
ra 'exemple ? » je répondrai : « C'est moi ! mMéépomucéene-
Modeste Gorenflot ! moi que vous verrez la cuiramselos, le
mousquet a I'épaule, I'estoc au flanc ! moi ques/eerrez mar-
cher tout seul a la téte des bataillons de fidglesoudront me
suivre. Et quand cela, mes freres ? Dimanche pnocpas plus
tard. Je suis prét ; ceux qui veulent me suivsolg-ils ? »
TOUS
Oui ! oui ! oui ! Signons, signons !
CHICOT

Eh bien, a dimanche !... Marchons, marchons !.dirdan-

che !
TOUTES LES VOIX

Bravo ! bravo !(Explosion d’applaudissementd/jve le brave
Gorenflot !... vive l'intrépide Gorenflot !... Larpcession de la
Ligue ! la procession !... Signons !

LE MOINE PRESIDENT
C’est bien vite !
MONSOREAU
A-t-on vu cet enragé !...
LE MOINE PRESIDENT
Mes fréres, il est I’lheure de la retraite. La séamst levée...
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TOUS
La procession ! la procession ! Dimanche ! dimariche
CHIcOT, nasillant

Merci, mes fréres, merci .(On le félicite, on le presse. — Il
s’écarte modestemenh ! messieurs delinion, nous vous ver-
rons enfin ! Je suis sOr que Mayenne et Nicolasdsont ici...
Mais ou sont-ils ? Comment les reconnaitre sousa@gschons
maudits ? Essayons a la sortie, en les voyantudepés.

(Il se dirige vers la porte.)
MONSOREAU, a part

Le duc n’a pas paru ; se défie-t-il de moi ? Sdméabn, est-
ce bien tout ce qu’il leur donne ?... Comment i@sd? Tout le
monde sort... Quelque chose me dit qu'apres cé#tece, tout
n’est pas terminé. Les trois chefs ont fait un sidintelligence
aux douze qui se tenaient derriere eux, cachons-goalque
part... Il y a une tribune au bout de cet escalier.

(Il disparait dans 'ombre.)
CHICOT, revenant

Ventre-de-biche ! mais, pour sortir, il faut exhiluen autre
denier taillé en étoile, et je ne I'ai pas... Malast que tout le
monde est sorti... Je vais rester seul, on va meudéir | Ou dia-
ble me cacher, ventre-de-biche ?

(Voyant arriver le moinillon avec un autre moine,
il se blottit derriere un pilier.)
LE MOINILLON
N’y a-t-il plus personne ?... On va fermer !
CHICOT, qui a tourné autour du pilier peu a peu pour
éviter d’'étre vu, finit par trouver une cachette dans
la stalle a droite, dont il reléve la grille de bois sculpté
Ferme ! ferme !
LE MOINILLON
Frére portier, faisons la visite partout !
CHICOT

Tudieu ! voila un moinillon que je porte dans maaw .(On

fait la visite. — Chicot se rencoigne. — Les trois moinegltbeur ont
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repris leur place. — Chicot allonge le cou et regaiQei¢ diantre ! ces
moines et ce moinillon ne vont pas coucher icua@ ils seront
partis, j'entasserai des chaises sur des bangsnet sauverai
par la fenétre.
LE MOINILLON
Eteignez tout ; qu’on voie du dehors que tout iest f

Scene |
Chicot, seul.

Nuit, rayons de lune sinistres par la fenétre.

Hou !... sil'on était de complexion timide... Ofue mon fils
Henriquet aurait peur ici !... Ma foi, faisons wmsme en atten-
dant. (Coup éclatant frappé sur un timbrélgin ! les pierres qui
marchent!... Eh !.(Une dalle du choeur se souléve lentement et donne
passage a un moine, puis a un autre, &ngore !... Ah ca ! est-ce
gue tous les prieurs de cette abbaye, depuis (Dgtat’'a Pierre
Boudin, vont sortir de leurs tombeaux... Diablélde ! diable !

(Tout s’éteint. Minuit sonne.)

Scene Il
Mayenne, le moinillon, moines, Chicot, caché.

MAYENNE, SOUS une robe de moine
La personne que nous attendons est-elle 1a ?
CHICOT
Voila une voix que je connais.
UN MOINE, & Mayenne
Oui, monseigneur.
CHICOT, a part
Monseigneur !... C'est Mayenne !... j’en étais sdr
MAYENNE
Qu’'on l'introduise... Et vous, messieurs, venez !
(Douze moines sortent de la sacristie.)
CHICOT
Oh ! c’était une comédie en deux actes ; voicieleosd qui
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commence.
MAYENNE
Messieurs, maintenant gue nous sommes seuls, DOUSITS
nous découvrir.
(Les capuchons tombent, celui du moinillon d’abord.)
CHICOT, les reconnaissant
La duchesse !... Ah I moinillon, va!... Le grandriii de Gui-
se, a la glorieuse balafre ! Celui que Sa Majesé&s-Crédule
croit occupé au siége de la Charité... Bon ! MLdeaine !...
rien n'y manque. Ah ! si, il me manque Nicolas @hVi
LIVAROT, amenant le duc
Monseigneur le duc d’Anjou !
(Guise, Mayenne, monsieur de Lorraine saluent.)

Scene IV
Les mémes, le duc.

LE DUC
Me voici, messieurs !
CHICOT
Mon autre lievre !
Tous, froidement
Vive M. le duc d’Anjou !
CHICOT, a part
Livarot, Ribérac, Antraguet, tous ses amis. Ceraldé Fran-
¢ois ne se lassera donc jamais de jouer au roi laviite des
autres, comme il y jouait avec celles de la Méldee€Coconnas ?
DE GUISE
Monseigneur, ne craignez rien : les voltes sonteset nos
portes bien gardées.
CHICOT, de méme
Oui, oui !
LE DUC
Messieurs, j'ai entendu tout ce qui a été dit toliheure. Je
suis des vétres, croyez-le bien.
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CHICOT, de méme
Bon Francois !
(Tous s’inclinent.)
LE DUC
Mais la destruction de I'hérésie n'est pas le serlque les
gentilshommes de ce royaume doivent chercher iadtée J'en
ai entrevu un autre.
CHICOT, de méme
Parle. Je suis gentilhomme aussi.
MONSIEUR DE LORRAINE
Nous écoutons religieusement Votre Altesse.
MAYENNE
Et nos cceurs battent d’espérance en écoutant.
CHICOT, de méme
Que diable peuvent-ils espérer ?
LE DUC
Or, quand un gentilhomme a pensé a ce qu'il d@ited, il
pense alors...
CHICOT, de méme
A son roi. Va toujours !
LE DUC
Il pense alors & son pays.
CHICOT, de méme
Tiens !
LE DUC
Il se demande si ce noble pays dont il est I'enfauit de tous
les biens qu'il a le droit d’attendre. Des plarjasasites et véné-
neuses étouffent la moisson ; pourquoi ne pas h&races
plantes mortelles ? Messieurs, le roi Henri esb@né, non pas
d’amis, mais de parasites honteux, qui étouffebblgheur de la
France.
GUISE
C’est vrai.
MAYENNE
Vous avez raison, prince : détruisons cette engemacidite ;
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que chacun de nous s’y applique sans relache.
LE DUC
Vous avez commencé d’accomplir cette tdche, monsgeu
duc de Mayenne, en nous débarrassant de Saint«Mégri
CHICOT, a part
En assassinant Saint-Mégrin !

MAYENNE
Monseigneur, il en reste d’autres.
ANTRAGUET
lIs sont & nous, monseigneur ; moi, je prendrail@ué
LIVAROT
Moi, Maugiron.
RIBERAC
Moi, Schomberg.
LE DUC

Et mon brave Bussy se chargera du reste.
CHICOT, de méme
Comptes-y, sur ton brave Bussy.
LE DUC
Il serait avec nous, messieurs, si sa blessuraereg com-
battant pour moi, ne le retenait au lit. Mais jpadds de lui.
CHICOT, de méme
Et moi aussi.
MAYENNE
Messieurs, un fanatique parlait ici tout a I’hewe,malgré
son extravagance...
CHICOT, de méme
Merci !
MAYENNE
Il a dit une vérité ; il a dit : « Nous manquonsfidanchise. »
Il avait raison : soyons francs.
CHICOT, de méme
Eh bien, allons donc ! Soyez francs, c’est toutgoe je
demande.
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MAYENNE
Devons-nous continuer a vivre sous un roi fainéaiot,
moment ou I'Espagne allume des blchers, ou I'Alignesa éveil-
le les vieux hérésiarques assoupis dans I'ombrechiéges,
quand I'Angleterre tranche a la fois les questienkes tétes ?
Nous dormons, messieurs ! qu’un grand prince natgnne de
le dire, nous sommes gouvernés, non pas par umads, par un
moine.
TOUS
A bas Valois ! a bas Henri ! a bas !... Un vrai toi cheva-
lier ! un tyran, s'il le faut, plutét qu’un moine !
LE DUC, hypocritement
Pardon, messieurs, mon frére est égaré peut-étre.
CHICOT, a part
Siffle, serpent, siffle !
GUISE
Monseigneur, vous venez d’entendre la vérité. \Gmmais-
Sez nos vVoeux ; vous connaissez I'esprit de la L iues allez en
Vvoir le résultat.
LE DUC
Que voulez-vous dire, monsieur de Guise ?
GUISE
Nous sommes réunis, monseigneur, non pour uneiguest
frivole et vaine, mais dans un but de salut et dffeur public.
Nous allons nommer un chef a la noblesse de Fr&taamme
c’était 'usage, chez les Francs nos aieux, de fairdigne preé-
sent au plus digne, voici notre présent, monseigngue mets
aux pieds de Votre Majeste.
(I lui désigne une couronne apportée,
avec I'épée et le livre saint, par trois gentilshommes.)
LE DUC
Une couronne, & moi ?
TOus, tirant leur épée
Vivre Francois Il !
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LE DUC, épouvanté
Messieurs ! messieurs ! mon frére vit encore !
GUISE
Nous le déposons, en attendant que Dieu en fasegu
LE DUC, tremblant
Messieurs !...
ANTRAGUET, bas
Monseigneur, nous nous sommes dévoués pour vaaep-a
tez, il le faut.
LE DUC
Eh bien, eh bien... oui !...
TOUS
Le serment ! le serment !
MONSIEUR DE LORRAINE présentant le livre
Jurez, monseigneur.
LE DUC
Je lejure!
MAYENNE, le couronnant
Dieu te couronne de la couronne de gloire et dicpis
GUISE, lui offrant I'épée
Dieu t'arme du glaive de gloire et de justice.
TOUS
Vive le roi Francois Il !
MONSIEUR DE LORRAINE
Sire, a partir de ce moment, vous étes roi de le;aacré par
Grégoire lll, dont nous sommes les représentants.
CHICOT, a part
Ventre-de-biche ! quel malheur de ne pas avo#desuelles !
LE DUC
Messieurs, je n'oublierai jamais ceux qui m’'ontishpour
les gouvernerA Guise.)Venez, monsieur mon connétalilele
salue. — A MayenneYenez, mon grand maitre de France... Le jour
ou je serai réellement roi, messieurs, tous leilgeammes ici
présents seront chevaliers des ordres.
(Tous s’inclinent.)
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CHICOT, de méme

Quelle occasion d’étre cordon bleu ! Cachons-naes b
cachons-nous bien!

(Les princes de Lorraine reconduisent le duc. Les alda@Eompa-
gnent et descendent avec lui dans la crypte. Le moingiiemme alors
la crypte a la clef.)

MONSOREAU

Ah ! mon gracieux maitre, voila ce que vous veri@ég® a
I'abbaye !... voila la confiance que vous avienen!... Frangois
d’Anjou, roi de France, je te tiens !...

(Il rabat son capuchon, se glisse parmi les seigneurs
de la suite du prince et disparait avec eux.)

Scéne V
Guise, Mayenne, monsieur de Lorraine,
la duchesse, Chicot, caché.

LA DUCHESSE éclatant de rire

Ah!ah!ah!
GUISE
Silence, ma sceur !
LA DUCHESSE
Avez-vous vu cette horrible figure sous la courofine
GUISE
Il est a nous ; impossible gu'’il nous échappe !
MAYENNE

Et mettons a profit le mouvement que ces niaisalisiéns se

donneront pour la signature de la Ligue.
MONSIEUR DE LORRAINE
D’abord, mettons-nous en regle : faisons nos peogifaires.
CHICOT, a part

Comment, leurs affaires ? Elles ne sont donc passfi? A

guoi sert de jouer, si tout le monde triche ?
MAYENNE
Vous dites donc qu'il est ici ?
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GUISE
Oui.
MONSIEUR DE LORRAINE
Je ne l'ai pas apercu.
CHICOT, de méme
De qui parlent-ils ?
GUISE
Il est caché.
CHICOT, de méme
Hein ?
GUISE
Dans une stalle.
CHICOT, de méme
Ouais ! Qui donc est caché dans une stalle ?..tr&'ele-
biche ! je ne vois que moi !
MAYENNE
Alors, il a tout entendu ?
GUISE
Sans doute... Allez le chercher, Mayenne.
CHICOT, a part
Aie l... Mordieu ! ils vont m’assommer comme un dans
une souriciére. Je ne peux pourtant pas me ldiasercomme
cela, et, puisque I'occasion s’en présente, je dailsord étran-
gler M. de Mayenne !
(Mayenne s’avance jusqu’a la stalle fermée.)
GUISE
Pas celle-la !... 'autre en face !
CHICOT, de méme
Ouf il était temps ! Mais qui donc est l'autre ?
MAYENNE
Sortez, maitre Nicolas David !
CHICOT, de méme
Bon ! tu manquais a la féte (A son épée.Dh ! tout a I'heu-
re... Un peu de patience, ma petite amie !
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Scene VI
Les mémes, Nicolas David.

DAVID
A vos ordres, messeigneurs.
GUISE
Vous avez tout vu, tout compris, et vous pouverrapporter
au légat a Avignon ?
DAVID
Sans omettre un mot.
GUISE
Vous avez, comme c’était convenu, rédigé le proetbal de
cette séance du couronnement de M. le duc d’Arj@ompris
ses serments et ses paroles ?
DAVID
J'ai tout écrit, signé et parafé, monseigneur. Vieiproces-
verbal.
GUISE
Bien.
DAVID
Et voici, monseigneur, la piece que j'ai promis as\Sei-
gneuries de rédiger pour les faire asseoir sarngstation sur le
trone de France.
CHICOT, a part
Eux aussi ! Ah ¢a ! mais tout le monde veut dog@s'seoir,
sur le tréne des Valois ? Ce n’est plus un fauteldst une
banquette.
GUISE
La maison de Lorraine, tout illustre gu’elle est;aade la pei-
ne a prendre le pas sur celle de Valois.
DAVID
A moins que, comme le prouve cette généalogiealaon de
Lorraine ne descende de Charlemagne.
GUISE
Par Charles de Lorraine, oui ; mais la loi sali@ue
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DAVID
Monseigneur, quelle est la date de la premiérdcgifn de
la loi salique ?
GUISE
1328, il me semble.
DAVID
C’est-a-dire deux cent quarante ans aprés Charlesrdaine,
votre ancétre. Donc, depuis deux cent quarantesaagncétres
avaient droit a la couronne lorsque la loi salifjuenventée. La
loi n’a pas d'effet rétroactif.
CHICOT, de méme
Mordieu ! 'animal est plus venimeux que je ne @igy!
GUISE
Vous étes un habile homme, maitre David !
MONSIEUR DE LORRAINE
Ingénieux !
MAYENNE
Admirable !
LA DUCHESSE
Mes ciseaux sont dans leur droit !
CHICOT, de méme
Mon dieu ! les avocats ! les avocats !
GUISE
Et dire que de pareilles miséres sont nécessaurfamme
de ma taille... Dire que les peuples obéissenbj# cela, au
lieu de lire le droit et la noblesse d’'un hommesl&ctlair de ses
yeux et de son épée !
MONSIEUR DE LORRAINE
Voila vos deux cents écus d’or.
(I donne une bourse a Nicolas David.)
MAYENNE
Avec deux cents autre@l donne aussi une bourse a Davill)
en route pour Avignon !... Pierre de Gondy, quicesbus, porte-
ra cette généalogie a Rome et la rapportera apgeouv
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DAVID
Je partirai demain matin.
MAYENNE
Cette nuit, cette nuit méme !
DAVID
Cette nuit, monseigneur.
GUISE
Retirons-nous, maintenant... Nous, par la cry@edavid.)
Vous, par cette porte, dont on a di vous remetteealef pour
gue vous puissiez entrer dans I'église.

DAVID
La voici.

GUISE
Bon voyage !

DAVID

Dieu soit avec vous, messeigneurs !
(Les princes sortent par le souterrain.)

Scene VII
Nicolas David, Chicot.

CHIcOT, regardant David, qui vient prendre
son chapeau, et attendant que la porte
de la crypte soit refermée
Ah 1... voici donc I'’échéance !
(I1'lui barre le chemin.)
DAVID
Qui est celui-la ? Pardofil veut passer, mais Chicot se place de
lautre coté.)Vous ignorez peut-étre qui je suis ?
CHICOT
Au contraire : vous étes Nicolas David. C’est vqusne me
reconnaissez pas.
DAVID
Qui donc ?...
CHICOT
Une vieille connaissance : Chicot... M. de Chicot.
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DAVID, reculant
Impossible !
CHICOT, s’approchant de l'air le plus gracieux
Jugez-en !

DAVID
Que venez-vous faire ici ? que voulez-vous ?
CHICOT
Eh!..
DAVID

Chercher le reste des coups de baton que noustoouns-
mes ?
CHICOT
Au contraire, je viens les rendre... Et, par la m&uwocasion,
je voudrais avoir cette jolie généalogie...
DAVID
Hein ?
CHICOT
Vous savez, ce parchemin qui prouve que M. de Glese
cend de Charlemagne.

DAVID
Ah ! espion !... espion et bouffon a la fois !
CHICOT
Espion pour vous faire pendre, et bouffon pourien r
DAVID
Vous étiez ici ?...
CHICOT

Dans la stalle en face de la vétre... Oh ! si jisvgu étre si
pres ... Cette généalogie, s'il vous plait ?
DAVID
Pour quoi faire ?
CHICOT
Pour la donner au roi, qui aime les choses curgteavec
qui je ferai votre paix, si vous vous exécutez l&ement.
DAVID
Vous me faites pitié !
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CHICOT, Otant sa robe

Vous ne me croyez pas, monsieur David, parce que &tes
d’'une nature mauvaise. Parce que vous étes fotainicane,
sur le blason et sur I'épée, vous vous dites goamme doit ron-
ger son ennemi comme la rouille ronge le fer...ekgerroyez-
moi : je vous hais bien, mais donnez-moi ce paraheenje fais
votre fortune... Restez donc tranquille !... Saveas pourquoi
jagirais ainsi avec vous ? C’est que j'aime quélquCela vous
étonne, vous qui n'aimez que vous. J'aime le oait faible, tout
égaré qu'il parait étre ; le roi, qui m’a donndest m’'a défendu
contre votre assassin de Mayenne, qui fait assonesigentils-
hommes par des portefaix !... Eh bien, le repos pmn pauvre
roi ! qu’il regne tranquille, qu'’il échappe aux Gaj aux Mayen-
ne, aux Anjou, aux généalogies et aux Nicolas DavidCe
parchemin, et vous serez tout ce que vous voudrez.8Jne
fois, deux fois, trois fois... Vous ne voulez pdsi?bien, je vais
vous faire pendre.

DAVID, l'arrétant

Maitre fou, quand on sait de pareils secrets, armeuand
on menace Nicolas David, on meurt ; quand on dsé éci, on
n’en sort plus, on meurt !

(I met I'épée a la main.)
CHICOT, tirant I'épée a son tour

Que cet homme est béte, de ne pas voir tout Isiptai’il me
fait ! Allons, je vous tuerai... Oh ! je vous tueddun coup qui
m’a été enseigné par le roi, avec qui je fais desea tous les
jours ; c’est flatteur, hein ? pour un bélitre coanwous !(Lui
touchant la poitrine.Jenez, c’est la que je vous touchefléiui fait
une croix sur son pourpoint avec un crayon blanc.mlg2d. — Nicolas
David, étonné, rompt quelgues mesurés) ! ah ! vous ne vous
attendiez pas a cela ? Jai fait des progres, dejouis les coups
de béaton ?... Voyons, ces papiers... voulez-vous ?

DAVID
Jamais !
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(Il se précipite sur Chicot.)
CHICOT
Voila le coup (Il le perce ; David tombe et se roule dans I'agonie.

Chicot le voit expirer. Il lui ouvre son pourpoint etipdda généalogie.)
Bon ! voila mon premier liévre 1... je le tiens pes oreilles... Le
procés-verbal du couronnement, trés-bien ! La ohafintenant.
(A la robe qu'il tient dans sa main gauch&h ! Gorenflot, en as-tu
fait, cette nuit !

(Il sort.)



ACTE QUATRIEME
SEPTIEME TABLEAU

Une salle du Louvre, attenante a la chambre du roi, &bauet a la
salle de Mars, au fond. Grande fenétre a droite, avec asoioe pro-
fonde.

Scene premiere
Chicot, couché sur un lit de repos ; le roi.

LE RO, le regardant endormi
Le voila, enfin... A quelle heure est-il rentré geta-t-il fait
toute la nuit, le malheureux ? Il dort ; il n’a paéme eu la force
d’aller regagner sa chambi@ppelant.)Chicot ! Chicot !
CHICOT
Hein ? qu’est-ce encore ?
LE ROI
Chicot, que fais-tu la ? On ne dort pas ici.
CHICOT
Mais, au contraire, on y dort trés-bien... TiensnHquet !
Est-ce que tu es malade, mon fils ?
LE ROI
Allons, léve-toi ! ou plutét, si tu as envie de hir, va-t'en
dans ta chambre. Laisse-moi travailler.
CHICOT
Hein ! tu vas travailler, toi ?
LE ROI
J'attends M. de Morvilliers. Oui.
CHICOT
Qu’est-ce que c’est que cela, M. de Morvilliers ?
LE ROI
Le malheureux est si abruti par le sommeil, qualaonnait
plus mon chancelier. M. de Morvilliers est un hongunene dort
pas, vois-tu, et qui veille sur son roi.
CHICOT
Ah ! oui, un homme qui a de gros appointements.
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LE ROI
Et qui les gagne. Que deviendrait le royaume saaggance
et sa police ?
CHICOT, se soulevant
Tu dis : sa police ? Est-ce que tu y crois, Heraligsérieu-
sement ?
LE ROI
Maitre fou !
CHICOT
Qu’est-ce que tu me donnes, si je te prouve qo&@sipas de
police ? Voyons ! qu’est-ce que tu me donnes 7. ldisses-tu
dormir ?
LE ROI
Tais-toi, Chicot ! je ne ris pas, ce matin. Il gague M. de
Morvilliers a des choses graves a me dire.

CHICOT
Bah !... A quel propos ?
LE ROI
Tais-toi !
CHICOT
Ecoute ! Te souviens-tu qu’un jour... non, un sow.
LE ROI
Eh'!
CHICOT

Oh ! ne m'interromps pas... Te souviens-tu qu’uim, soe
Froidmantel, tu te promenais avec Quélus et Schagribe

LE ROI

C’est possible... Aprés ?
CHICOT

Te souviens-tu que Quélus et Schomberg ont ét&bsses ?
LE ROI

Hein ?
CHICOT

Bien rossés, pour avoir taquiné un page... biegéset toi
aussi.
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LE ROI
Dréle !
CHICOT
Voyons, prouve-moi que non... Ah !... Eh biendiedemain,
te souviens-tu d’avoir fait venir M. de Morvilliecomme il va
venir ce matin ?
LE ROI
Aprées ?
CHICOT
Et de lui avoir raconté le facheux accident ardiaé&egille, rue
Froidmantel, & un gentilhomme de tes amis ?

LE ROI
Aprés ? aprés ?

CHICOT
Tu lui as ordonné de retrouver l'insolent, le dage ?

LE ROI
Peut-étre.

CHICOT
L'a-t-il retrouvé ?

LE ROI
Non.

CHICOT

Eh bien, c’était moi !... Tu vois bien que ta peliest mal
faite.
LE ROI
Misérable coquin !

Scene |
Les mémes, I'huissier de service.

L'HUISSIER
M. le grand chancelier est aux ordres de Sa Majesté
CHICOT
Va!va! et laisse-moi dormi¢A peine le roi est-il sorti, que Chi-
cot se léve. — A I'huissierQuelqu’un est Ia, pour moi ?
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L'HUISSIER
M. de Bussy, oui, monsieur.
CHICOT
Seul ?
L'HUISSIER
Oui, monsieur.
CHICOT

Amene-le-moi... Va(L’huissier sort.)Que je commence ma
journée par voir le visage d’'un homme qui ne trakitsonne ;
cela me portera peut-étre bonheur.

Scene Il
Chicot, Bussy.

CHICOT
Eh bien, monsieur le comte, comment avez-vous dormi
vous ?
BUSSY
Je n’ai pas dormi... Je crois bien que je ne dainplus
jamais, c’est fini !

CHICOT
Votre blessure vous fait souffrir ?
BUSSY
Oui, ma blessure... Vous n’avez vu personne eri¢ore
CHICOT

Il est un peu matin. J’ai recommandé au portieguiahet de
faire conduire nos deux amis dans le cabinet dasesaussitot
gu’ils se présenteront.

BUSSY
Ah ! monsieur, ah ! vous n’avez rien de plus a ine @
CHICOT

Mais non...
BUSSY

Vous souffrez que ce mariage odieux, inique, exténgar la
terreur soit consacré désormais sans oppositios, gz guerre
a mort... Enfin, il y a eu violence, captation|aetomtesse pro-
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testera, au besoin !
CHICOT
Eh ! eh ! un mariage... qu'y peut-on faire ?
BUSSY
Je n‘aurai pas cette patience. J'aime si passioantm
(Mouvement de Chicot. de Méridor !... la douleur de ce digne
seigneur m’a tellement pénétré, que, pour lui rersdrfille...
CHICOT
Vous la reprendrez a M. de Monsoreau... C'est béda !...
Comment comptez-vous faire ?

BUSSY
J’ai mon plan.
CHICOT
Que vous a dit M. d’Anjou ?
BUSSY

Je ne l'ai pas vu... Vous m'avez recommandé de pag voir
avant de vous avoir parlé. J'irai chez lui en vquitant.
CHICOT, lui donnant la main
Il va venir au Louvre.
BUSSY
De si bon matin ?
CHICOT
Il viendra de trés-bon matin... ce matin ! Teneterdez-vous
ses chevaux dans la cour ?
BUSSY
C’est vrai... Il monte ici.
(L’huissier s’approche de Chicot et lui parle bas.)
CHICOT
Et 'on m'attend dans le cabinet des armes.
BUSSY
Oh ! dites-lui... dites-lui que je la ferai libret, que mon seul
regret, c’est de n’avoir pas a verser tout mon geng elle !...
dites-lui...
CHICOT
Au baron de Méridor ?... J'y vaigRevenant.)A propos, Si
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VOUS ne réussissez pas...
BUSSY
Je réussirai.
CHICOT, & lui-méme
Il compte sans le MonsoreaygHaut.) Mais enfin, si vous ne
réussissez pas, rappelez-vous que, dans mon peggpajours
qguelques vieilles recettes pour les cas désespérés.
(Il sort.)

Scene IV
Bussy, le duc d’Anjou.

LE DUC, a 'huissier
Qu’on prévienne mon frere... J'étais inquiet desaaté, ce
matin ; j'ai fait un facheux réve...
BUSSY
Vraiment, monseigneur ?
LE DUC
Bussy, au Louvre, a cette heure ?
BUSSY
Je viens de chez Votre Altesse... On ne m'a pas re¢
LE DUC
J'avais ordonné cependant...
BUSSY
Peu importe, monseigneur ; je voulais vous voiryges
vois... Il suffit.
LE DUC
As-tu quelque chose d'important & me dire ?
BUSSY
Mais oui, monseigneur.
LE DUC, inquiet
Ah ..
BUSSY
J'ai & vous parler de cette nuit.
LE DUC, inquiet
De cette nuit ... As-tu su... ?
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BUSSY
Tout ce que je voulais savoir... Mais qu'a doncrediltes-
se ?
LE DUC
Je ne comprends pas. Voila ce que jai...
BUSSY
Votre Altesse ne comprend pas que, m’'étant chawgged
commission pour elle, je lui rende compte de caitamission ?
LE DUC
Ah l... pardon ... tant de choses se sont padsé€uli, Bus-
sy, oui, tu devais me rendre compte de quelque=aipaisme tient
fort au cceur... Eh bien !... que dois-je attendre ?
BUSSY
Vous devez récolter ce que vous avez semé, morggign
beaucoup de honte !...
LE DUC
Plait-il ?...(Bussy s'incline légérementQuelle est donc cette
femme ?

BUSSY
Je croyais que monseigneur 'avait reconnue.
LE DUC
C'est elle ?... c’est Diane ?
BUSSY
Oui, monseigneur.
LE DUC
Vivante l... Tu l'as vue ?... elle t'a parlé ?
BUSSY

Oui. Il N’y a que les spectres qui ne parlent plasst vrai,
monseigneur, que vous aviez bien le droit de laeroorte... et

il et mieux valu qu’elle le fat, en effet.
LE DUC

Pourquoi ?...
BUSSY

Parce qu’en échappant au martyre, en conservais, lalle
a trouvé un malheur plus grand que la mort.
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LE DUC
Lequel ?
BUSSY
Parce qu’un homme lui a sauvé I'honneur, et quey ge
dérober aux bras déja étendus de M. le duc d’Ajont elle ne
voulait pas étre la maitresse, elle s’est jetée tsbras d’'un
homme qu’elle exécre et qui en a fait sa femme.
LE DUC
Que dis-tu ?
BUSSY
Je dis que Diane de Méridor s’appelle, depuis téecom-
tesse de Monsoreau.

LE DUC
Mort de ma vie !... Est-ce vrai ?...
BUSSY
Pardieu ! puisque je le dis !
LE DUC

Tu me comprends mal. Je me demande seulementst'’il e
possible qu’'un de mes gentilshommes, un Monsoegteey I'au-
dace de protéger contre moi une femme que jhosa®aimon
amour.

BUSSY

Il répondra qu’il I'a protégée, non contre votreaam mais

contre la violence.

LE DUC
La violence !... il me la conseillait.
BUSSY
Lui ?...
LE DUC
Avec acharnement.
BUSSY
Cet homme vous conseillait de déshonorer cetteejéilia ?
LE DUC

Il me I'a écrit.
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BUSSY
Ah ! monseigneur !...
LE DUC
Tu doute aussi Prenant une lettre dans son aumonieFéens !
BUSSY, lisant

« Monseigneur, moins de scrupules... Le coup da seafera
sansrisques ; car, grace a moi, la jeune pergqmamhee soir pour
aller au chateau du Lude. Je m’en charge... Quarésistance,
ne la redoutez pas une fois que la personne etiguesra ren-
due au chateau de Beaugé... Elle y sera ce soieni2genVotre
Altesse le tres-respectueux serviteur, COBReANT DE MONSO-
REAU. »

LE DUC, reprenant la lettre

Qu’en dis-tu ?... Ce traitre me faisait croire arlbur de

Diane !

BUSSY
Il 'aimait lui-méme, voila son excuse.
LE DUC
Tu crois ? Tu verras si je sais me venger.
BUSSY

Allons donc ! un prince ne se venge pas d'un pamésie-
rable... Il le chétie.
LE DUC
Et comment ?
BUSSY
En rendant le bonheur a mademoiselle de Méridolduien
rendant la liberté.

LE DUC
Mais tu dis qu’elle est sa femme ?
BUSSY
La mariage a été forcé, il est nul.
LE DUC
C’est vrai.
BUSSY

Faites annuler ce mariage, monseigneur ; montrag-vm
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digne gentilhomme, un noble prince... Faites-vatrirtde nous
tous.
LE DUC
Quelle chaleur !... Cela t'intéresse donc bien,sua
BUSSY
Moi ? Pas le moins du monde... Ce qui m’'intéresest que
Votre Altesse ne soit pas dupe d’'un lache qu’elt®mblé de
bienfaits... a mes dépens peut-étre. Ce qui mésts, c'est
gu’on ne dise pas que vous souffrez les infamigseje sers un
prince sans honneur.

LE DUC
Tu verras !
BUSSY
Vous comprenez, n’est-ce pas, monseigneur ?
LE DUC
Tu verras si j'ai compris.
BUSSY
C’est convenu, alors, vous faites rompre ce marfage
LE DUC
Il est rompu !
BUSSY
Foi de gentilhomme ?
LE DUC
Foi de prince.
BUSSY

Et cette malheureuse femme est libre ?
LE DUC, lui touchant la main
Tu as ma parole.
BUSSY, lui baisant la main
Ah ! demandez-moi ma vie, monseigneur !
LE DUC
Le roi... Silence !
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Scene V
Les mémes, le roi, entrant par la gauche ;
Chicot, Diane, le baron de Méridor.

CHICOT, a Bussy
Le Monsoreau, qui a regu contre-ordre pour la eghdses-on-
tainebleau, arrive en ce moment au Louvre. Conduébaron
et Diane dans la salle de Mars.
(Bussy va chercher au fond Diane et son pére.)
BUSSY, bas, a Diane
Libre, madame ! vous étes libre !... Dans une hewoas
marcherez libre et heureuse a jamais !
DIANE
Ah ! soyez béni !...
(Elle passe dans la salle voisine.)
CHICOT, a Bussy
Eh bien, quoi de nouveau ?...
BUSSY, a Chicot
J'ai sa promesse.

CHICOT
Sur quoi a-t-il juré ?

BUSSY
Sur son honneur.

CHICOT

J'aimerais mieux autre chose... Veillez & ce quaddoeau
n'apercoive pas Diane et son pére.
(Bussy sort aprés Diane.)

Scene VI
Chicot, le roi, le duc d’Anjou.

CHICOT
Eh bien, mon fils, as-tu vu M. de Movvilliers ?
LE DUC, au roi
J'avais tellement hate d’embrasser Votre Majesté...
CHICOT, a part
Canaille !
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LE ROI, avec amitié
Merci, Francois.
CHICOT, a part
Brute I(Au roi.) Et les choses graves de ta police ?
LE ROI
Le chancelier croit dangereux que je fasse le pelge de
Chartres.

CHICOT
Voila tout ?
LE ROI
N’est-ce pas assez ?...
CHICOT

Que c’est laid de mentir !... Avoue donc plutdt goie chan-
celier t'a dit des choses que tu ne veux pas réepéteant ton
frére.

LE DUC

Et pourquoi, monsieur ?

CHICOT

Le roi sait combien Votre Altesse I'aime... etriint de vous

affliger.

LE RO|, bas
Tais-toi !
CHICOT
Et si je veux parler, moi !
LE ROI
Va-t'en!
CHICOT

Et si je ne veux pas m’en aller !
LE ROI, aveCc menace

Ah'!

CHICOT
Si je veux répéter a Son Altesse ce que M. de Mang a

découvert cette nuit !

LE ROI

Fou!
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CHICOT
Tu crois que je n'ai pas ma police aussi, et mieite que la
tienne, car je la fais moi-méme. Eh bien, écoufeoutez, mon-
seigneur.
LE DUC
Voyons !
CHICOT
M. de Morvilliers t'a dit, d’abord, que M. de Guis&st pas
au camp de la Charité comme tu le crois.

LE ROI
QOuais ! ou donc est-il ?
CHICOT
A Paris.
LE ROI
Il ne m'a pas dit un mot de cela.
CHICOT

Eh bien, je te le dis, moi... Demande a ton frere.
LE DUC, furieux
Mais... en vérité...
CHICOT
Vous n'avez pas entendu dire, monseigneur, quesNaudse
est & Paris avec M. de Mayenne, M. de Lorraina étthesse...
Vous ne le savez pas ?
LE ROI
Francois !
LE DUC, a part
Oh !le démon !
LE ROI
Eh bien ?
LE DUC
Mon Dieu, sire, j'ai peut-étre entendu des motsode cela,
mais des bruits...
LE ROI
Vous I'avez entendu dire, et vous ne me le regtites!
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LE DUC
Mais, sire, c’est dans ce but que je venais deasicgmatin au
Louvre.
CHICOT
Alabonne heure ! j’en étais bien sir, moi ! Cemthme pour
ce qui s’est passé cette n@tu roi.) Tu sais, ton chancelier te I'a
dit...
LE ROI
Quelques menées, quelques mécontents.
CHICOT
Quelques... Il est modeste !... Il t'a dit que cpeelques
meécontents devaient se rassembler.
LE ROI
Je le sais.
CHICOT
A l'abbaye... Parle donc ! il faut t'arracher lesrqles.
LE ROI
A quelle abbaye ?...
CHICOT
A Sainte-Geneviéve.
LE ROI
Comment sais-tu cela ?
CHICOT
Ma police, toujours. Et ils se sont rassemblés ?
LE ROI
Oui, a onze heures.
CHICOT
Etils ont fait des discours ?
LE ROI
Incendiaires... Un surtout... un certain...
CHICOT
Gorenflot... Un homme bien dangereux !
LE ROI
Oui, c’est cela. Mais tu le sais ?
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CHICOT
Encore ma police. lls ont décidé une processi®n.verras
cela bientdt... Des mousquets, des hallebardesisa de cier-
ges. Ce sera superbe !
LE ROI
Mais le but ! le but de tout cela ?
CHICOT
Ah ! demande a M. de Morvillier¢Bas.) Regarde donc ton
frére.
LE ROI
Qu'il est péle !
L'HUISSIER
M. le comte de Monsoreau vient prendre les ordeeod
CHICOT, au duc
Avouez, monseigneur, que voila un grand veneunagrit
bien & propos pour détourner la conversation.

Scene VIl
Les mémes, Monsoreau.

CHICOT, au roi
Tiens, il n’y a pas longtemps que ton grand veaeencontré
un loup.
LE ROI
Pourquoi ?
CHICOT
Parce que, comme une des nuées d’Aristophaneaigandé
la figure... Un vrai loup, c’est frappant !
LE RO, riant
Monsieur de Monsoreau, vous passerez chez moi&out
I'heure ; j’ai changé les ordres.
MONSOREAU
Sire.. (Il s'incline. — Le roi sort. — A ChicotMonsieur, je ne vois
pas pourquoi, puisque nous sommes seuls, je meraisvde
causer avec vous. Dans I'embrasure de cette fers&fregous
plait.
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CHICOT
Au fond d’un bois, sivous voulez... Oh !... c’&sippant (Au
duc absorbé.N’est-ce pas, monseigneur ?
MONSOREAU
Monsieur Chicot, monsieur le fou, monsieur le bonffun
gentilhomme vous défend, vous défend, entendez-deuge de
lui, et vous invite, avant de donner vos rendezs\dans les bois,
a bien réfléchir que, dans ces bois, il pousselieation de gau-
les, gourdins et batons volants tout & fait digteeseux qui vous
ont si rudement étrillé de la part de M. de Mayenne
CHICOT
Ah ! monsieur, vous voulez donc vous placer suméme
ligne dans mes souvenirs ?
MONSOREAU
Monsieur, votre mémoire n’est pas a craindre )\ales man-
gue toutes les fois que vous avez peur, et alous gubliez vos
principaux créanciers.
CHICOT
Duquel voulez-vous parler, monsieur, je vous prie ?
MONSOREAU
De maitre Nicolas David.
CHICOT
Ah ! pour celui-la, vous vous trompez, monsieucoete...
Celui-la, je ne lui dois plus rien... il est payé.vous baise les
mains, monseigneutA part.) S'ils pouvaient se dévorer I'un
l'autre !
(I sort. Le duc s’assied. Monsoreau fait un pas powreChicot.)

Scene VI
Le duc d’Anjou, Monsoreau.

LE DUC, assis
Laissez cet homme... C'est a moi qu’il faut parl€klonso-
reau, inquiet, examine autour de lui les tentur€h)! ne craignez
rien : nous sommes bien seuls, vous étes bienvagermaitre,
un bon malitre ; je suis bien avec mon fidele sewvi®
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MONSOREAU
Altesse, je crois mériter cet éloge.
LE DUC
Oui, vous avez maintes fois aidé mes entreprisdgiant vos
intéréts, vous exposant méme... Tenez, derniereamente, dans
cette malheureuse affaire...
MONSOREAU
Laquelle, monseigneur ?
LE DUC
Cet enlevement de mademoiselle de Méridor... Pgaure
fille !

MONSOREAU
Hélas !
LE DUC
Vous la plaignez ?
MONSOREAU
Qui ne la plaindrait pas ?
LE DUC

Ce n’est pas moi... Dieu m’est témoin du désegjpogrm’a
causé sa mort, et du regret que j'ai eu d’'un s$te caprice... Il
a fallu toute mon amitié pour vous pour me fairélmr que,
sans vous, je n'eusse pas enlevé cette jeune fille.

MONSOREAU

Vous ne vouliez pas sa mort, monseigneur, I'intentious
absout... C’est un malheur, un malheur commeddifaen cause
tous les jours.

LE DUC

D’ailleurs, c’est fini, n'est-ce pas, et la mortaut enseveli

dans son éternel silence ?
MONSOREAU, a part

Il sait tout !... et cette femme que I'on cachegknsalle de
Mars, c’est Diane... elle est ici(Haut.) Monseigneur, voulez-
vous, maintenant, me permettre la franchise ?

LE DUC

Maintenant ?
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MONSOREAU
Votre Altesswe ne veut-elle pas me faire entendeergade-
moiselle de Méridor est peut-étre vivante... es@mgpcon méme
n’est-il pas une sorte d’accusation dirigée contog ?
LE DUC, se levant
Traitre ! tu m'as trompé, tu m’as trahi ! Tu m'agcette
femme que j'aimais !

MONSOREAU
C’est vrai, monseigneur.
LE DUC
Ah ! c’est vrai... L'impudent ! le fourbe !
MONSOREAU

Veuillez parler bas, monseigneur ; car vous oublezme
semble, que vous parlez non-seulement a un fidél@sur, mais
a un gentilhomme... D’ailleurs, j'avais une excuse.

LE DUC
Et laquelle ?
MONSOREAU
J'aimais mademoiselle de Méridor.
LE DUC
Et moi ?
MONSOREAU
Mademoiselle de Méridor ne vous aimait pas, Altesse
LE DUC
Elle t'aimait, peut-étre ?
MONSOREAU
Peut-étre !
LE DUC

Tu mens ! Seulement, je n’avais que ma confiartde,avais
la trahison !
MONSOREAU
Monseigneur, je I'aimais.
LE DUC
Eh ! que m’importe !
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MONSOREAU, menagant
Monseigneur !
LE DUC
Tu menaces, serpent !
MONSOREAU
Monseigneur, prenez garde ! Je I'aimais, vouselig{ je ne
suis pas un valet... Je suis comte et seigneufeiMime est & moi
comme ma terre ; nul ne peut me la prendre, paseménoi !
Or, j'ai voulu avoir cette femme, et je I'ai prise
LE DUC
Vraiment ! tu l'as prise ? Eh bien, tu la rendras !
(Il s’élance vers le timbre.)
MONSOREAU, se placant devant lui
Arrétez cette mauvaise pensée, monseigneur...Usi agez
dessein de me nuire, si vous appelez une foig)us me faites
une injure publique...

LE DUC
Tu rendras cette femme, te dis-je !
MONSOREAU
Je I'ai épousée devant Dieu.
LE DUC
Tu la rendras !
MONSOREAU

Jamais !
LE DUC, écumant de colére

Ce mariage, tu le rompras ! je le romprai, fussesrgagé

devant tous les dieux qui ont régné dans le ciel !
MONSOREAU
Vous blasphémez, monseigneur.
LE DUC

Demain, mademoiselle de Méridor sera rendue a éom ;p
demain, tu partiras pour I'exil. Dans une heurgutas rendu ta
charge de grand veneur. Voila mes conditions rsipeends gar-
de, vassal ! je te briserai comme je brise cettped

(I brise un vase sur la table.)
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MONSOREAU
Je ne rendrai pas ma charge, je ne quitterai pdsmmae, et
je demeurerai en France.
LE DUC
Comment cela, maudit ?
MONSOREAU
Parce que je demanderai ma grace au roi de Franceai
roi, élu cette nuit & I'abbaye de Sainte-Geneviévgue ce nou-
veau souverain ne refusera pas d’écouter le presmggaiiant qui
tombera a ses genoux.
LE DUC, épouvanté
Tais-toi !
MONSOREAU
Sire I...
(I s’agenouille.)
LE DUC
Mais tais-toi donc, malheureuxilreléve le comte et 'améne a
I'écart avec lui.)Si vous avez une grace a me demander, deman-
dez-la-moi, mais tout bas... Je vous écoute : ddamh
MONSOREAU
Humblement, comme il convient a I'numble servitela
Votre Altesse.
(Le duc fait lentement du regard le tour des tapisseries.)
LE DUC
Vous disiez ?...
MONSOREAU
Je disais que mon fatal amour a tout fait, quegeais plus
maitre de moi, que j'avais perdu la raison, et ¢ugs me par-
donnerez, monseigneur !
LE DUC, se débattant
Non ; car le premier devoir d’'un prince est laijgest
MONSOREAU
Monseigneur !
LE DUC, a part
J'ai promis a BussyHaut.) Tiens, tu es un gentilhomme, tu
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comprends que je ne puis sanctionner ta conduieaute :
renonce a cette femme, Monsoreau, encore ce sacrif t'en
dédommagerai par tout ce que tu me demanderas.

MONSOREAU
Vous I'aimez donc toujours, monseigneur ?
LE DUC
Mais non ! mais non !
MONSOREAU
Alors, qui peut vous arréter ? Elle est ma femme.
LE DUC
Elle ne t'aime pas.
MONSOREAU
Qu’importe a Votre Altesse ?
LE DUC
Pour moi, Monsoreau, fais cela, je t'en conjure !
MONSOREAU
Impossible.
LE DUC

Je te comprends : tu tiens mon secret, tu me dénasc.
C’est infame !

MONSOREAU
C’est vrai ; mais j'aime assez Diane pour étreriméa
LE DUC
Lache !
MONSOREAU

Oui ; mais je I'aime assez pour étre lachee duc met la main
a son poignard.ph ! vous ne gagneriez rien a me tuer, monsei-
gneur : il est des secrets qui surnagent avec davoa !

LE DUC, entendant venir le roi
Mon frére !
MONSOREAU

Allons, monseigneur, faites quelque chose pouoamhe qui

vous servira bien.
LE DUC
Que demandez-vous ?



LA DAME DE MONSOREAU

MONSOREAU
Que Votre Majesté...
LE DUC
Vos conditions, vite !
MONSOREAU
Vous me pardonnerez ?
LE DUC
Oui.
MONSOREAU
Vous me réconcilierez avec le baron de Méridor ?
LE DUC
Oui.
MONSOREAU
Et vous présenterez ma femme au roi ?
LE DUC
Oui, plus tard.
MONSOREAU
Tout de suite.
LE DUC
On verra... Vous l'irez chercher...
MONSOREAU
Elle est ici, Altesse.
LE DUC
Comment ?
MONSOREAU

Ici méme, dans la salle de Mars.

Scene IX
Les mémes, le roi, Diane, Bussy,

le baron de Méridor, Chicot, toute la cour.

BUSSY, accourant prées du duc, bas
La voici, monseigneur !
MONSOREAU, bas
J'attends, monseigneur.

153
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DIANE
Enfin !
BUSSY
Enfin !
LE DUC, apres un douloureux effort, allant prendre
Diane par la main et la présentant au roi
Sire, permettez que je présente a Votre Majestémaiselle
Diane de Méridor, comtesse de Monsoreau, femmecsephos
fidéle serviteur.
DIANE, jetant un cri
Ah'!
BUSSY
Oh ..
LE ROI, @ Monsoreau
Mes compliments, monsieur le grand veneur.
(Le roi salue et passe, emmenant Monsoreau
avec lui. Toute la cour les suit.)
DIANE
Mais qu’est-il arrivé, comte ?
BUSSY
Madame, méprisez-moi, haissez-moi ; je croyaisctedque
chose en ce monde, je ne suis qu'un atome ; jaEI@Ouvoir
quelque chose, et je ne puis méme m’arracher le.co@ui,
madame, vous étes bien la femme de M. de Monsorsadem-
me |égitime... sa femme reconnue. Moi, je vouseadpe, moi
misérable, moi maudit, pour avoir cru un lachereinfdme !
(Il s’élance, fou et en désordre, a travers les courtjsans
LE DUC, égaré
Arrétez cet homme, qui insulte un prince !
DIANE
Nous sommes perdus !
CHICOT, a lui-méme
Perdus ? Oh ! que non!
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HUITIEME TABLEAU

Le carrefour de I'Arbre-Sec. A gauche, premier plan, pgtige de
I'église, avec trois marches ; rue derriére. Au fond, gr@de maisons :
auberge de ldBelle Etoile; un teinturier, avec son immense cuve. A
droite, laCorne de certalcon, fenétres. Au centre, large espace formé
par la rencontre de trois rues, dont I'une tourne au fdodhéatre. Au
fond, panorama de la Seine, en face Saint-Germain-I'Auiserro

Scene premiere
Bonhomet, La Huriére, bourgeois, passants.

BONHOMET, devant sa porte
Deux fenétres, deux fenétres a louer pour la psices
LA HURIERE, devant sa porte
Signez, signez, messieurs, sur le registre deitaeSaigue !
(Affluence de gens qui signent.)

BONHOMET

Deux fenétres pour voir passer le roi a la téte deande pro-
cession !
(Gens qui entrent en pourparler avec Bonhomet.)

LA HURIERE
Signez, braves Parisiens ! c’est aujourd’hui lendrgur !
(Gens qui circulent, ou qui entrent a I'église, groupes animés

Bourgeois qui signent sur le registre de La Huriere.)
CHICOT, arrivant
Apres vous, monsieur.
(Il signe apres le bourgeois, et,
lorsqu’un autre a signé, il signe encore.)
LE BOURGEOIS
Mais vous avez déja signé, monsieur !
CHICOT
Croyez-vous ? Tant mieux ! je signerais cent fdigtp
gu’une. Je veux signer sur tous les registres de.Pa

BONHOMET

Deux fenétres pour la procession !



156 LA DAME DE MONSOREAU

CHICOT
J’en prends une.
BONHOMET
M. Chicot !
CHICOT

Chut ! Celle du rez-de-chaussée.
(Il entre a laCorne de cerj
BONHOMET
Bien, monsieur Chicot.(Haut.) Une fenétre pour voir passer
le roi et la grande procession ?
(Bruit, cris ; foule au fond arrivant avec Gorenflot.)

Scene |l
Les mémes, Gorenflot, foule, courant autour de lui.

VOIX
Gorenflot ! Gorenflot !
GORENFLOT
Oui, mes enfants, oui, c'est moi... Bonjour !
LA HURIERE
Maitre Gorenflot [l accourt avec empressementijlustre ora-
teur ! le martyr de la sainte cause !
VOIX
Gorenflot ! Gorenflot !
(On s’empresse autour de lui.)
GORENFLOT
Est-ce que ces gens-la sont fous ?
VOIX
Noél, Noél au frere Gorenflot !
(Chicot ouvre sa fenétre.)
CHICOT, a la fenétre
Mon coquin !
GORENFLOT, & la foule
Mes enfants, laissez-moi passer, je vous prievpjelrais
m’arréter ici quelques instants.
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VOIX
Noél, Noél a Gorenflot !
CHICOT, enjambant la fenétre
Mais vous voyez bien que ce digne homme a besaieptss,
de méditation ; laissez-le donc tranquille !
VOIX
Qui!l...ouil...—Non!..non!..
GORENFLOT, apercevant Chicot sans le reconnaitre
Voila une honnéte personne.
CHICOT
Vous voyez bien qu’il veut se recueillir et compogeelque
harangue.
VOIX
Oui, oui, laissons-le... Noél | Noél !
(s se retirent peu a peu.)

Scene I
Chicot, Gorenflot.

GORENFLOT
C’est heureux {Reconnaissant Chicotyl. Chicot !
CHICOT
Bonjour, compére !
GORENFLOT

Savez-vous ce que me veulent tous ces gens-lis 3autent
sur moi comme des mouches.

CHICOT
Plains-toi donc, tu es populaire.
GORENFLOT
Moi ?
CHICOT
Ne fais pas le modeste ; tu le sais bien.
GORENFLOT

Voila toute une semaine que je n’ai pas mis le pigdbors ;
on m'avait enfermé a la pénitence pour n'étre éeg'a six
heures du matin, il y a huit jours.
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CHICOT
Ah ! oui, le fameux soir !
GORENFLOT
Quel fameux soir ?
CHICOT
Tu sais bien, quand tu n’as pas voulu souper awc m
GORENFLOT
C’est vrai !
CHICOT
Et que tu m’as quitté a onze heures.
GORENFLOT
Je vous ai... ?
CHICOT
Pour aller... Tu sais bien !
GORENFLOT
Non...
CHICOT
Prononcer...
GORENFLOT
Quoi ?
CHICOT
Ce discours...
GORENFLOT
Eh bien ?
CHICOT
Ce magnifique, ce splendide discours...
GORENFLOT
Je me rappelle vaguement...
CHICOT
« Mes freres !... c’est un beau jour... pour k...
GORENFLOT
Vous m’ouvrez les yeux.
CHICOT

Oh ! qu'il y avait de terribles choses dans torcoliss !
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GORENFLOT
Bah!
CHICOT
Contre le roi, contre la cour, contre tout !
GORENFLOT
Vraiment !
CHICOT

Si terribles, que tout a I'heure, en te voyant diemde cette
foule, je me suis dit : « Pauvre compere, on vaétar ! »
GORENFLOT, inquiet
Mais, monsieur Chicot, je n’ai pas prononceé le rdoendis-
cours.

CHICOT
Allons donc !
GORENFLOT
Je me suis endormi ici... aGorne de cerf..et réveillé ici.
CHICOT
Allons donc !
GORENFLOT
Demandez a M. Bonhomet.
CHICOT

C’est lui qui vous a ouvert la porte mystérieusenarsque
vous étes revenu de I'assemblée...

GORENFLOT
De I'assemblée ?
CHICOT
Tout bouffi d’orgueil...
GORENFLOT
A cause de quoi ?
CHICOT

A cause du succes que vous aviez eu et du compligoen
vous avaient fait M. de Guise, M. de Lorraine etdd Mayenne
(il salue) que Dieu conserve ... Voyons, vous souvenez-?ous

GORENFLOT

Non...(Brusquement.Ah | mon Dieu !
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CHICOT
Quoi ?
GORENFLOT
Tout m’est expliqué.
CHICOT
La!
GORENFLOT
Je suis somnambule.
CHICOT
Qu’est-ce a dire ?
GORENFLOT

C’est-a-dire, monsieur Chicot, que, chez moi, lfégfpmine
a ce point la matiere, que, tandis que mon cotgEnermi, mon
esprit veille et lui commande des choses, des shose

CHICOT
Des choses sublimes !
GORENFLOT
Mon Dieu, oui.
CHICOT

Des choses incendiaires, révolutionnaires, a thieeser les
cheveux sur la téte.

GORENFLOT
Ah'!
CHICOT
Des choses a vous faire pendre si on vous voit.
GORENFLOT
Ah'!
CHICOT
Des choses a vous faire écarteler si on vous rémcon
GORENFLOT
Que faire, alors ?
CHICOT

Vous mettre a I'abri, et bien vite !
GORENFLOT, épouvanté
Je crois que vous avez raison.
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CHICOT
Autrement, vous étes un homme mort !
GORENFLOT, poussant un cri et se sauvant
Monsieur Chicot !
LA FOULE, I'apercevant
Gorenflot ! Gorenflot !
GORENFLOT
Laissez-moi passer !
CHICOT, a sa fenétre
Laissez-le passer, il est proscrit !

LA HURIERE
Lui, un saint ?
GORENFLOT
Moi, un saint ?
CHICOT

Sa téte est mise a prix !
LA FOULE, furieuse, hurlant

Oh'!

CHICOT
Va, saint homme !

LA HURIERE

Secours, secours a maitre Gorenflot !

CHICOT
Triomphe a frére Gorenflot !

TOUS

Vive le frére Gorenflot ! Vive la Ligue ! Vive leut de Gui-
se ! A bas le tyran !
GORENFLOT
lIs vont me faire écarteler !
CHICOT
Vive Gorenflot le martyr !
LA FOULE
A bas Valois !... A bas le tyran ! & bas !...
(lls emportent Gorenflot sur leurs épaules.)
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Scene IV
Les mémes, le duc d’Anjou, Monsoreau,
Antraguet, puis Aurilly.

ANTRAGUET
Les voyez-vous, monseigneur ?
MONSOREAU
Et les entendez-vous ?
LE DUC
Oui, je les entends crier : « A bas Henri ! » et\ive Gui-
se ! » mais voila tout.
(Chicot ferme son volet.)
MONSOREAU
S'ils criaient : « Vive Anjou », monseigneur, cgatbien
dangereux, ce soir !
LE DUC, a lui-méme
Démon ! comme il devine(Haut.) Ce n’est pas cela que je
veux dire, monsieur ; je veux dire que tous ces, ¢out ce
bruyant fanatisme, sont capables de donner degsosiau roi.
MONSOREAU
Et que fera-t-il, monseigneur ?
LE DUC
Ce qu'il fera ? Il s’enfermera au Louvre, au liezigbrtir ce
soir ; il enverra les Suisses et les gardes-frasgaile Crillon
pour dissiper ce peuple et culbuter cette processbalors, que
deviendront nos projets a tous ?
MONSOREAU
Nos projets a tous, monseigneur, n’en souffrir@s. f.e roi
n’enverra pas un soldat contre la Ligue, puisqgh est déclaré
le chef. Loin de défendre cette procession, il imara lui-méme
en téte. EQOt-il des doutes, il le ferait encore lpavade. D’ail-
leurs, n'est-ce pas son habitude, chaque annésyrakiire la
procession ? N’est-ce pas son habitude, aprespeitession,
d’entrer en retraite, pour deux jours, dans une nconauté
religieuse ? L’an dernier, c’était aux Minimes tteeannée, il a
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choisi les Génovéfains. Ne craignez donc rien, migmeur.
ANTRAGUET
Tout ira bien, Altesse.
LE DUC
Je vous dis que, depuis I'affaire de I'abbaye, finére a des
soupcgons.
MONSOREAU
Raison de plus pour nous hater, monseigneur. 8ilse
défie, prévenons-le ! Dans deux heures, il aunachiele seuil
des Génovéfains, dont la porte se fermera sudmns deux heu-
res, nous le tenons... M. de Mayenne court la \allec ses
Lorrains ; M. de Guise a caché a I'abbaye quatnetgi de ses
meilleures épées... Toute la communauté est a.ndosis aurez
la vos amis, vos fideles ; lui, il sera seul. Ddasx heures, vous
serez notre maitre et le sien !
LE DUC, hypocritement
Que faire d'une téte sacrée ? Lui aussi, c’'eshf’du Sei-
gneur !
MONSOREAU
Vous réfléchirez, Altesse ; mais agissez d’abomhaz har-
diment, et jouez serré.
ANTRAGUET
Songez que I'enjeu, c’est notre téte a tous : gagnensei-
gneur, gagnez !
LE DUC
Ses amis peuvent l'avertir.
MONSOREAU
Assemblez les votres. Au premier coup de canonsglon
'usage, annoncera son départ du Louvre, soyez ipis sans
un seul mouvement significatif. Au deuxiéme coug,annon-
cera I'’entrée du roi aux Génovéfains, marchez sgs@mis sur
I'abbaye, dont je vous ouvrirai la petite porte.
LE DUC
Ces deux coups de canon, les entendrai-je jamais !
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ANTRAGUET
Je n’ai pas vu Bussy.
LE DUC
Bussy ?...
ANTRAGUET
Nous I'avons, j'espere ? Oh ! mais il nous le faut
MONSOREAU

On dirait, a vous entendre, que cette épée de Meiagout
manquer.
ANTRAGUET
Cette épée de plus fera tout réussir.
LE DUC
C’est vrai, quand j'ai Bussy a mes c6tés, je saisduille ;
par malheur, il me boude depuis quelques jours.
ANTRAGUET
Faites la paix, monseigneur, faites vite.
LE DUC
J'ai tantot envoyé Aurilly & son hoétel : je fais lavances.
Cette démarche le touchera sans doute, et alonsllyAme
'aménera.
MONSOREAU
Ou cela, monseigneur ?
LE DUC
Ici, d’ou je surveille la ville et le Louvre a lai§.
ANTRAGUET
Voila Aurilly, monseigneur.
LE DUC, a Aurilly
Eh bien, Bussy ?
AURILLY
Monseigneur, M. de Bussy est au lit avec une grivdsees, et
le médecin lui défend de sortir.
ANTRAGUET
Malheur !...
LE DUC
Tu as dit... ?
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AURILLY
Tout ce que je pouvais dire & un valet, car onagoas recu.
LE DUC
Comment ?
AURILLY
Non, monseigneur, le médecin défendait la porte.
LE DUC
Méme a mon envoyeé ! Bussy est donc a I'agonie ?
ANTRAGUET
Monseigneur, voulez-vous que j'essaye ?
LE DUC
Mais...
ANTRAGUET
Il nous faut Bussy a tout prix !
MONSOREAU
Son Altesse supplier ainsi un simple gentilhomme ?
LE DUC

Antraguet a raison, comte : le roi a Crillon, ilfajue j'aie

Bussy. Va, Antraguet, va(Antraguet s'élance et pariyjous ne
doutez de rien ce soir, vous ; depuis que vousrgé&, vous
voyez tout en beau. C’est naturel, a travers Enmide I'amour,
et de I'amour heureux !

MONSOREAU, blessé
Amour heureux !
LE DUC
Allons, I'heure approche : rassemblez vos hommiesllez

prendre votre poste a I'abbaye...

MONSOREAU
Serait-ce qu'’il sait mon malheur et qu’il me raifle
LE DUC
Qu’avez-vous ?
MONSOREAU

Rien, monseigneur, rien ; jobé{@ part.)Amour heureux !...
(Il part.)
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LE DUC
Cet homme, on ne sait jamais si on I'a pour saantre soi.
Odieux instrument, comme je le briserai avec joieJavais
choisi une femme, la plus belle ; je I'aimais mik la prend.
J'avais un ami, le plus sdr, le plus brave... émfait un ennemi.
Oh ! je vais reprendre Bussy tout de suite... gisumnoi-méme.
Quant a lui reprendre Diane, nous verrons plus!tard
AURILLY
Monseigneur, regardez donc !
(Une troupe passe de droite a gauche.)
LE DUC
Ces dréles ... Est-ce que tu plaisantes ?
AURILLY , montrant la droite
Pas par la... mais par ici. Voyez-vous ?

LE DUC
Ces deux hommes qui viennent ?... On dirait Sairt-L
AURILLY

Et l'autre ?
LE DUC

Bussy !... Bussy, couché avec la fiévre... Busewt th porte
est fermée pour moi !
(Il s’écarte vivement.)

Scene V
Les mémes, Bussy, Saint-Luc.

SAINT-LUC

Vous avez beau dire, comte, vous étes ici plusnuzi¢
gu’enfermé a I'’hn6tel de Bussy... Huit jours sansiset sans voir
ame qui vive !

BUSSY

On change de ciel, on ne change pas d’'idée ; et meume
ramenerez pas chez moi plus gai que vous ne m'en fait
sortir.

SAINT-LUC
Nous verrons.
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LE DUC, s'approchant tout a coup
Bonsoir, Bussy.
BUSSY, surpris
Monseigneur !
(Saint-Luc salue profondément.)
LE DUC
Vous voila guéri, ce me semble ?... A merveillédthéz-vous
pas au lit tout a I'heure ?
BUSSY
Il est vrai, monseigneur.
LE DUC
Tu boudais, avoue-le-moi, et tu as refusé mon ngessie
paix. Mais puisque tu apportes la paix toi-mémesthien, tu es
un bon coeur ; merci.
BUSSY
Votre Altesse se trompe ; je ne la cherchais pas.
LE DUC
Allons, sois raisonnable ! tout ce que je n'ai xpliquer
l'autre jour, tu le sauras bientét, tu le sauranale, et tu verras
si je pouvais, dans cette déplorable affaire, agiirement que je
n’'ai fait... Tiens ! tu le sauras ce soir, avantxbeures d'ici...
Allons, viens !
(I'lui prend le bras.)
BUSSY, se dégageant
Pardon, monseigneur, il ne m’'est pas possible diapagner
Votre Altesse.
LE DUC
Ah'!
BUSSY
Je suis trés-souffrant. J'ai eu tort de sortirjeetentre me
remettre au lit.
LE DUC
Aussi n’abuserai-je pas. Je ne te demande quenietiec
moi la promenade que tu avais commenceée avec Shidé-Luc,
qui est maintenant de tes amis, a ce que je vois ?
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BUSSY
Oui, monsieur le duc, et des meilleurs.
LE DUC
Eh bien, moi aussi, je suis ton ami, et le premedate...
Allons, viens !
BUSSY
S’il y a eu amitié entre nous, monseigneur, ¢’abé&g@ucoup
d’honneur pour moi ; mais cet honneur, j'y doisaecer.

LE DUC
Pourquoi ?
BUSSY
Nous ne sommes plus rien I'un pour l'autre, monseiy.
LE DUC
Ah 1... je fais le premier pas !
BUSSY
C’est une douleur de plus pour moi.
LE DUC
Je te prie!
BUSSY
Altesse...
LE DUC

Ecoute... Tu n'es pas de ceux qui abandonneraiéntemun
étranger en péril ; méme un ennemi, tu le secaurrai
BUSSY
Votre Altesse n’est pas en danger et n’a pas bemon
secours.
LE DUC
Si... J’ai besoin de toi ce soir, dans une circams la plus
grave peut-étre de toute ma vie... Viens seuleraget moi,
donne-moi cette soirée, et demain, tu te révesldte, prince, le
second du royaume !
BUSSY, raillant
Ce ne pourrait étre tout au plus que le troisiemensei-
gneur ; car jaurai toujours devant moi le roi ets.
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LE DUC
Tu refuses ?...

BUSSY
Il le faut.

LE DUC
Mon amitié ?

BUSSY
Oui.

LE DUC
Mes offres ?

BUSSY
Oui.

LE DUC
Mes ordres ?

BUSSY
Oui, monseigneur.

LE DUC
Tu te repentiras de n’étre plus mon ami !

BUSSY
Je m’étais déja repenti de I'étre.

LE DUC

Viens, Aurilly, viens !
AURILLY , au duc
Puisqu’il ne venait pas ici pour Votre Altesse,hds de
savoir pourquoi il y était venu.
(lls sortent.)

Scene VI
Saint-Luc, Bussy.

BUSSY
Ah I Saint-Luc pourquoi m’avez-vous amené ici j&fusse
resté chez moi, j'évitais cette désagréable remedrRentrons.
SAINT-LUC
Un moment !



170 LA DAME DE MONSOREAU

BUSSY
Que faisons-nous dans ce quartier absurde ? Rien !
SAINT-LUC

Moi, j'y suis venu pour quelque chose. J'attendslamae de
Saint-Luc, qui est a I'église, ici, tenez.
BUSSY
C’est différent. Eh bien, je vous laisse... J'aimpmage de
confiance, je retourne a I'hotel.
SAINT-LUC
Ne voulez-vous pas saluer la comtesse ? Justeorestrt.
La voici.
(Gens qui sortent de I'église. Diane et Jeanne sortent tolaur
et descendent les marches, suivies de Gertrude et d’er) pag
BUSSY
Elle n’est pas seule ?...
SAINT-LUC
Non ; elle est avec une de ses amies. Venez, campeo-
chons-nous.
BUSSY, a Jeanne
Madame..(Voyant Diane.)Diane !
SAINT-LUC, bas
Voila qui vous raccommode avec le quatrtier.
JEANNE, saluant Bussy
M. de Bussy ! quel miracle !.(A Saint-Luc.)Voyons, mon-
sieur de Saint-Luc, vous m'avez promis une fengéowg voir la
procession. Cherchons ensemble.
SAINT-LUC
En face ; voulez-vous ?
(Ils s’écartent, laissant Bussy et Diane ensemble.
Bonhomet leur fait des offres.)

Scene VI
Les mémes, Bussy, Diane.

BUSSY
Ah ! madame, voila un hasard qui remplace pourleBiro-
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vidence !
DIANE
Ce n’est point un hasard, monsieur le comte. Qigstgui ai
prié madame de Saint-Luc de m’aider a vous reneantr

BUSSY
Vous !...
DIANE
Je vous devais bien un remerciment pour vos géexéfauts.
BUSSY

Quoi ! vous ne me haissez pas, moi qui n'ai pu emgé
votre malheur, moi qui I'ai avancé peut-étre !
DIANE
Votre souvenir a été ma seule consolation pendashait
jours d’agonie. Mais ce n’est pas la ce que jeaisutous dire ;
j'ai, a mon tour, un devoir a remplir envers vodisus courez un
grand danger, monsieur le comte.

BUSSY

Moi ?
DIANE

Vous vivez chez vous, n'est-ce pas, enfermé, métade
BUSSY

Malade de chagrin, dévoré de regrets et de rage !
DIANE

Cependant, chaque nuit, une personne mystérieuslesse
aux environs de ma nouvelle demeure, errant, é@domiére
ou 'ombre de ma fenétre. Je I'ai vue, je 'ai renae : c’est
vous !

BUSSY

Madame ! je vous atteste...
DIANE

C'est vous ! c’est vous !...
BUSSY

Eh bien, oui, c’est moi ! moi qui, désormais saog bans
espoir, trainant mon corps qui n'a plus d’ame,ta'esi qui vais
guetter votre lampe qui s’allume, votre ombre casge ; c’est
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moi qui m'assure, en vous voyant, que mon amoustrpes la
folie, et je m’en retourne plus désespéré que jamaais vivant
encore, parce que j'ai respiré le méme air que Yous
DIANE
Oh ! malheureux !... mais je ne suis pas seule datte
maison ; d’autres yeux que les miens vous ont déja I'on
cherche, I'on s’inquiéte. Le comte de Monsoreayjastix.
BUSSY
Jaloux ! Et qu’a-t-il & envier, lui, 'époux dedus belle, de
la plus adorable des femmes ? Jaloux d’un malh&ureiusouf-
fre, d’un insensé qui passe !
DIANE
Le comte est effrayant dans ses soupgons et s&®sola
nuit derniére, je vous regardais a travers megsjitet tout a
coup, sa fenétre, voisine de la mienne, s’est ¢endErucement.
J'ai vu briller une arme !

BUSSY
Eh ! qu’il me tue!
DIANE
Oh !'je vous en conjure, ne revenez plus, par piig moi !
BUSSY

Et pourquoi voulez-vous que je vive ? pour assiatebon-
heur de cet infame, au bonheur qu’il a deux foik v pour
expirer lentement, minute par minute, du suppliceae bonheur
infernal me fait souffrir ? Jaloux ! il est jaloube misérable !
jaloux de 'ombre quand il posséde la réalité ;snpar le Dieu
vivant ! je serais insensé de me laisser tuer gigh@mme. |l est
mon ennemi mortel, et je le tuerai de mes mains !

DIANE
Monsieur... oh ! monsieur, il est excusable, perd-&
BUSSY, avec désespoir
Vous le défendez ?
DIANE
Si vous saviez...
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BUSSY
Je sais que je vous aime et qu'’il est votre mari.
DIANE
Mas, s'il ne I'était pas, si jamais il ne devaétle ?...
BUSSY, avecC transport
Oh'!
DIANE, confuse
Adieu !
BUSSY
Diane ! Diane !
(Il se jette a ses pieds ; elle s’échappe pour aller repieknne.)

Scene VIII
Les mémes, le duc d’Anjou, Aurilly, qui ont paru
depuis un moment sur le seuil de I'église.

LE DUC, a la porte de I'église
Ah ! Bussy, voila pourquoi tu trahis ton maitreC’est bien !
(lls s’éloignent.)
DIANE, & Jeanne
Partons !
BUSSY, la retenant
Un mot encore. Ah ! mes amis !
CHICOT, s’élancant par la fenétre
Etes-vous enragé, mon maitre ?... A genoux swavé,@ dix
pas du duc d’Anjou, qui vous guette !
BUSSY et DIANE
Oh!..leduc!..
CHICOT
Peste des amoureux !
BUSSY
Croyez-vous que je me la laisserai arracher erieore
CHICOT
Je crois que vous avez la fiévre et le transpormue vous
allez rentrer a I'n6tel de Bussy tout de suite.
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BUSSY
Oh ...
CHICOT
Tout de suite, et vous cacher sous vos couvertgrektter
la fievre et ne jamais avouer que vous étes sersiodr, si vous
tenez a conserver votre téte sur vos épaules.
BUSSY
Mais qu'y a-t-il donc ?
(Grand bruit au loin.)
CHICOT
Il'y a... Mais partez donc, monsieur de Bussy !svpardez
cette jeune femme(Bussy s’éloigne.Quant a vous, Diane, ma
petite sceur, rappelez-vous que je vous ai promi®ds rendre
a votre pere... Alerte ! alerte !... Ah ! Jeanngeltg folie ! que
vous étes toujours mon étourdie de Méridor !..eAlRllez !..(A
Saint-Luc.)Vous, restez avec moi, car j'aurai besoin de ¥ous
a I'heure. C’est ce soir, a minuit, a I'abbaye, @ecot achéve
de payer ses dettes !
(Les deux femmes s’enfuient.)

Scene IX
Les mémes, Gorenflot, sur son ane,
suivi d'une foule bruyante et avinée.

LA FOULE
Vive la Ligue ! a bas Valois ! vive Gorenflot !
GORENFLOT, ivre
Oui, braves Parisiens, criez : « Vive Gorenflodbsuis votre
champion, moi, et le premier orateur du monde !

LA FOULE
Noél ! Noél ! un discours ! un discours !
GORENFLOT
Oui, un discours.
LA FOULE

Silence ! silence !
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GORENFLOT
Mes enfants, Paris est la plus belle ville de Fearmat les
Parisiens sont les gens les plus spirituels duumoga; oui, la
chanson le dit :
(Il chante.)
Parisien, mon ami,
Que tu sais de sciences !
LA FOULE, riant et applaudissant
Oui, oui !...
GORENFLOT
Il N’y a qu’une chose qui gate Paris et qui gaterénce, c’est
ce tyran de Valois, que j'ai déja terrassé desreside mon élo-
qguence.
LA FOULE
A bas ! a bas le tyran !
(Gorenflot descend de dessus son ane.)
GORENFLOT, pendant qu’on emmeéne I'ane
Je sais bien que la terre est une vallée aridéhoinine ne
peut se désaltérer qu'avec ses larmes !... maisafda conso-
lation, avant d’expirer, de voir le chatiment dudgmapale. Est-
ce aujourd’hui que nous le déposons, que nousigitons, que
nous le jetons dans un couvent ?
(A chaque mot, hourra de la foule. Coup de canon.)
TOUS
La procession ! la procession !
(Tous abandonnent Gorenflot
pour courir au-devant de la procession.)
GORENFLOT, triste
Allons a la procession... Ou est Panurge ? ou estane ?
Allons a la procession !
(Il sort. Musique, cris, arrivée de la procession.)
TOUS
La procession ! la procession !
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Scene X
Le duc d’Anjou, Aurilly, Antraguet, puis le roi, lagrocession,
défilé, ligueurs, Lorrains, gentilshommes, corpiorz,
avec leurs bannieres ; Suisses, gardes, femmesitenf

LE DUC, a droite, dans un angle
avec Aurilly et Antraguet

Il est sorti !... Ira-t-il jusqu’a I'abbaye ?

(Apres les différentes corporations, accueillies par desarrigoit
enfin les troupes, puis la cour, puis le roi en habit deggfain, sous un
dais fleurdelisé. A distance marchent sa cour et ses diffaigrs.)

LA FOULE

Le roi!leroi!... Vive le roi ! vive le roi !

(Cris divers. On s’agenouille, on se heurte pour mieuxieawi. Le
défilé continue. La procession disparait dans la rue voi§ioap de
canon.)

LE DUC, se redressant tout a coup

Je suis roi !

(Cris, tumulte de la foule pendant le défilé, qui s'achéve.)



ACTE CINQUIEME
NEUVIEME TABLEAU

La grande salle du couvent des Génovéfains. Grande portend, a
laguelle on arrive du dehors par un large escalier plongeArdroite,
porte et fenétre. Porte a gauche, donnant sur la celluleodu r

Scene premiere
Mayenne, la duchesse, monsieur de Lorraine.

Au lever du rideau, Mayenne place et inspecte différents
détachements d’hommes armés qu'il distribue aux portes.

LA DUCHESSE arrivant
Eh bien, ou en est-on ?
MAYENNE
Tout va bien... nous sommes imprenables dans fartie
resse.
LA DUCHESSE
Le Valois, que fait-il ?
MAYENNE
A peine entré, il s’est enfermé dans sa cellulealéfond de
cette galerie... On n’entend pas méme son soliffieie !
LA DUCHESSE
Il était fait pour étre moine !
MONSIEUR DE LORRAINE entrant
Mais, du dehors, quelles nouvelles ?
MAYENNE
Le populaire rentre tranquillement et trés-satigfaisa belle
procession ; son roi ne lui manque pas.
LA DUCHESSE
Je le crois... Oh ! que j'aurais voulu voir ce Malpieds nus
et la téte basse, s'avancant peu a peu vers le piégurais-je
ri!
MAYENNE
Je ne riais pas, moi !... A chaque station, ilrétit pour se
reposer ou se rafraichir ; on fermait les rideauddis. Je ne
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riais pas, le coeur me battait trop ; nous le peside vue et nous
nous disions : « En sortira-t-il ? ne va-t-il pafiéchir ? »
LA DUCHESSE riant
Il n’a pas réfléchi !...
MAYENNE

A la derniére halte, & la rue de I'Arbre-Sec, tiresté enfer-
mé plus longtemps que les autres fois, et quarstilsorti,
enseveli sous son froc, il ma semblé plus couphés chance-
lant, tout autre enfin... Je craignais qu’il n'qids la force
d’arriver jusqu’ici.

LA DUCHESSE

L’y voici, Dieu soit loué ! et il y est bien. Maiehant, au duc

d’Anjou !
MONSIEUR DE LORRAINE
Il vient d’arriver. Monsoreau lui a ouvert la parte
LA DUCHESSE
Il est pris comme son frére. Qu’en ferons-nous ?
MAYENNE

Oh!'avec lui, pas de cérémonies. Aussitdt qued'd@bdica-
tion sera signé, en route pour un de nos chateatx Mais le
voici, plus un mot !

Scene |l
Les mémes, le duc d’Anjou, Monsoreau
et plusieurs autres gentilshommes.

LE DUC
Bonsoir, messieurs !
MONSIEUR DE LORRAINE
Nous sommes aux ordres de Votre Majesté...
MAYENNE
Nous n’attendions que vous, sire.
LE DUC
Je ne vois pas votre frere Henri de Guise ?
(La duchesse sort en saluant.)
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MONSIEUR DE LORRAINE
Il inspecte nos postes.
LE DUC
Et... le... le prisonnier, ou est-il ?
MAYENNE
Dans sa cellule.
MONSIEUR DE LORRAINE
Il faudrait ne pas perdre de temps, sire, et luéfsigner I'ac-
te d’abdication.
LE DUC
Eh bien, faites, messieurs.
MAYENNE
Ce n’est pas a nous, sire ; nous n’en avons pa®ie
LE DUC
Comment ?
MONSIEUR DE LORRAINE
C’est au roi présent de déclarer la déchéance mi@rsalé-
cesseur.
LE DUC
Mais... s'il refuse ?
MAYENNE
Il nous refuserait a plus forte raison, et, en &g ©ous ne
pourrions rien. Toute initiative vous appartienimb@nant, sire.

LE DUC
Oh l'il luttera...(a Monsoreauj’est-ce pas ?
MONSOREAU
C’est a craindre...
LE DUC
Mais alors...
MAYENNE

Le temps est précieux.
MONSIEUR DE LORRAINE
Le succes dépend d’'une prompte résolution.
LE DUC
Il refusera, vous dis-je !...
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MONSOREAU
Essayez toujours.
MAYENNE
Il le faut bien !
MONSIEUR DE LORRAINE
Quand il se verra seul, sans ressources...
MONSOREAU
Dans une main résolue et puissante...
MAYENNE
Faites-le venir, sire.
MONSIEUR DE LORRAINE
Voici la clef de sa cellule.
LE DUC
Prenez, Monsoreau.
MAYENNE
Et voici I'acte d’abdication en bonne forme, teliba été
convenu entre nous, monseigneur... Il N’y manquelgwsigna-
ture.
LE DUC, prenant l'acte
Bien.
MONSIEUR DE LORRAINE
Et maintenant, sire, agissez !
MAYENNE
Nous attendons votre premier signal.
LE DUC
Vous me quittez ?
MONSOREAU, a part
lls se retirent ?
MAYENNE
Notre présence serait une intimidation nuisibliemporte de
ne pas effrayer le prisonnier. Obtenons son avelapgaersua-
sion ; silarigueur devient nécessaire, nous satérevec toutes
nos forces...
(lls sortent.)
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Scene Il
Le duc d’Anjou, Monsoreau, Aurilly.

MONSOREAU
Les Lorrains se mettent a I'écart ; pourquoi ?
LE DUC
C’est-a-dire qu’on me charge de I'exécution quiilssent pas
faire.
MONSOREAU
Je le crois ; mais le temps passe, et il faut queqg’un
agisse.
LE DUC
Ce ne sera pas moi. En suis-je déja réduit a Rivelonté
des Lorrains ?...
MONSOREAU
Vous les avez tous pris pour vos grands dignitaicesné-
table, grand maitre... lls vous tiennent.

LE DUC
Pas pour longtemps.
MONSOREAU
Que décidez-vous, monseigneur ?
LE DUC
Ouvrez cette portéMonsoreau ouvrel e voit-on ?...
MONSOREAU
Oui, monseigneur ; sa cellule est ouverte.
LE DUC
Que fait-il ?
MONSOREAU
Il est & genoux, absorbé, comme en extase.
LE DUC
Eh bien, prenez avec vous Antraguet, et allezrkiicet acte.
MONSOREAU
Moi, son grand veneur ?...
LE DUC

Ne suis-je pas son frére ?
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MONSOREAU

Un homme d’épée ne lit pas un acte, monseignele féit
exécuter.

LE DUC
Ah!l..
MONSOREAU
Vous avez la M. Aurilly. Envoyez-le avec Antraguet.
LE DUC, se contenant

Vous avez raison, comte. Oh ! Bussy ! Bussy ! cluea..
(Monsoreau va chercher AntragudRljons encore, je me reléverai
tout a I'heure !...

Scene IV
Les mémes, Antraguet.

LE DUC
Marquis d’Antragues, accompagnez monsieur chezdemp
nier, a qui lecture sera donnée de cet acte, danmsindres
détails.
ANTRAGUET
Oui, monseigneur.
LE DUC
Il faut vous attendre a une résistance ; maisytde qu'il
pourra dire, plainte, menace ou priére, n'opposezlg silence.
ANTRAGUET
Oui, Altesse.
LE DUC
Fermez tout. Oh ! je ne veux pas entendre sa voi¥oici
I'acte, allez.(Antraguet et Aurilly sortent pour entrer chez le roi et
referment la porte. Alors, Monsoreau s’approche du)dpae voulez-
vous, comte de Monsoreau ?
MONSOREAU
Un seul mot, monseigneur. Dans une minute, VotresAk va
étre roi, et, en retour de ce que nous lui donrlensj nous doit
des garanties.
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LE DUC
Des garanties ?
MONSOREAU
Le roi est bien décidé, n’est-ce pas, a respebtamheur et le
repos de ses serviteurs ?
LE DUC
Monsieur !
MONSOREAU
Je vous dis cela, monseigneur, parce que hieregspbes de
demain, et qu’hier encore, Votre Altesse ne regjiiegds assez
la femme d’'un de ses meilleurs gentilshommes.
LE DUC
De quelle femme voulez-vous parler ?
MONSOREAU
De la mienne. Votre Altesse aime toujours Dian®dedor,
et Votre Altesse espere toujours.
LE DUC
Comte !
MONSOREAU
Chaque nuit, depuis mon mariage, Votre Altesseve@stie
avec un page, ou seule, aux environs de ma maison.
LE DUC
Moi ?...
MONSOREAU
Monseigneur, je vous ai vu ! je veille... Oh ! jjaré que cette
femme ne serait a personne. Vivant, elle ne meegaijamais ;
mort, elle me quittera moins encore, je 'emménengpartant...
Que voulez-vous ! c’est mon délire, monseigneuurelesement,
j'ai songé a vous prévenir. Mais enfin, quand veerez le roi,
qu’'arriverait-il si je ne vous reconnaissais plassi|’'ombre, et
si, comme hier, vous vous trouviez a portée deanguebuse ?...
LE DUC
Monsoreau ! mais vous étes fou !
MONSOREAU
J'ai vu, sous ma fenétre, un homme...
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LE DUC
Vous avez vu un homme, c’est possible ; mais qus\adit
que c’était moi ?

MONSOREAU
Il'y a donc quelqu’un ?
LE DUC
Apparemment.
MONSOREAU
Qui aime Diane ?
LE DUC
Oui.
MONSOREAU

Et qui en est aimé ?
LE DUC, haussant les épaules
Peut-étre !
MONSOREAU

Ah ! monseigneur, le nom de cet homme ! je voutelmande
comme prix de tous mes services. Monseigneur, y@ug quitte
pas que vous ne me l'ayez dit.

LE DUC
Soyez tranquille, vous le saurez.
(La porte du roi se rouvre. — Silence.)

Scene V
Les mémes, Antraguet, Aurilly.

LE DUC
Eh bien ?
ANTRAGUET
L'acte est lu, monseigneur.
LE DUC
Et qu'a-t-il dit ?
ANTRAGUET
Rien.
LE DUC

Il ne s’est pas révolté, il n’a pas protesté ?
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ANTRAGUET

Immobile, comme écrasé par cette révélation, etissaat
son front dans ses mains tremblantes, il est eegoux, plus
humblement prosterné que jamais, et vous pourienir d’ici
frapper silencieusement sa poitrine.

MONSOREAU
C’est étrange !
LE DUC, qui S'avance pour regarder

Il a peur...
AURILLY
Il est vrai que le coup est rude.
MONSOREAU

Achevez, monseigneur, achevez ; vous aurez satgigna
bon marché.
LE DUC
Ah ! amenez-le, Antraguet.
(Antraguet obéit.)
MONSOREAU, troublé
Je cours prévenir les princes lorrains et fairenaga mes
hommes d’armegA part.) Elle aime quelqu’un !... Qui donc ?...
(Il sort.)
LE DUC

Le voir, lui parler, c’est plus difficile que je meoyais.

Scene VI
Le duc d’Anjou, Antraguet, Aurilly, le roi, sousrseapuchon ;
il sS"avance courbé, défaillant, la téte bassepiams jointes.

ANTRAGUET, bas
C'est pitié !
LE DUC

Approchez, Henri. Vous savez la vérité tout enfieedtte
Vérité qu’on cache trop souvent aux rois et quliene apparait
jamais qu’'avec la foudre. Vous savez que vos psugas ont
rejeté, que votre noblesse et les grands du royaxome ont
déposé. Rassurez-vous, on vous laissera la ¢kt que vous
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allez signer, en présentant votre abdication comohentaire,
sauve encore les apparences et ’honneur de natsem(Le roi
fait un pas.)Oh ! vous eussiez été plus dur pour moi, vous qui
m’avez humilié si souvent, comme si je n’étais padfils de
France, votre égal, le seul héritier du tréne d'@divous chasse
et qui m'appartient désormais(A lui-méme.) Toujours cette
immobilité !
ANTRAGUET
Monseigneur, c’est votre frére ; terminez son aggAl roi.)
Sire, signez !
AURILLY
Signez !...
(1 lui offre une plume. Le roi hésite.)
LE DUC
Ah I soyez prudent !... ne tentez pas notre pasigBeuit au
dehors.)Signez, Henri, ou préparez-vous a tout...
MONSOREAU, accourant
Les Lorrains ont disparu, et les Suisses entramd Babbaye
par le cimetiere.
LE DUC, aveC menace
Signerez-vous !.(Le roi se courbe et signe lentemefnfin !
AURILLY, qui a couru a la fenétre
Et voila Crillon qui occupe la porte avec ses gasilan-
caises.
ANTRAGUET
llIs montent !
LE DUC
Ne craignons rien avec un pareil otage.
(Coups frappés rudement a la porte.)
UNE VOIX, du dehors
Ouvrez, mes révérends !
LE DUC
Cette voix !
MONSOREAU
Mon Dieu !
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LA VOIX, du dehors

Rendez-moi donc mon fou, qui n'est pas rentré awtes

MONSOREAU, regardant par la fenétre
Leroil...

LE DUC
Mais alors..(ll lit la signature.)« Chicot f'!... »
MONSOREAU, en méme temps
gu'il Iéve le capuchon du faux roi
Oh ..
CHICOT, éclatant de rire
Ah!ah!ah!comme je mamuse!...
LE DUC
Misérable !
LE ROI, en dehors
Enfoncez la porte, monsieur de Crillon !
LE DUC, égaré
A moi!amoi!
MONSOREAU

Tout est perdu !... Chacun pour soi, monseigneur.

(Il saute par une fenétre et s’enfuit.)

AURILLY , entrainant le duc

Allons, allons, monseigneur...

(lls vont fuir. Les Suisses les refoulent, commandés pat-Badn
qui entre par la droite. La porte du fond, brisée, s'oavex fracas.)
SAINT-LUC, & Chicot

Ou est Monsoreau ?
CHICOT
Au souterrain, par cette porte... Vite !
(Saint-Luc sort précipitamment.)

Scene VIl
Les mémes, le roi, Saint-Luc, Crillon,
gardes, a la porte et partout.

CHICOT
Tu arrives bien ; on allait me faire abdiquer.
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LE ROI
Qu’on m'ameéne MM. de Guise(On court.)M. de Bussy !...
Vous entendez, Nancey ?
QUELUS, au roi
Nous avons une revanche a prendre avec celuam’en
charge !
(lls sortent.)

LE ROI
M. de Monsoreau !...

CHICOT
Je m’en suis chargé !...

LE ROI

Qu’on me laisse, messieurs... Restez, Chicot...
(Les gardes se retirent sur I'escalier au fond ;
Chicot s’adosse a la porte de la cellule.)

Scene VI
Le roi, le duc d’Anjou, Chicot.

LE DUC, atterré
Sire l...
LE ROI
Ainsi, vous avez conspiré contre moi, comme auisefous
conspirates contre mon frére Charles ! Alors, @ é&teec le roi
de Navarre ; aujourd’hui, c’est avec les Guisesyqus mépri-
sent et qui vous jouent. Autrefois, vous rampiemic@ un
serpent ; aujourd’hui, vous faites le lion, vousilea mordre !...
Apres la ruse, la violence ! apres le poison, l&pé
LE DUC
Le poison !... que voulez-vous dire ?
LE ROI
Tu ne sais pas ce gque je veux dire ?... Tu neripais pas, ce
poison du livre de chasse que tu destinais auadavarre, et
gue le hasard a détourné sur notre frere Charlest.bien connu
pourtant, ce poison fatal de notre mere ! trop comrest-ce
pas ? Voila pourquoi tu y as renoncé a mon éegaadld pour-
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quoi tu as choisi I'épée. Mais regarde-moi don@uot attaques
par I'épée au vainqueur de Jarnac et de Moncohtour
LE DUC
Mon frére !...
LE ROI
L’épée !... Eh bien, je voudrais te voir seul al se@c moi,
tenant une épée. Tu as la tienne, tu veux me peemdrcou-
ronne, et nous voila face a face ; voyons !... Atidérable ! sois
bien convaincu qu'un homme de ta trempe ne tueraigun
homme de la mienne. Tiens ! ne songe plus a Ilditere fagon
ni de l'autre, car, dés a présent, je ne suistolugrére, je suis
ton roi, ton maitre, ton despote... Je te survdgles tes oscilla-
tions ; je te poursuis dans tes ténebres, etydiladre obscurité,
au moindre doute, j'étends la main sur toi, chétifie te jette
pantelant & la hache du bourreau !
LE DUC, se courbant
Sire, pitié ... pitié !...

LE ROI
Non !
LE DUC
Gréace !...
LE ROI
Vous aurez grace si vos juges vous font grace !...
LE DUC
Laissez-moi voir notre mere !
LE ROI
A quoi bon, puisque je connais le poison de |a liarfii
LE DUC
Oh !sire ! sire !...
LE ROI

Assez !... Amoi, Crillon !... mes capitainestout le monde !
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Scene IX
Les mémes, tout le monde.

LE ROI
Mes prisonniers, MM. de Guise ?...
NANCEY
Evadés, sire | On est a leur poursuite.
LE ROI
Les vrais successeurs de Charlemagne !... celaperd pas.
Je les retrouverai !
SAINT-LUC, ramenant Monsoreau
Voici M. de Monsoreau, sire !...
CHICOT
Eh ! notre grand veneur, vous voila donc aux aBois
LE ROI, 2 Monsoreau
Lese-majesté, trahison et sacrilége... Vous sayegicvous
attend ?...

MONSOREAU
Bien, sire...
CHICOT
Voila une petite femme qui aura été bient6t veuve.
LE ROI

Nous la remarierons !
MONSOREAU, froidement
Oh!..
QUELUS
M. de Bussy se cache bien, sire : nous ne I'avasgiouvé
dans lI'abbaye.
NANCEY
Sire, M. de Bussy !...
(Bussy entre.)
LE ROI, & Bussy
Ou étiez-vous ?...
BUSSY
Dans mon lit, sire... Demandez a votre capitaireegdedes...
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NANCEY
C'est la vérité.
BUSSY
Dailleurs, s'il s’agit de trahison, comme je I'emntds dire,
Votre Majesté sait que je ne trahis jaméis.duc sourit.Vous
souriez, monsieur le duc ?

LE DUC
De surprise.

LE ROI
Quoi donc ?

LE DUC

Je croyais M. de Bussy trop généreux pour rengeases en
danger.

BUSSY
Que veut dire Votre Altesse ?

LE ROI
Parlez, je le veux.

BUSSY
Quels amis est-ce que je renie ?

LE DUC

Mais moi, d’abord. N’étiez-vous pas avec moi c& socore,
au moment de la procession ?

BUSSY
Mais...
LE DUC
Quand je vous rencontrai avec M. de Saint-Luc ?
CHICOT
Oh'!
LE DUC

Devant I'église... ou vous aviez rendez-vous awteqer-
sonne ?
LE ROI
Quelle personne ?
LE DUC, échangeant un regard avec Monsoreau
Une dame !
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BUSSY, bas
Monseigneur le duc, je vous supplie...
LE DUC, a haute voix
La dame de Monsoreau !
MONSOREAU, bondissant
Oh'!
CHICOT
Le misérable !
MONSOREAU, au duc
Monseigneur...
LE DUC, a demi-voix, désignant Bussy
C'est lui!
MONSOREAU
LuiL..
BUSSY
Ah ! monseigneur, pourquoi n'étes-vous plus tousgant !
pourquoi n’étes-vous plus libre !...
(Saint-Luc retient Bussy.)
LE ROI, a Chicot
Me réponds-tu de Bussy ?
CHICOT
Comme de moi-méme...
LE ROI, au duc
Vous, monsieur le duc, au Louvre {A Nancey.)Gardé a
vue...(Aux mignons.)Vous m'entendez !.(A Monsoreau.)Vous,
monsieur de Monsoreau, au donjon de Vincennes lsidonde
Bussy, vous étes libre...
MONSOREAU, furieux
Il est libre ! et moi, je suis prisonnier ! Oh !mda liberté !
(Au duc.)Monseigneur, il me faut la liberté !...
LE DUC, lui glissant son poignard
La voici !
MONSOREAU
Oui, oui ; allons !
(I sort au milieu des gardes.)
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LE ROI
Messieurs, au Louvre !
(Nancey vient prendre I'épée du duc.)
NANCEY
Votre épée, monseigneur.
LE DUC, passant devant Bussy
Tu te repentiras...
(Bussy s'incline sans répondre. Tout le monde sort dereeroi.)
BUSSY, a Chicot
Ah !'mon ami l... quel réve !...
CHICOT, a Bussy
Voila donc mon ceuvre achevée. Le roi sauvé, Didmme.l.
Le reste ne me regarde plus.
BUSSY
Vous ne courez pas rues des Tournelles ? vous ariaea
pas ce bonheur au baron de Méridor, a Diane ?
CHICOT
Est-ce que vous n’étes pas la !... Il faut bienues fassiez
guelque chose...
BUSSY, 'embrassant
Oh I'j'y vole ! Adieu !
CHICOT
Et moi, je vais me coucher... Bonsoir !

DIXIEME TABLEAU

La maison de larue des Tournelles. Chambre haute, cor#tigné ter-
rasse, sur laquelle elle ouvre par un vitrail. Porte a droitee de Paris
par une nuit orageuse.

Scene premiere
Diane, Bussy, Gertrude.

DIANE
Vous ne me trompez point, n’est-ce pas, vous ng trompez

pas vous-méme ? Tant de joie pour mon bon pére,mpoula

liberté, la pensée, la vie... c’est bien la cevjues m’annoncez ?
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BUSSY
Et je vous le répete a genoux... Dieu me devaiécktir de
bonheur apres ce siecle de désespoir.
DIANE
Ne me parlez pas de bonheur ici, ou je crois vogoee ce
malheureux.
BUSSY
Oui, je comprends votre &me généreuse. |l ne &itlp sang
entre votre passeé et votre avenir. Eh bien, noesqms le roi,
vous le supplierez vous-méme ; nous obtiendrongelae cet
homme. Son crime le sépare a jamais de vous ;efomation
rompt le mariage ; n’est-ce pas assez ? Qu'il vive
DIANE
Qu'il vive et nous doive la vie... Oh ! demain, di=main,
quitter Paris, retourner & Méridor, comme hier ea¢gen faisais
le projet avec Jeanne, vivre sans peur, sans remaxe heu-
reux !
BUSSY
Vous partiriez... et sans rien regretter ici ?
DIANE
Mais, excepté mon frére, ce noble ami qui m'a sauye
n'aurais rien laissé a Paris.
BUSSY
Pas méme moi ?...
DIANE, avec exaltation
Oh !vous !... Mais non, ici, je ne puis, je ne x&ien vous
dire... Ici, je vous regcus mourant, et je recugillotre premier
regard ; ici, je sens le malheur et la honte ,.iabn, non, ici, ne
me demandez pas méme une parole !
BUSSY
Eh bien, regardez-moi encore ; vous le pouvez maatt. Ne
parlez pas, vous ; laissez-moi vous voir, laisserzvous adorer.
DIANE
Bussy ! cher Bussy !
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Scene |
Les mémes, Chicot.

CHICOT, masqué
Dieu soit loué ! j'arrive a temps encore...

BUSSY
Quy a-t-il ?...
(Chicot se démasque.)
DIANE
Mon frére !
CHICOT

Monsoreau, que I'on croyait désarmé, s’est jetéesugardes
qui le conduisaient & Vincennes. Il en a poigndelé, il a passé
sur le corps des autres, et s’est échappé.

DIANE
Ah'!

BUSSY
Echappé ! ol est-il ?

CHICOT

C’estici qu'il reviendra d’abord. Pas un momeipieadre ! il
faut sortir d'ici !
BUSSY
Il faut I'attendre.
CHICOT
Vous ! pourquoi ? Qu’étes-vous dans cette maisde rsari
revient et vous y trouve ?

DIANE
Fuyez !

BUSSY
Fuir !

CHICOT

Courez chez Saint-Luc ; qu'il arme ses servitequd) ras-
semble tout ce qu'il pourra trouver d’amis et dé&lats pour
ressaisir ce misérable.

BUSSY

Et Diane ?
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CHICOT

Je la conduis chez son pére. Hatez-vous d’amenet-1Sac
et ses gens ; mais qu’on ne vous voie pas, vony. 3 que vous
qui ne puissiez pas toucher un seul cheveu de a®imie.
Allons!

BUSSY
J'y cours ! Mais pendant que je n’y serai pas... ?
CHICOT
J'y suis, moi.
DIANE
Oh I'vous me quittez, je suis perdue !
BUSSY
Je reste...
CHICOT
Mort de ma vie ! Faites-la tuer, mais ne la déshenpas !
BUSSY
Je pars !
DIANE
Adieu ! Je vous aime ; adieu !
BUSSY

Oh !'au revoir !
(Il part.)
DIANE, avec un sanglot
Hélas !
CHICOT
Je respire !

Scene Il
Diane, Chicot, le page de Bussy, sur le seuil.

CHICOT

Allons, ma sceur, du courage ! tout va bien. Dansgjuart
d’heure, nous pouvons étre chez votre pére ; noia main-
forte, et nous braverons tous les Monsoreau du enofalyons,
prenez mon bras, partons.
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DIANE, chancelant
Mon ami, je ne sais ce que j'éprouve. Je n'ai gag avec
toi, mais je me sens glacée. Mes pieds s’enraciem le par-
quet ; une volonté mystérieuse, invincible, m’ondemle rester
ici et m'y enchaine. Tu vois, je ne peux pas margeene peux
pas !
CHICOT
Il le faut pourtant ! Appuyez-vous sur moi, danssrbeas ; je
vous porterai ; je porterais le monde !
(Tout a coup, une vitre de la fenétre vole en éclats,
la fenétre s’ouvre et trois hommes enjambent le balcon.)

DIANE
Les voila !
CHICOT
Déja !
Scéne IV

Les mémes, Monsoreau, Six assassins.

MONSOREAU, suivi de trois autres hommes
Ah ! seigneur de Bussy, vous vous étes laissé peend
DIANE
Mon frere !
cHicoT, lui fermant la bouche
Ne me nommez pas !
DIANE
Il vous tuera !... Faites-vous connaitre !
CHICOT, a Diane, bas
Pour qu’il s’échappe, et aille tuer Bussy... ourpmue Bussy
le tue ! un obstacle éternel entre vous deux !deiglonc faire
la Providence !.(Au page.)Allons, emmenez-la!... emmenez-la!
(I la renferme dans la chambre voisine.)
MONSOREAU
Oui... enferme ! Elle aura son tour... Toi d’abaiik ensuite.
CHICOT
Il était écrit que je la ferais veuve !
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MONSOREAU
Allez, mes braves, il est & moitié mort de peur !
CHICOT
Vous mentez, je m'appelle Bussy !
MONSOREAU

Ah!vous croyiez ce pauvre grand veneur en prispmsait ?
décapité, peut-étre ; et vous veniez annoncerloetiee nouvelle
a sa femme !... Allons, jetez bas votre masqugardons-nous
encore une fois au visage.

CHICOT

Non pas ; la partie ne serait pas égale : je skgsiteau, vous

étes laid a faire peur...
(Il se prépare et se retranche.)
MONSOREAU
Commencons !
CHICOT

Commencons !.(ll allonge le bras ; un homme tombe. On tire sur
lui deux coups de pistolet, dont I'un atteint le page, qui tontibatre
détache un miroir, qui se bris€puvre enfant!... A toi, ’homme au
pourpoint rouge {Il abat cet homme. — Combat acharné ; deux des
assaillants tombent ; Chicot poursuit les autres, qui fuiemt,dar la
fenétre, l'autre par la porte. — Revenant victorieukh ! cela
déblaye ! Y en a-t-il encore ?...

MONSOREAU
Oui!... Amoi !...
CHICOT
Bon !...
(On voit paraitre cing hommes au balcon de la terrasse.)
MONSOREAU
Allons, sus, mes amis !
CHICOT
Il parait que c’est un assassinat ?
MONSOREAU

Pardieu !
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CHICOT

Alors, tenez-vous bien, misérables !

(D'un revers de son feutre, il éteint les bougies, peisesranche
derriere un prie-Dieu, et s’en fait un rempart. — Conibllesse chaque
fois ou renverse un homme, tantdt s’abritant derrieremmgart, tantét
derriere un autre. Dans I'un de ces combats, deuxsdassins saisissent
son épée et la lui brisent. Il les terrasse ou les étrangle ¢d’aux le
frappe par derriére d’'un coup de couteau.)

MONSOREAU

Désarmé !... Il est & nous !

(Chicot ramasse un trongcon de meuble et le brandit ;
les assaillants s’élancent ; il recule pour la premiére fois.)
CHICOT

Pas d’'armes !... blessélle page se souléve mourant du milieu
des morts, et lui tend une épé@®h ! merci, pauvre enfant !...
merci ...

(Second coup de pistolet ; le page expire.)
MONSOREAU
Allons ! et qu’on en finisse !...
CHICOT

Encore quatre ! J’'en tuerai deux peut-étre ; nessilitres me

tueront... Ah ! Bussy, il est temps !
MONSOREAU

En avant !..(Coup de pistolet qui abat Chicot ; il tombe sur un
genou.)ll est perdu !

CHicoT, faiblement

Bussy !il est temps !... il est temps !

MONSOREAU, triomphant
Tu es mort, Bussy !...

Scene V
Les mémes, Bussy, des hommes, avec flambeaux.

BUSSY, d’une voix tonnante
On assassine ici !... Place !
CHICOT
Ici L.. ici L..
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(Les meurtriers s’enfuient épouvantés.)
MONSOREAU, reconnaissant Bussy
a la lueur des flambeaux
Bussy !... Qui donc est l'autre ?...
CHICOT, écartant Bussy,
qui va se précipiter sur Monsoreau
Le fou !...(il 6te son masquejui fait sa derniére folie...
(D'un coup d'épée, il cloue Monsoreau contre la muraille.)
MONSOREAU, arrachant I'épée de sa poitrine
Chicot !... Rage !... Démons !...
(Entre Saint-Luc avec ses gardes.)

Scene VI
Bussy, Saint-Luc, Chicot, Monsoreau, Diane.

BUSSY, saisissant Chicot dans ses bras
Mon ami !... mon frére !... Ou est Diane ®Chicot montre la
chambre. — A Saint-Lucha !... 1a !...
CHICOT
Je voudrais I'embrasser encore.
(Saint-Luc va chercher Diane, qui entre muette
d’horreur et livide, et tombe dans les bras de Chicot.)
DIANE, chancelante
Mon... mon ami !...
(Monsoreau, en la voyant, se souléve, effrayant.
Diane s’agenouille et détourne la téte avec épouvante.)
CHICOT, a Monsoreau
Ma sceur est veuve(A Bussy.)Je vous la donne !
(Monsoreau essaye de lutter encore ; ces derniers
mots l'ont terrassé. |l retombe et meurt.)
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